PREDLOG

ZAKON

O IZMENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O PRAVNOJ ZASTITI
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA

Clan 1.

U Zakonu o pravnoj zastiti industrijskog dizajna (,Sluzbeni glasnik RS”, broj
104/09), u ¢lanu 1. stav 3. redi: ,proizvodom o kojem” zamenjuju se re¢ima: ,tipom
proizvoda o kojima”.

Clan 2.

U ¢&lanu 2. stav 2. posle redi: ,pakovanje proizvoda,” dodaju se reci: ,ukupni
vizuelni identitet proizvoda,”.

Clan 3.
U ¢lanu 4. stav 1. posle reci: ,pre dana podnoSenja prijave za priznanje tog
industrijskog dizajna,” dodaju se reci: ,ili pre datuma priznatog prava prvenstva,

ukoliko je ono zatraZzeno,”, a posle redi: ,ili ako ne postoji ranije podneta prijava za
priznanje identi€nog industrijskog dizajna” dodaju se reci: ,koja je postala dostupna
javnosti”.

Stav 2. briSe se.

U dosadasnjem stavu 3. koji postaje stav 2. redi: ,Razlika u nebitnim detaljima
postoji ako informisani korisnik, na prvi pogled, ne razlikuje industrijske dizajne.”
briSe se.

Clan 4.

Clan 5. menja se i glasi:

,Clan 5.

Industrijski dizajn ima individualni karakter ako se ukupan utisak koji ostavlja
na informisanog korisnika razlikuje od ukupnog utiska koji na tog korisnika ostavlja
bilo koji drugi industrijski dizajn koji je postao dostupan javnosti pre dana podnoSenja
prijave industrijskog dizajna, ili datuma priznatog prava prvenstva.

Prilikom utvrdivanja individualnog karaktera industrijskog dizajna uzima se u
obzir stepen slobode autora prilikom stvaranja industrijskog dizajna odredenog
proizvoda.”

Clan 5.

U ¢lanu 6. stav 1. posle tacke 1) tacka i zapeta zamenjuju se recju: ,i".

Clan 6.
U ¢lanu 7. stav 1. menja se i glasi:

~Smatra se da je industrijski dizajn postao dostupan javnosti u smislu ¢l. 4.i 5.
ovog zakona ako je objavljen nakon registracije ili na drugi nacin, ako je izlagan,
koriS¢en u prometu ili na drugi nacin otkriven pre dana podnoSenja prijave
industrijskog dizajna, ili datuma priznatog prava prvenstva, ako je ono zatraZeno,



2.

osim u slu€aju kada nije postojala razumna mogucnost da poslovni krugovi
specijalizovani za datu oblast saznaju za pomenute dogadaje u standardnim
tokovima poslovanja u Republici Srbiji.”

U stavu 2. posle recéi: ,pod” dodaju se redi: ,eksplicitnim ili implicitnim” , a redi:
.industrijskog dizajna” briSu se.
Clan 7.

U nazivu iznad ¢lana 8. posle redéi: funkcije”, dodaju se reci: ,i suprotnosti sa
javnim poretkom i moralom”.

U ¢&lanu 8. stav 1. posle reéi: ,moze” reC: ,da” bride se.
U stavu 2. posle redi: ,moze” re€: ,da” brise se.

U stavu 3. reCi: ,moze da se za$titi dizajn” zamenjuju se recCima: ,bice
odobrena zastita industrijskom dizajnu”.

Posle stava 3. dodaje se stav 4, koji glasi:

.Industrijskim dizajnom ne moZze se zaétititi spoljasnji izgled proizvoda Cije je
objavljivanje ili upotreba protivna javnom poretku ili prihvaéenim moralnim
principima.”

Clan 8.
Posle ¢lana 8. dodaju se naziv i ¢lan 8a, koji glase:

.Pravo na zastitu industrijskog dizajna

Clan 8a

Pravo na zastitu industrijskog dizajna pripada autoru ili njegovom pravnom
sledbeniku, odnosno poslodavcu, u slu€ajevima predvidenim ovim zakonom.

Strana fizi¢ka i pravna lica u pogledu zastite industrijskog dizajna uZzivaju ista
prava kao i domaca fizi¢ka i pravna lica, ako to proizlazi iz medunarodnih ugovora ili
iz nacela uzajamnosti.

Postojanje uzajamnosti dokazuje lice koje se na uzajamnost poziva.”

Clan 9.
U ¢lanu 9. stav 1. tacka 1) menja se i glasi:

»1) koji ne predstavlja industrijski dizajn u smislu ¢lana 2. stav 1. ovog
zakona;”

Posle tacke 1) dodaju se ta€. 1a) — 1g), koje glase:
»1a) koji ne ispunjava uslove iz €l. 3 — 8. ovog zakona;

1b)ako je prijavu za priznanje industrijskog dizajna podnelo lice koje nema
pravo na zastitu industrijskog dizajna u smislu ¢lana 8a stav 1. ovog zakona;

1v) ako je industrijski dizajn u suprotnosti sa industrijskim dizajnom koji je
postao dostupan javnosti nakon dana podnos$enja prijave, ili datuma priznatog prava

prvenstva, a koji je zasticen u Republici Srbiji od dana koji prethodi datumu
podnoSenja prijave za zastitu industrijskog dizajna ili datumu priznatog prvenstva;

1g) koji koristi prepoznatljiv znak, a zakonom kojim se ureduje takav znak
omogucava nosiocu prava na znak pravo da zabrani takvo koriséenje; ”

St. 2 — 4. briSu se.
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Clan 10.
Naziv iznad ¢lana 10. i ¢lan 10. briSu se.

Clan 11.
Clan 11. menja se i glasi:

,Clan 11.

Pravo na industrijski dizajn stiCe se upisom u registar industrijskog dizajna i
traje pet godina od datuma podnoSenja prijave nadleznom organu.

Zastita industrijskog dizajna moze se, uz podno3enje zahteva i placanje
odgovarajuce propisane takse, produzavati za periode od po pet godina, a najduze
do 25 godina raCunaju¢i od datuma podnoSenja prijave za priznanja prava na
industrijski dizajn.

Zahtev za produzenje zastite industrijskog dizajna iz stava 2. ovog Clana
sadrzi narocito: naznacenje registarskog broja industrijskog dizajna i datum do kog
industrijski dizajn vazi; podatke o nosiocu prava na industrijski dizajn; podatak o
plaéenoj taksi za produzenje zastite industrijskog dizajna.

Vlada blize propisuje sadrzinu zahteva iz stava 2. ovog ¢lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.”
Clan 12.
U ¢lanu 12. posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi:

,Kada je odlukom nadleznog organa iz stava 1. ovog ¢lana odbijeno priznanje
industrijskog dizajna iz razloga Sto nisu bili ispunjeni uslovi za za$titu navedeni u ¢l.
3-9. ovog zakona, Vlada u odluci po Zalbi moZe priznati industrijski dizajn u
izmenjenom obliku, ukoliko u tom obliku industrijski dizajn ispunjava uslove za zastitu
i ako je zadrzan individualni karakter industrijskog dizajna.”

Dosadasniji stav 3. postaje stav 4.

Clan 13.
U ¢&lanu 16. posle reéi: ,lice” dodaju se redi: ,koje nema prebivaliste, odnosno
sediste na teritoriji Republike Srbije”.
Clan 14.
U ¢lanu 18. stav 3. tacka 2) posle reéi: ,opis” re¢: ,dizajna” briSe se.
Posle stava 3. dodaju se st. 4.1 5, koji glase:

»~Jedna prijava moZe da sadrZi zahtev za priznanje prava na industrijski dizajn
za jedan ili viSe, a najviSe do 100 industrijskih dizajna.

Ako prijava industrijskog dizajna sadrzi zahtev za priznanje prava za vise
industrijskih dizajna (u daljem tekstu: visSestruka prijava), svi proizvodi na kojima se
taj industrijski dizajn primenjuje moraju biti svrstani u istu klasu i potklasu
medunarodne klasifikacije industrijskog dizajna.”

Clan 15.
U ¢lanu 19. stav 1. tacka 4) posle reci: ,naziv” dodaje se rec: ,industrijskog”.
U tacki 5) posle reci: ,autor” dodaje se rec: ,industrijskog”.

Stav 3. briSe se.
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Dosadasnji st. 4. i 5. postaju st. 3.1 4.

Clan 16.
U ¢lanu 20. stav 1. menja se i glasi:

,Opis industrijskog dizajna sadrzi precizan i sazet opis bitnih karakteristika
onih elemenata industrijskog dizajna koji ga Cine novim u smislu ¢lana 4. ovog
zakona i razli¢itim od industrijskih dizajna koji su postali dostupni javnosti u smislu
¢lana 5. ovog zakona.”

Stav 2. menja se i glasi:

,Opis industrijskog dizajna mora da bude zasnovan na podnetom prikazu.”
Stav 4. briSe se.

Dosadasniji stav 5. postaje stav 4.

Clan 17.
U ¢lanu 21. stav 1. menja se i glasi:

.Prikazom se predstavlja spoljadnji izgled predmeta zastite kao i njegovi
delovi koji se vide stalno ili prilikom njegove redovne upotrebe.”

Stav 2. menja se i glasi:

,U prikazu moraju da se jasno predstave svi elementi industrijskog dizajna
koji ga ¢ine novim u smislu ¢lana 4. ovog zakona i razli¢itim od industrijskih dizajna
koji su postali dostupni javnosti u smislu ¢lana 5. ovog zakona.”

U stavu 3. posle reci: ,nacrt” briSe se taCka i dodaju se reci: ,i mora da
ispunjava propisane uslove koji se odnose na kvalitet i tehnicke karakteristike
prikaza.”

Clan 18.

U ¢lanu 22. dodaju se st. 2. i 3, koji glase:

»Za uvid u spise predmeta, izdavanje kopija dokumenata i potvrda i uverenja
o Cinjenicama o kojima vodi sluzbenu evidenciju, objavu podataka o registrovanim
industrijskim dizajnima i druge informacione usluge koje pruza nadlezni organ u
skladu sa ovim zakonom placaju se troSkovi.

Visinu i na¢in placanja troSkova iz stava 2. ovog ¢lana utvrduje Vlada.”

Clan 19.
Naziv iznad ¢lana 25. menja se i glasi: ,Konvencijsko pravo prvenstva”.

U ¢lanu 25. stav 1. posle reCi: ,u Republici Srbiji” dodaje se rec:
.konvencijsko”.

Dosadasniji st. 4 — 6. briSu se.

Clan 20.
Posle ¢lana 25. dodaju se naziv i ¢lan 25a, koji glase:
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,Jverenje o pravu prvenstva

Clan 25a

Na zahtev domaceg ili stranog fizi¢kog ili pravnog lica koje je kod nadleznog
organa podnelo urednu prijavu za priznanje prava na industrijski dizajn, nadlezni
organ izdaje uverenje o pravu prvenstva.

Zahtev za izdavanje uverenja o pravu prvenstva sadrzi naro€ito: podatke o
podnosiocu prijave; prikaz istovetan prikazu u prijavi; opis istovetan opisu u prijavi;
dokaz o uplati takse za izdavanje uverenja.

Uverenje o pravu prvenstva sadrzi narocito: podatke o podnosiocu prijave;
podatke o autoru industrijskog dizajna; broj prijave i datum podnoSenja prijave; prikaz
istovetan prikazu u prijavi; opis istovetan opisu u prijavi.

Vlada blize propisuje sadrzinu zahteva iz stava 2. ovog €lana i sadrzinu
uverenja o pravu prvenstva iz stava 3. ovog ¢lana.”
Clan 21.
U ¢lanu 28. stav 2. menja se i glasi:

.lzuzetno od odredbe stava 1. ovog €lana, prijava se moze reSavati po hithom
postupku u slu€aju sudskog spora ili pokrenutog inspekcijskog nadzora ili carinskog
postupka, na zahtev suda ili nadleznog organa trziSne inspekcije, odnosno carinskog
organa.”

Stav 3. briSe se.

Clan 22.

U &lanu 33. stav 1. redi: ,prijave koja sadrZi zahtev za priznanje prava na vise
industrijskih dizajna (u daljem tekstu: viSestruka prijava), u skladu sa ¢lanom 19. stav
3. ovog zakona,” zamenjuju se re€ima: ,videstruke prijave u smislu ¢lana 18. stav 5.
ovog zakona”.

Clan 23.

U ¢lanu 39. stav 1. reci: ,na ekonomsko iskoriS¢avanje zasticenog
industrijskog dizajna” zamenjuju se re€ima: ,da koristi zasti¢en industrijski dizajn.”

Stav 2. menja se i glasi:

.Pod koriS¢enjem iz stava 1. ovog €lana podrazumeva se narocito izrada,
ponuda, stavljanje u promet, uvoz, izvoz ili upotreba proizvoda u koji je dizajn
ugraden ili na kome je primenjen ili skladiStenje takvog proizvoda u navedene
svrhe.”

Clan 24.

U ¢lanu 41. stav 1. menja se i glasi:

,Pravo koje se sti€e na osnovu registrovanog industrijskog dizajna obuhvata
svaki industrijski dizajn koji na informisanog korisnika ne ostavlja drugaciji ukupan
utisak.

Stav 3. menja se i glasi:

,Pri utvrdivanju obima prava uzima se u obzir stepen slobode autora prilikom
stvaranja dizajna.”
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Clan 25.
U ¢lanu 43. posle reci: ,treCem licu” re€: ,radnje” briSe se.

Tacka 1) menja se i glasi: ,radnje ucinjene u privatne i nekomercijalne
svrhe;”.

Posle tacke 1) dodaje se tacka 1a), koja glasi:
»1a) radnje ucinjene u eksperimentalne svrhe;”.

U tacki 2) ispred reci: ,umnozavanja” dodaje se rec: ,radnje”.

Clan 26.
Clan 44. menja se i glasi:

,Clan 44.

Pravo na industrijski dizajn ne deluje prema licu koje koristi predmete koji su
proizvedeni na osnovu zasticenog industrijskog dizajna, a koji ¢ine deo opreme
broda ili vazduhoplova, odnosno koji sluze iskljucivo za potrebe funkcionisanja broda
ili vazduhoplova registrovanog u drugoj zemlji kad se on privremeno nade na teritoriji
Republike Srbije.”

Clan 27.
U ¢lanu 45. stav 1. redi: ,(u daljem tekstu: iscrpljenje prava)” i stav 2. briSu se.

Clan 28.
U ¢lanu 46. zapeta i reéi: ,patente ili male patente” zamenjuju se re€ima: ,ili
druge znakove razlikovanja, patente ili male patente, tipografske znake,

neregistrovane industrijske dizajne, kao i na primenu propisa koji ureduju
gradanskopravnu odgovornost ili nelojalnu konkurenciju.”
Clan 29.
U ¢lanu 50. posle stava 2. dodaje se stav 3, koji glasi:
.,Na sva pitanja koja se odnose na ugovor o prenosu prava, a koja nisu
uredena ovim zakonom, primenjuju se propisi kojima se ureduju obligacioni odnosi.”
Clan 30.
U ¢lanu 51. posle stava 5. dodaje se stav 6, koji glasi:

.,Na sva pitanja koja se odnose na ustupanje prava koriS¢enja registrovanog
industrijskog dizajna, odnosno prava iz prijave, a koja nisu uredena ovim zakonom
primenjuju se propisi kojima se ureduju obligacioni odnosi.”

Clan 31.

U ¢lanu 58. stav 1. reci: ,predvideni ovim zakonom” briSu se, a posle reci:
.industrijskog dizajna” dodaju se zapeta i reci: ,i to na predlog zainteresovanog lica ili
na predlog javnog tuzioca (u daljem tekstu: predlagac).”

Stav 2. menja se i glasi:

»Registrovani industrijski dizajn se mozZe oglasiti niStavim i nakon proteka roka
trajanja zastite, odnosno odricanja nosioca prava od prava na industrijski dizajn.”

Posle stava 2. dodaju se novi st. 3 — 5, koji glase:
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,AKo se razlog za oglasavanje niStavim zasniva na ¢lanu 9. stav 1. tacka 1v)
ovog zakona, predlog za oglaSavanje nistavim industrijskog dizajna moze podneti
samo lice koje ispunjava uslove da stekne pravo na industrijski dizajn.

Ako se razlog za oglaSavanje niStavim zasniva na ¢lanu 9. stav 1. tac. 1qg),
1d) i 1d) ovog zakona, predlog za oglasavanje nistavim industrijskog dizajna moze
podneti samo podnosilac ranije prijave ili nosilac prava koje se suprotstavlja pravu na
industrijski dizajn.

Ako se razlog za oglasavanje niStavim zasniva na ¢lanu 9. stav 1. tacka 1e)
ovog zakona, predlog za oglaSavanje nistavim industrijskog dizajna moze podneti
javni tuZzilac ili fizicko ili pravno lice koje koristi drzavni ili drugi javni grb, zastavu ili
simbol, naziv ili skracenicu naziva neke zemlje ili medunarodne organizacije ili
religiozni ili nacionalni simbol.”

Clan 32.
U ¢lanu 60. posle stava 7. dodaje se novi stav 8, koji glasi:

.ResSenjem o delimiénom oglasavanju nistavim registrovanog industrijskog
dizajna pravo na industrijski dizajn se moZe zadrzati u izmenjenom obliku ukoliko u
tom obliku ispunjava uslove za zastitu iz ¢l. 3 — 9. ovog zakona i ako je zadrzan
individualni karakter dizajna. U postupku po predlogu za oglaSavanje niStavim
registrovanog industrijskog dizajna, nosilac prava na industrijski dizajn se moze
delimi¢no odreci prava na industrijski dizajn da bi se pravo na industrijski dizajn
zadrzalo u izmenjenom obliku.”

Dosadasniji stav 8. postaje stav 9.

Clan 33.
Naziv iznad ¢lana 62. i ¢lan 62. briSu se.

Clan 34.
Naziv iznad &lana 63. menja se i glasi: ,Povreda prava”.
U ¢lanu 63. stav 1. reci: ,na industrijski dizajn” briSu se.

U stavu 2. re€i: ,na industrijski dizajn” zamenjuju se reima: ,jz stava 1. ovog
Clana”, a rel: ,zasticenog” zamenjuje se reCima: ,registrovanog, odnosno
prijavljenog.”

Clan 35.
Naziv iznad ¢lana 64. menja se i glasi: ,Pravo na tuzbu”.

U ¢lanu 64. stav 1. reci: ,Tuzbu zbog povrede prava na industrijski dizajn iz
Clana 62. ovog zakona” zamenjuju se recima: ,Tuzbu zbog povrede prava iz Clana
63. ovog zakona.”

Posle stava 1. dodaje se novi stav 2, koji glasi:

»Sticalac isklju€ive licence moze podneti tuzbu zbog povrede prava ukoliko
drugadije nije predvideno ugovorom o licenci.”

Dosadasniji st. 2.1 3. bridu se.

Clan 36.
Posle ¢lana 64. dodaju se naziv i ¢lan 64a, koji glase:
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»1UZba zbog povrede prava

Clan 64a
U slu€aju povrede prava, tuzilac moze tuzbom da zahteva:
1) utvrdenje povrede prava ili ozbiljne pretnje da ce pravo biti povredeno;

2) zabranu radnji kojima se povreduje pravo ili radnji koje predstavijaju
ozbiljnu pretnju da ¢e pravo biti povredeno, kao i zabranu ponavljanja takvih ili sliénih
radnji pod pretnjom nov&ane kazne;

3) naknadu imovinske i neimovinske Stete zbog povrede prava;
4) objavljivanje presude o trosku tuzenog;

5) iskljucenje iz prometa, oduzimanje ili unistenje, ili preinacenje bez bilo
kakve naknade, proizvoda kojima se povreduje pravo;

6) zabranu otudenja, oduzimanje ili uniStenje, bez bilo kakve naknade,
materijala i predmeta koji su pretezno upotrebljeni u stvaranju ili proizvodniji
proizvoda kojima se povreduje pravo;

7) davanje podataka o tre¢im licima koja su ucestvovala u povredi prava.

Lice koje povredi pravo, duzno je da tuziocu u potpunosti nadoknadi Stetu
proizaslu iz te povrede.

Ako sud utvrdi da je povreda prava ucinjena, tuzbom se protiv lica Cije su
usluge koriSéene pri povredi prava (posrednik) moze zahtevati zabrana ponavljanja
radnji kojima se pravo povreduje ili njima sli¢nih radnji pod pretnjom nov€ane kazne.

Sud ¢e, u granicama tuzbenog zahteva iz stava 1. tacka 4) ovog ¢lana,
odluditi u kojem ¢ée sredstvu javnog saopS$tavanja biti objavljena presuda. Ako sud
odludi da se objavi samo deo presude odrediée da se objavi izreka i prema potrebi
onaj deo presude iz kojeg je vidljivo o kakvoj se povredi radi i ko je izvrSio povredu.

Pri razmatranju tuzbenih zahteva iz stava 1. tac. 5) i 6) ovog ¢lana, sud uzima
u obzir srazmeru izmedu ozbiljnosti provrede prava i tuzbenog zahteva, kao i interes
trecih lica.

Pri odredivanju visine naknade Stete ako je ucinilac povrede znao ili mogao
da zna da Cini povredu prava sud ¢e uzeti u obzir sve okolnosti konkretnog sluéaja,
kao Sto su negativne ekonomske posledice koje trpi oSteceni, uklju€ujuci izgubljenu
dobit, dobit koju je Stetnik ostvario povredom prava i, u odgovaraju¢im slu¢ajevima,
okolnosti koje nemaju ekonomski karakter, kao to je neimovinska Steta.

Sud moze umesto naknade Stete iz stava 6. ovog €lana, kada okolnosti
slu¢aja to opravdavaju, da dosudi oStecenom pausalnu naknadu koja ne moze biti
niza od uobitajene naknade koju bi primio za konkretni oblik koris¢enja predmeta
zastite, da je to koriS¢enje bilo zakonito.”

Clan 37.

Naziv ¢lana 65. menja se i glasi: ,Postupak po tuzbi”.

U ¢lanu 65. stav 1. reci: ,na industrijski dizajn” briSu se.

Posle stava 1. dodaju se st. 2 - 5, koji glase:

~Postupak po tuzbi iz stava 1. ovog €lana je hitan.

Postupak po tuzbi zbog povrede prava iz prijave sud ¢e prekinuti do konacne
odluke nadleZnog organa po prijavi.
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Ako je pred nadleznim organom, odnosno sudom pokrenut postupak iz ¢l. 58.
i 71. ovog zakona, sud koji postupa po tuzbi iz €l. 64. i 64a ovog zakona duzan je da
prekine postupak do konaéne odluke nadleznog organa, odnosno pravnosnazne
odluke suda.

Na postupak po tuzbi iz stava 1. ovog ¢lana primenjuju se odredbe zakona
kojim se ureduje parni¢ni postupak.”

Clan 38.
Clan 66. menja se i glasi:

,Clan 66.

Na predlog lica koje ucini verovatnim da je njegovo pravo iz prijave ili priznato
pravo povredeno ili da ¢e biti povredeno, sud moze odrediti privremenu meru:

1) oduzimanja ili isklju€enja iz prometa proizvoda kojima se povreduje pravo;

2) oduzimanja ili zabrane otudenja sredstava za proizvodnju pretezno
upotrebljenih u stvaranju ili proizvodnji predmeta kojima se povreduje pravo;

3) zabrane preduzimanja radnji kojima se povreduje pravo ili koje
predstavljaju ozbiljnu pretnju da ¢e pravo biti povredeno.

Privremena mera iz stava 1. tacka 3) ovog ¢lana moze, pod istim uslovima,
da se odredi i protiv svakog lica &ije usluge se koriste da bi se izvrsila povreda prava
(posrednik).

Na predlog lica koje ucini verovatnim da je njegovo pravo iz prijave ili priznato
pravo povredeno ili da ¢e biti povredeno na komercijalnoj osnovi i koje udini
verovatnim postojanje okolnosti koje bi ugrozile naknadu Stete u slu€aju povrede
prava, sud moze pored privremenih mera iz stava 1. ovog ¢lana odrediti i privremene
mere:

1) zaplene pokretne i nepokretne imovine lica protiv koga se predlaze
odredivanje privremene mere;

2) zabrane isplate nov€anih sredstava sa racuna lica protiv koga se predlaze
odredivanje privremene mere.

Radi odredivanja privremene mere iz stava 3. ovog &lana sud moZe naloZiti
dostavljanje bankarskih, finansijskih, poslovnih ili drugih bitnih dokumenata i
podataka ili naloziti da se omoguéi pristup tim dokumentima i podacima.

Lice kome je izreCena mera iz stava 1. tac. 2) i 3) i stava 2. tacka 2) i nalog iz
stava 4. ovog €lana, a koje ne postupi po izre¢enoj meri, odnosno nalogu, kaznice se
u skladu sa odgovaraju¢im odredbama zakona kojim se ureduje postupak izvrSenja i
obezbedenja.”

Clan 39.
Posle ¢lana 66. dodaju se nazivii ¢l. 66a, 66b i 66v, koji glase:

.Postupak za odredivanje privremene mere

Clan 66a

Sud moze odrediti privremenu meru odmah po prijemu predloga za
odredivanje privremene mere i bez prethodnog izjasnjenja protivhe stranke, a
narocito ako postoji opasnost da zbog odlaganja predlagaC pretrpi nenadoknadivu
Stetu.



-10 -

ReSenje kojim je odredena privremena mera, u slu€aju iz stava 1. ovog ¢lana,
dostaviée se strankama u postupku bez odlaganja, a najkasnije po sprovodenju
mere.

Kada je privremena mera odredena pre pokretanja parnicnog ili drugog
postupka, tuzba, odnosno predlog za pokretanje drugog postupka radi opravdanja
mere, mora se podneti u roku od 30 dana od dana donoSenja reSenja o odredivanju
privremene mere.

Ukidanje privremene mere i naknada Stete

Clan 66b

Ako tuzba ne bude podneta u roku iz &lana 66a, odnosno ako ne bude
pokrenut drugi postupak radi opravdanja privremene mere, sud ¢e na predlog lica
protiv koga je privremena mera odredena obustaviti postupak i ukinuti sprovedene
radnje.

Ako je privremena mera odredena bez izjaSnjenja protivne stranke sud ée u
razumnom roku omoguciti toj stranci, na njen predlog, da se izjasni o privremenoj
meri, nakon &ega moze obustaviti postupak i ukinuti sprovedene radnje ili izmeniti
odredenu meru.

Ako postupak bude obustavljen i sprovedene radnje budu ukinute u skladu sa
ovim &lanom ili ako sud utvrdi da povreda prava nije u€injena ili da nije postojala
ozbiljna pretnja da ¢e pravo biti povredeno, lice protiv koga je odredena privremena
mera ima pravo na naknadu Stete koja mu je naneta privremenom merom.

Sud moze usloviti odredivanje privremene mere polaganjem odgovarajuc¢eg
iznosa kao sredstva obezbedenja u slucaju Stete iz stava 3. ovog &lana.

Pribavljanje dokaza

Clan 66v

Ako se stranka u postupku koja je ucinila verovatnim svoje tvrdnje poziva na
dokaz, koji se nalazi u posedu druge stranke ili pod njenom kontrolom, sud ¢e drugu
stranku pozvati da dostavi pomenuti dokaz, pod uslovom da poverljive informacije
budu zasticene.

Pod uslovima iz stava 1. ovog €lana, u slu€aju da je pravo povredeno na
komercijaloj osnovi, sud ¢e, na predlog jedne stranke u postupku, pozvati drugu
stranku da dostavi bankarske, finansijske i poslovne dokumente koji se nalaze u
njenom posedu, ili pod njenom kontrolom, pod uslovom da poverljive informacije
budu zasticene.”

Clan 40.
Clan 67. menja se i glasi:

,Clan 67.

Na predlog lica koje uc€ini verovatnim da je njegovo pravo iz objavljene prijave
ili priznato pravo povredeno ili da ¢ée biti povredeno, sud moze u toku, kao i pre
pokretanja parnice odrediti obezbedenje dokaza, pod uslovom da poverljive
informacije budu zasticene.

Obezbedenjem dokaza u smislu ovog zakona smatra se:

1) uzimanje detaljnog opisa proizvoda kojima se povreduje pravo, sa ili bez
uzimanja uzorka tih proizvoda;



11 -

2) oduzimanje proizvoda ili dela proizvoda kojima se povreduje pravo, a ako
je to opravdano, i oduzimanje materijala i predmeta pretezno upotrebljenih u
stvaranju ili proizvodniji, ili stavljanju u promet proizvoda kojima se povreduje pravo,
kao i dokumenata koji se odnose na navedeno.”

Clan 41.

Naziv iznad &lana i ¢lan 68. menjaju se i glase:
.Postupak za odredivanje obezbedenja dokaza

Clan 68.

Sud moze odrediti obezbedenje dokaza odmah po prijemu predloga za
obezbedenje dokaza i bez izjadnjenja protivne stranke, a narocito ako postoji
opasnost da zbog odlaganja predlaga¢ pretrpi nenadoknadivu Stetu ili ako postoji
ocigledan rizik da ¢e dokazi biti unisteni.

Resenje kojim je odredeno obezbedenje dokaza, u slu€aju iz stava 1. ovog
Clana, dostavice se strankama u postupku bez odlaganja, najkasnije po sprovodenju
mere.

Kada je obezbedenje dokaza odredeno pre pokretanja parniénog postupka
tuzba se mora podneti u roku od 30 dana od dana donoSenja reSenja o odredivanju
obezbedenja dokaza.

Stav 1. ovog €lana primenjuje se i na treca lica od kojih se dokazi pribavljaju.”

Clan 42.
Posle ¢lana 68. dodaju se naziv i ¢lan 68a, koji glase:

,=UKidanje obezbedenja dokaza i naknada Stete

Clan 68a

Ako tuzba ne bude podneta u roku iz ¢lana 68. sud ¢e na predlog protivhe
stranke obustaviti postupak i ukinuti sprovedene radnje.

Ako je obezbedenje dokaza odredeno bez izjaSnjenja protivne stranke sud ¢e
u razumnom roku omoguditi toj stranci, na njen predlog, da se izjasni o reSenju o
obezbedenju dokaza, nakon ¢ega moZe obustaviti postupak i ukinuti sprovedene
radnje ili izmeniti odredeno obezbedenje dokaza.

Ako postupak bude obustavljen i sprovedene radnje budu ukinute ili ako sud
utvrdi da povreda prava nije ucinjena ili da nije postojala ozbiljna pretnja da ¢e pravo
biti povredeno, protivha stranka ima pravo na naknadu Stete koja joj je naneta
obezbedenjem dokaza.

Sud moze usloviti odredivanje obezbedenja dokaza polaganjem
odgovaraju¢eg nov€anog iznosa kao sredstva obezbedenja u slu€aju nastanka Stete
iz stava 3. ovog ¢lana.

Odredbe st. 2. i 4. ovog ¢lana primenjuju se i na tre¢a lica od kojih se dokazi
pribavljaju.”
Clan 43.

U ¢lanu 69. reci: ,zasticenog industrijskog dizajna” zamenjuju se redju:
.prava”, reC: ,izricanje” zamenjuje se recju: ,odredivanje”, a posle reéi: ,privremene
mere” dodaje se zapeta i reci: ,odnosno za obezbedenje dokaza.”
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Clan 44.

U ¢lanu 70. stav 1. reci: ,zasticenog industrijskog dizajna ili prava iz prijave”
zamenjuju se recju: ,jprava’, a rec: ,informaciju” zamenjuje se recju: ,informacije.”

Posle stava 1. dodaju se novi st. 2 i 3, koji glase:

,Dostavljanje informacija iz stava 1. ovog ¢lana sud moze naloziti i drugom
licu:

1) kod koga je pronadena roba koja se nalazi u prometu, a kojom se
povreduje pravo;

2) koje pruza usluge u prometu, a kojima se povreduje pravo;

3) za koje je utvrdeno da na komercijalnoj osnovi pruza usluge koje se
koriste u aktivnostima kojima se povreduje pravo;

4) koje je od strane lica iz ta¢. 1), 2) ili 3) ovog stava navedeno kao lice
uklju¢eno u proizvodnju ili distribuciju roba ili pruzanje usluga kojima se povreduje
pravo.

Pod informacijama iz stava 1. ovog ¢lana smatraju se narogito:

1) podaci o proizvodacima, distributerima, dobavlja¢ima i drugim licima koja
su prethodno bila ukljuéena u proizvodnju ili distribuciju robe ili pruzanje usluga, kao i
0 prodavcima kojima je roba namenjena;

2) podaci o koli¢inama proizvedene, isporucene ili naru¢ene robe ili usluga,
kao i cenama ostvarenim za takvu robu ili usluge.”

Dosadasniji stav 2. koji postaje stav 4. menja se i glasi:

»Ako lica iz stava 1. i 2. ovog €lana iz neopravdanih razloga ne postupe po
nalogu suda i ne dostave trazene informacije odgovaraée za Stetu koja na taj nacin
nastane.”

Posle stava 4. dodaje se stav 5, koji glasi:
,Odredbe ovog ¢lana ne iskljucuju:
1) pravo da se licu Cije je pravo povredeno pruze potpunije informacije;

2) koris¢enje u gradanskim i krivinim postupcima informacija dostavljenih u
skladu sa ovim €lanom;

3) pravo da se odbije davanje informacija kojim bi se priznalo uceSée u
povredi prava ili u¢esce blize rodbine u povredi prava,;

4) primenu odredaba o odgovornosti za zloupotrebu dobijenih informacija i
odredaba kojima se ureduje zastita podataka o licnosti.”
Clan 45.
Posle ¢lana 70. dodaju se naziv i ¢lan 70a, koji glase:

~Shodna primena drugih zakona

Clan 70a

Na postupak po tuzbi, predlogu za odredivanje privremene mere, predlogu za
obezbedenje dokaza i pravnom leku shodno se primenjuju odgovarajuce odredbe
zakona kojim se ureduje parni¢ni postupak i zakona kojim se ureduje postupak
izvrSenja i obezbedenja.
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Na pitanja u vezi sa naknadom S&tete shodno se primenjuju odgovarajuce
odredbe zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi.”

Clan 46.

Naziv ¢lana 71. menja se i glasi: ,TuZba za osporavanje prava.”

Clan 47.

Naziv €lana 74. menja se i glasi: ,Tuzba za priznanje autorstva.”

Clan 48.
Posle ¢lana 74. dodaju se naziv i ¢lan 74a, koji glase:

.Revizija

Clan 74a

Revizija je dozvoljena protiv pravnosnaznih presuda donetih u drugom
stepenu u sporovima koji se odnose na zastitu i upotrebu registrovanog industrijskog
dizajna ili prava iz prijave.”

Clan 49.

Od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, odredba ¢lana 7. stav
1. ovog zakona o dostupnosti javnosti industrijskog dizajna primenjivace se i u
sluaju kada u standardnim tokovima poslovanja nije postojala razumna mogucénost
da poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast na teritoriji Evropske unije ili
Evropskog ekonomskog prostora saznaju za otkrivanje industrijskog dizajna.

Od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, odredba ¢lana 9. stav
1. tacka 1g) ovog zakona primenjivace se i u slu€aju kada je industrijski dizajn u
suprotnosti sa ranijim dizajnom koji je postao dostupan javnosti nakon dana
podnoSenja prijave za za$titu industrijskog dizajna, ili datuma priznatog prava
prvenstva, priznavanjem dizajna Evropske unije, odnosno dizajna drzave c¢lanice
Evropske unije, a koji je za&ticen u Evropskoj uniji ili drzavi €lanici Evropske unije od
datuma koji prethodi datumu podnoSenja prijave za zastitu industrijskog dizajna u
Republici Srbiji ili datumu priznatog prava prvenstva takve prijave.

Od dana pristupanja Republike Srbije Evropskoj uniji, odredba ¢lana 45. ovog
zakona o iscrpljenju prava primenjivace se i u slu€aju da je nosilac prava na
industrijski dizajn, odnosno lice koje je on ovlastio stavio u promet na teritoriji
Evropske unije ili Evropskog ekonomskog prostora proizvod koji sadrzi zasticeni
industrijski dizajn, odnosno proizvod koji je oblikovan prema zastiCenom
industrijskom dizajnu.

Clan 50.
Postupci zapoceti do dana stupanja na snagu ovog zakona okon¢ace se po
propisima po kojima su zapoceti.
Clan 51.

Podzakonski propis za izvrSenje ovog zakona bic¢e donet u roku od Cetiri
meseca od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do donosenja podzakonskog propisa iz stava 1. ovog ¢lana, primenjuju se
odredbe propisa donetog na osnovu Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 104/09), ako nisu suprotne ovom zakonu.
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Clan 52.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.
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OBRAZLOZENJE

l. USTAVNI OSNOV ZA DONOSEN]E ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 97. stav
1. tacka 7. Ustava Republike Srbije, na osnovu koje Republika Srbija ureduje i
obezbeduje svojinske i obligacione odnose i zastitu svih oblika svojine.

Il RAZLOZI ZA DONOSEN]E ZAKONA

Predvidena reSenja prvenstveno imaju za cilj da otklone izvesne uocCene
nedostatke terminoloSke prirode i da na taj nafin omoguce preciznije tumacenje i
efikasniju primenu vaze¢eg Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna (u daljem
tekstu: vazeéi zakon). Zakonom o izmenama i dopunama (u daljem tekstu: Zakon)
vrSe se izmene i dopune u delu kojim se ureduje gradanskopravna zastita , sa ciliem
uspostavljanja efikasnijeg sistema pravne zastite industrijskog dizajna, kao dela
nacionalnog sitema zastite prava intelektualne svojine.

Pored navedenog, izmenama i dopunama vazeCeg zakona izvrSeno je
dodatno uskladivanje sa Direktivom 2004/48/EZ Evropskog parlamenta i saveta od
29. aprila 2004. godine o sprovodenju prava intelektualne svojine (u daljem tekstu:
Direktiva 2004/48) i Direktivom 98/71/EZ Evropskog parlamenta i Saveta o pravnoj
zastiti dizajna (u daljem tekstu: Direktiva EZ 98/71).

. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH RESENjA

Clanom 1. Zakona izvr§ena je tehni¢ka redakcija dela odredbe &lana 1. stav
3. vazeceg zakona.

Clanom 2. Zakona vr$i se dopuna odredbe &lana 2. stav 2. vazeéeg zakona
kojom se definiSe proizvod koji je predmet zastite industrijskog dizajna. Naime, ovom
izmenom, u definiciju proizvoda, pored delova koji su namenjeni za spajanje u
sloZzeni proizvod, pakovanja proizvoda, grafickin simbola i tipografskih znakova,
dodaje se i ,ukupni vizuelni identitet proizvoda”. Buduéi da je odredbom ¢lana 1.b EZ
98/71 propisano da proizvod koji se Stiti industrijskim dizajnom predstavlja izmedu
ostalog i ,get-up”“ proizvoda, a bududi da se ovaj termin u srpskom jeziku prevodi kao
L=ukupni vizuelni identitet proizvoda“, ovom izmenom izvrSeno je potpuno
terminolosko uskladivanje sa odredbom ¢lana 1.b Direktive EZ 98/71.

Clanom 3. Zakona se vr$i terminolosko preciziranje instituta ,novosti
industrijskog dizajna” u skladu sa odredbom ¢&lana 4. Direktive 98/71, a u smislu da
se jasno propisuje da za ispunjavanje uslova ,novosti” nije dovoljno samo da ne
postoji ranije podneta prijava za priznanje identiCnog industrijskog dizajna, vec je
neophodno da takva ranija prijava nije postala dostupna javnosti. Na taj nacin, jasno
se definiSe da se kriterijum dostupnosti javnosti odnosi ne samo na registrovani
industrijski dizajn, vec i na ranije podnetu prijavu za priznanje industrijskog dizajna.
Drugim re€ima, i u sluCaju kada postoji ranije podneta prijava za priznanje
industrijskog dizajna koja nije postala dostupna javnosti, industrijski dizajn za koji se
trazi zastita smatraée se novim.

Pored toga, ovom izmenom precizira se da je za utvrdivanje ,novosti’
industrijskog dizajna relevantan datum podnoSenja prijave industrijskog dizajna,
odnosno datum priznatog prava prvenstva ukoliko je ono zatraZzeno.
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Takode, iz dosadasnjeg stava 3. koji je postao stav 2. briSe se druga recenica
koja glasi: ,Razlika u nebitnim detaljima postoji ako informisani korisnik, na prvi
pogled, ne razlikuje industrijske dizajne”. Razlog za ovu izmenu proizilazi iz odredbe
¢lana 4. Direktive 1998/71/EZ koja povezuje ciljeve stvaranja unutradnjeg trzista sa
zahtevom izjednaavanja materijalnih uslova za sticanje registrovanog prava na
dizajn u zakonodavstvima svih drzava ¢lanica EU i u tom smislu zahteva od drzava
¢lanica jedinstvenu definiciju pojma dizajna. Dosadasnja definicija razlike u nebitnim
detaljima zapravo predstavlja jedan ograni¢avajuci faktor koji Direktiva 1998/71/EZ
ne propisuje. lzostavljanjem ove definicije daje se Siri prostor za utvrdivanje
postojanja novosti. Naime, utvrdivanje postojanja novosti zavisi od svih relevantnih
okolnosti svakog pojedinaénog sluaja i ne mozZze se ograniavati iskljuCivo na
standard razlikovanja industrijskih dizajna ,na prvi pogled od strane informisanog
korisnika”.

Odredbom ¢lana 4. Zakona precizira se odredba ¢lana 5. stav 2. vazeceg
zakona kojom se bliZze ureduje nacin utvrdivanja individualnog karaktera industrijskog
dizajna, tako $to se kao kriterijum za njegovo utvrdivanje propisuje stepen slobode
autora prilikom stvaranja tog industrijskog dizajna. Prema formulaciji iz odredbe ¢lana
5. stav 2. vazecCeg zakona, postoje dva fakiora koja se uzimaju u obzir prilikom
utvrdivanja individualnog karaktera industrijskog dizajna (sloboda autora prilikom
stvaranja industrijskog dizajna i objektivno ograni€enje uslovljeno tehnolo3kim i
funkcionalnim karakteristikama proizvoda). Izmenom navedene odredbe, kriterijum
ispitivanja ,stepena slobode” radi utvrdivanja individualnog karaktera industrijskog
dizajna ne ograniCava se na objektivna ograni¢enja prouzrokovana tehnoloSkim i
funkcionalnim karakteristikama proizvoda na koji se industrijski dizajn odnosi. Naime,
stepen slobode autora industrijskog dizajna moZe biti ograni€en generalnom
prirodom proizvoda na koji se taj industrijski dizajn primenjuje, ili u koji se inkorporira,
ili industrijskog sektora kome pripada. Stoga je potrebno ostaviti dovoljno prostora da
se relevantne okolnosti koje ograni¢avaju stepen slobode autora industrijskog dizajna
utvrduju na osnovu okolnosti svakog pojedinacnog slu€aja, polazeéi od prirode
proizvoda i industrijskog sektora, a bez uvodenja dodatnih kriterjuma koji nisu
predvideni odredbama Direktive 1998/71/EZ. Time je otklonjena uocena
neusaglasenost sa €l. 5.2. Direktive 98/71/EZ na koju je ukazala Evropska komisija u
svojim primedbama na vazeci tekst Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna.

Clanom 5. Zakona vr$i se ispravka tehni¢ke prirode tako $to se u &lanu 6.
stav 1. posle tacke 1) tacka i zarez zamenjuju se veznikom: ,i”. Na taj nacin vrsi se
potpuno uskladivanje sa odredbom c¢lana 3. stav 3. Direktive 98/71/EZ u kojoj su
uslovi u tackama (a) i (b) za utvrdivanje novosti i individualnog karaktera dizajna, koji
je inkorporiran kao komponenta sloZzenog proizvoda, definisani kumulativno.

Odredbom ¢lana 6. Zakona vrSi se izmena i dopuna odredbe ¢&lana 7.
vazeéeg zakona kojom se ureduje pitanje dostupnosti javnosti kao kljuénog faktora
koji se uzima u obzr prilikom utvrdivanja novosti i individualnog karaktera
industrijskog dizajna - definiSe se opste pravilo prema kome ¢e se industrijski dizajn
smatrati dostupnim javnosti ako je objavljen, izlagan, koriS¢en u prometu robe i
usluga, ili na drugi nacin otkriven pre dana podno$enja prijave industrijskog dizajna,
ili datuma priznatog prava prvenstva. S druge strane, propisan je i izuzetak od tog
opSteg pravila, ali na nedovoljno precizan nacin, pa se u cilju jasno¢e zakonskog
teksta, ¢lanom 6. menja i dopunjuje &lan 7. tako Sto se u stavu 1. propisuje opste
pravilo kada ¢e se industrijski dizajn smatrati dostupnim javnosti (ako je objavljen,
izlagan, koris¢en u prometu robe i usluga, ili na drugi nacin otkriven pre dana
podnoSenja prijave industrijskog dizajna, ili datuma priznatog prava prvenstva). U
novom stavu 2. propisuje se izuzetak po kome ¢e se smatrati da je industrijski dizajn
nov i ima individualni karakter u slu€aju kada u standardnim tokovima poslovanja nije
postojala razumna mogucnost da poslovni krugovi u Republici Srbiji, koji su
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specijalizovani za datu oblast, saznaju za otkrivanje industrisjkog dizajna. Na taj
nacin se uzima u obzir ona javnost koju ¢ine poslovni krugovi specijalizovani za datu
oblast na teritoriji Republike Srbije, a ujedno ovakva definicija postaje kompatibilna
sa sistemom koji je ustanovljen na nivou Evropske unije, a koji analogno kao
relevantnu javnost odreduje poslovne krugove koji su u Evropskoj uniji
specijalizovani za datu oblast. Ovom izmenom se ne zadire u postoje¢u praksu
ispitivanja novosti i individualnog karaktera industrijskog dizajna, veé se pravna
norma upodobljava faktickom postupanju zavoda prilikom ispitivanja ispunjenosti
uslova za za$titu industrijskog dizajna.

U praksi, primena navedene odredbe znacli¢e da se novost i individualni
karakter industrijskog dizajna prevashodno moraju ispitivati uzimajuéi u obzir onu
javnost koju Cine poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast na teritoriji Republike
Srbije. U tom smislu u postupku po svakoj konkretnoj prijavi za priznanje
industrijskog dizajna, nadlezni organ ispituje raspolozive fondove zasti¢enih
industrijskih dizajna na teritoriji Repbulike Srbije i to kroz nacionalnu bazu podataka,
bazu podataka Svetske organizacije za zastitu intelektualne svojine (WIPO) i bazu
podataka komunitarnih dizajna (baza podataka Evropskog zavoda za harmonizaciju
unutrasdnjeg trzista — OHIM). Medutim, svaki tako registrovani industrijski dizajn moze
se pobijati u postupku oglasavanja nistavim ukoliko postoje relevantni dokazi da je
isti ili slian industrijski dizajn postao dostupan javnosti bilo gde u svetu pre dana
podno&enja prijave za priznanje tog industrijskog dizajna i tada je na nosiocu prava
na industrijski dizajn da dokaze da u konkretnom slu€aju nije postojala razumna
mogucénost da poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast u Republici Srbiji za
njih saznaju. Na taj na€in, uz poStovanje principa apsolutne novosti koji
podrazumeva dostupnost javnosti industrijskog dizajna bilo gde u svetu koji je opste
usvojen u oblasti za$tite industrijskog dizajna, istovremeno se uvaZava princip
teritorijalnog dejstva industrijskog dizajna koji namecée obavezu usvajanja navedenog
izuzetka kada se radi o dostupnosti javnosti u standardnim tokovima poslovanja u
Republici Srbiji. Ovakvo zakonsko regulisanje obezbeduje, u uslovima globalizacije
trzista, najvisSi nivo zastite industrijskog dizajna od svih akata neovlaS¢enog kopiranja
i podrazavanja, uz istovremeno uvazavanje teritorijalnog dejstva industrijskog
dizajna.

Odredba ¢lana 7. Zakona vrsi ispravku tehni¢ke gresSke u ¢lanu 8. st. 1. i 2.
vazeleg zakona, a izmena u stavu €lanu 8. stav 3. vaZzeceg zakona ima za cilj jasno
formulisanje obaveze da se, ukoliko su ispunjeni opsti zakonski uslovi za zastitu
industrijskog dizajna, ova zastita odobri i onom dizajnu koji omogucava viSestruko
sastavljanje, ili povezivanje medusobno zamenjivih proizvoda u modularnom
sistemu. Naime, formulaciji iz vaze¢eg zakona daje osnov za tumacenje da nema
obaveze pruZanja zastite u navedenom sluéaju, to je u suprotnosti sa odredbom ¢l.
7.3. Direktive EU 98/71, na Sta je EK ukazala kao na nedostatak teksta vazeceg
zakona.

Istim ¢lanom dodaje se odredba kojom se propisuje da se ne moze zastiti
spoljasnji izgled proizvoda Cije je objavljivanje ili upotreba protivna javnom poretku ili
prihvaéenim moralnim principima.

Odredbom ¢lana 8. Zakona vrsi se dopuna vazeéeg zakona tako Sto se
dodaje novi ¢lan 8a (dosadasnji ¢lan 10. vazeceg zakona neizmenjenog sadrzaja sa
nazivom: ,Pravo na zastitu industrijskog dizajna”), ¢ime se sistematizuje tekst
vazeceg zakona.

Clanom 9. Zakona se izmenom ¢&lana 9. vazeéeg zakona tako da se
objedinjuju uslovi za za$titu industrijskog dizajna koji su vazec¢im zakonom navedeni
u nekoliko odredaba (€lan 2. st. 1, 3.- 8. i 10.). U ¢lanu 9. vazeéeg zakona su
metodom negativhe enumeracije navedeni razlozi zbog kojih se ne moze odobriti
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pravna za$tita industrijskom dizajnu. Medutim, ova odredba ne sadrZi direktno
upucivanje ni na ¢lan 2. vazecCeg zakona, ni na odredbe ¢l. 3 - 8. vaZeceg zakona
kojima su uredeni uslovi novosti i individualnog karaktera, kao ni na odredbu kojom je
uredeno ko ima pravo na zastitu industrijskog dizajna (dosadasnji ¢lan 10, a sada
¢lan 8a), te se ovi razlozi za odbijanje zastite posredno izvode na osnovu tumacenja
navedenih odredaba. |z razloga metodoloSke preciznosti, a sa ciliem da svi razlozi za
nepriznavanje zastite industrijskog dizajna budu izriCito propisani jednom odredbom
vrSi se dopuna ¢lana 9. vazeceg zakona. U tom smislu novom tackom 1a) izricito se
propisuje da se ne moze odobriti zastita industrijskom dizajnu koji ne predstavlja
industrijski dizajn u smislu ¢lana 2. stav 1. Zakona, bududi da je navedenom
odredbom izri¢ito propisano Sta se smatra dizajnom koji moze uZivati zaStitu na
osnovu ovog zakona. Novom tackom 1b) izri€ito se propisuje da se industrijski dizajn
ne moze zastititi ukoliko nisu ispunjeni uslovi novosti i individualnog karaktera, a
novom tackom 1v) propisuje se da se industrijski dizajn ne moze zastititi ukoliko je
prijavu za priznanje industrijskog dizajna podnelo lice koje nema pravo na zastitu
industrijskog dizajna u smislu ¢lana 8a stav 1. ovog zakona, tj. koje nije ni autor
industrijskog dizajna, niti njegov pravni sledbenik, ili njegov poslodavac. Ova izmena
je celishodna, jer se njom direktno i izri¢ito navodi u kojim slu¢ajevima nece biti
priznata pravna zastita industrijskog dizajna, ¢ime se izbegava bilo kakvo posredno
tumacenje. Na taj nacin izvrSeno je i uskladivanje odredbom ¢l. 11.1. Direktive 98/71.
Imajuéi u vidu dodavanje novih tacaka, vrdi se i odgovarajuéa prenumeracija
dosadasnijih, a brisanje stavova 2-4. vazeteg Zakona.

Clanom 10. Zakona brise se ¢lan 10. vazeéeg zakona, imajuéi u vidu da je
ova odredba neizmenjenog sadrzaja prebaCena u novi ¢lan 8a, sa navedenog
razloga sistematizovanja zakonskog teksta.

Clanom 11. Zakona menja se &lan 11. vazeéeg zakona koji propisuje da
pravo na industrijski dizajn traje ukupno 25 godina od dana podno&enja prijave, pod
uslovom da se placaju propisane takse za odrzavanje prava. Pri tome, iznos taksi za
odrzavanje prava, kao i dinamika njihovog placanja, tj. vremenski periodi za koje
uplatom takse produzava vazenje industrijskog dizajna uredeni su Tarifom
administrativnih taksi, a na€in podnoSenja zahteva za produzenje zastite i sadrZina
tog zahteva propisani su podzakonskim aktom - Uredbom o postupku za priznanje
industrijskog dizajna. Stav je predlagaca ovih izmena i dopuna zakona je da sama
dinamika pla¢anja navedenih taksi, tj. vremenski periodi za koje se uplatom takse
produzava vazenje industrijskog dizajna moraju da budu propisani samim zakonom,
a na samo Taksenom tarifom $to je trenutno slu¢aj. U tom smislu ovom izmenom
odredbe €¢lana 11. vazeCeg zakona se u stavu 1. na jasan i precizan nacin propisuje
5 godina od datuma podnoSenja prijave nadleznom organu kao inicijalni period
zastite period, a zatim se u stavu 2. propisuju periodi za koje se uz placanje
propisane takse vrsi produzenje vazenja zastite (periodi od po 5 godina), tako da
industrijski dizajn moze da vazi najduze 25 godina. Takode, izmenjenim ¢lanom 11.
st. 3. i 4. ureden je i nalin produzavanja vazenja industrijskog dizajna i sadrzZina
zahteva za produzenje vazenja. Ovakvo reSenje, prema kome se produzavanje
vazenja moze vrditi za periode od po 5 godina, a najduze do ukupno 25 godina,
prihvaceno je i u Direktivi EU 98/71, te na bilateralnom skriningu ukazano na potrebu
pojasnjenja odredbe &lana 11.- vazeceg zakona.

Clanom 12. Zakona, kojim se dopunjuje &lan 12. vazeéeg zakona, propisano
je ovlaScenje Vlade da, kao drugostepeni organ, u tacno odredenim slu€ajevima u
postupku po zalbi, moZze priznati industrijski dizajn u izmenjenom obliku ukoliko u tom
obliku industrijski dizajn ispunjava uslove za zastitu i ako je zadrzan individualni
karakter industrijskog dizajna.

Clanom 13. Zakona vr$i se izmena u &lanu 16. vaZzeéeg kojim je propisano ko
moze zastupati strana lica u postupku pred nadleznim organom. Prema toj odredbi,
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strano fizi¢ko ili pravno lice u postupku pred nadleznim organom mora imenovati
zastupnika (iz reda lica upisanih u Registar zastupnika koji vodi nadlezni organ) ili
domaceg advokata. Ovakvo reSenje nije u skladu sa op$tom odredbom kojom se
ureduje procesna sposobnost stranaka po propisima koji ureduju op&ti upravni
postupak, a koji utvrduju da svaka stranka koja je potpuno poslovno sposobna moze
sama vrsiti radnje u postupku. Takode, u pregovaraCkom procesu koji se vodi u vezi
sa pristupanjem Republike Srbije Svetskoj trgovinskoj organizaciji, viSe puta je
ukazano da se ovakvim reSenjem strana lica dovode u neravnopravan polozaj u
odnosu na domaca lica i da se time krsi princip nacionalnog tretmana proklamovanog
u ¢lanu 3. TRIPS sporazuma. Sa navedenih razloga, sugerisanom izmenom ¢lana
16. vazecCeg zakona precizirano je da samo ona strana fizi¢ka ili pravna lica koja
nemaju prebivaliSte odnosno sediste na teritoriji Republike Srbije, u postupku pred
nadleznim organom mora zastupati zastupnik koji je upisan u Registar zastupnika
koji vodi nadlezni organ ili domaci advokat. Drugim rec¢ima ukoliko strano lice ima
prebivalite, odnosno sediSte na teritoriji Republike Srbije, ono saglasno navedenoj
izmeni zakona nece biti u obavezi da imenuje zastupnika. Obaveza imenovanja
zastupnika za strana lica koja nemaju sediste, odnosno prebivaliste na teritoriji
Republike Srbije zadrzana je sa ciljem efikasnog vodenja upravnog postupka zastite
industrijskog dizajna, imajuci u vidu naro€ito odredbu ¢lana 77. Zakona o opstem
upravhom postupku Kkoja propisuje obavezno lino dostavljanje u upravnim
postupcima, pri ¢emu se dostavljanje advokatu smatra izvrdenim li¢nim
dostavljanjem.

Odredbom ¢lana 14. Zakona vrsi se ispravka tehni¢ke greSke u ¢lanu 18. stav
3. tacka 2) vazeceg zakona, a dopuna novim stavom 4. propisuje maksimalni broj
industrijskih dizajna za koje se moze traziti zastita podnoSenjem jedne prijave. Ova
odredba novog stava 4. je zapravo preuzeta odredba stava 3. ¢lana 19. vazeleg
zakona, koje prenodenje u novi stav 4. ¢lana 18. zakona doprinosi sistematiénosti i
preciznosti zakonskog teksta. Takode, novim stavom 5. kojim se definiSe viSestruka
prijava za priznanje industrijskog dizajna. Ovom odredbom ne vrSi se sustinska
izmena u smislu propisivanja novog pravnog instituta, ve¢ se otklanja pravna
praznina, budu¢i da vazeéi zakon ne sadrzi odredbu koja izri¢ito definiSe pojam
videstruke prijave.

Clanom 15. Zakona vr$i se ispravka tehnicke greske u ¢lanu 19. stav 1. tacka
4), a briSe se i dosadasnji stav 3. koji je prenet u ¢lan 18. kao novi stav 4.

Clanom 16. Zakona se vrsi izmena, odnosno preciziranje i pojednostavljivanje
sadrzine opisa industrijskog dizajna sadrzane u &lanu 20. vazeCeg zakona. Dok
vazeca odredba samo opisuje ukupan spoljasnji izgled predmeta zastite, izmenom se
vri preciziranje da se opis industrijskog dizajna odnosi isklju¢ivo na one elemente
industrijskog dizajna koji ga €ine novim, a ne na sve elemente industrijskog dizajna
kako proizilazi iz vaZzeée odredbe. Na taj nacin podnoSenje prijave za priznanje
industrijskog dizajna bice znatno olak8ano, buduéi da je dosadasnja odredba
zahtevala sastavljanje veoma obimnih i ¢esto teSko razumljivih opisa, koji u takvoj
formi nisu nuzni, imajuci u vidu postojanje preciznih i jasnih prikaza industrijskog
dizajna.

Clanom 17. Zakona se vr$e izmene i dopune u &lanu 21. vazeéeg zakona
kojima je uredena sadrzina prikaza industrijskog dizajna. Smisao navedenih izmena i
dopuna je da se detaljnije i preciznije propiSe sadrzina prikaza industrijskog dizajna
buduc¢i da se obim prava na industrijski dizajn zasniva na prikazu. Stoga prikaz mora
biti tako izraden da se jasno vidi kako spoljadnji izgled predmeta zastite, kao i
njegovih delova koji se vide stalno ili prilikom njegove redovne upotrebe. Takode, u
prikazu moraju da budu jasno predstavljeni oni elementi industrijskog dizajna koji ga
¢ine novim u smislu ¢lana 4. ovog zakona i razli€itim od industrijskih dizajna koji su
postali dostupni javnosti u smislu ¢lana 5.
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Clanom 18. Zakona vr$i se dopuna &lana 22. vaZzeéeg zakona. Navedena
dopuna je pravno tehni¢ke prirode i ima za cilj taksativno navodenje svih troSkova
postupka i troskova informacionih usluga koje pruzanadlezni organ, a za koje postoji
obaveza pla¢anja kao i da se propiSe nadleznost za utvrdivanje visine i nacina
pla¢anja ovih troSkova.

Clanom 19. Zakona se menja naziv ¢lana 25. vazeéeg zakona tako da glasi:
.Konvencijsko pravo prvenstva”, iz razloga terminoloskog ujednaavanja ovog
instituta, koji je i u drugim zakonima iz oblasti industrijske svojine definisan na isti
nacin. Istovetan naziv je sadrzan i u ¢lanu 4. Pariske konvencije kojim se propisuje
da ¢e se ovo konvencijsko pravo prvenstva priznati prijavi industrijskog dizajna
podnetoj u nekoj zemlji €lanici Pariske unije ili Svetske trgovinske organizacije.

Clan 20. Zakona dodaje u tekst vaze¢eg zakona novi &lan 25a sa nazivom:
,2Jverenje o pravu prvenstva”, a sadrzinom te nove odredbe se propisuje obaveza
nadleznog organa za izdavanje uverenja o pravu prvenstva, sadrzina zahteva za
izdavanje uverenja o pravu prvenstva, sadrzina uverenja o pravu prvenstva, kao i
odredba o obavezi Vlade da bliZze propiSe sadrzinu navedenog zahteva i uverenja.
Na taj nacin, odredbe koje se odnose na sadrzZinu zahteva i uverenja o pravu
prvenstva se grupiSu kao posebna zakonska celina, odvojena od odredaba kojima se
ureduje pravo prvenstva i konvencijsko pravo prvenstva.

Clanom 21. Zakona otklanja se uo&eni nedostatak u odredbi &lana 28. stav 2.
vazeéeg zakona, tako 5to podnet zahtev za medunarodno registrovanje industrijskog
dizajna prestaje da bude uslov pod kojim se izuzetno prijava moze re$avati po
hithom postupku. Saglasno ¢lanu 3. HasSkog sporazuma o medunarodnom
registrovanju industrijskog dizajna, medunarodno registrovanje se moze ostvariti i na
osnovu same podnete prijave za priznanje industrijskog dizajna. Drugim recima,
prethodno registrovanje industrijskog dizajna na nacionalnom nivou, tj. u Republici
Srbiji nije preduslov za njegovo medunarodno registrovanije, jer se ono moze izvrsiti
ve¢ na osnovu podnete prijave. U tom smislu, zahtev za medunarodno registrovanje
industrijskog dizajna ne povlacgi za sobom neophodnost prethodnog registrovanja tog
industrijskog dizajna, pa ne moZze biti osnov za prekoredno odlu€ivanje po hithom
postupku.

Clan 22. Zkona vrsi izmenu u pogledu upuéivanja na odgovarajuéu odredbu
kojom se ureduje viSestruka prijava, $to je posledica dodavanja novog stava 5. u
¢lanu 18. vaZzecCeg zakona.

Clanom 23. Zakona se vr$i izmena u ¢lanu 39. vazeéeg zakona koji propisuje
Sta se smatra sadrZzinom prava na industrijski dizajn. Postojeée re$enje nije u skladu
sa ¢lanom 12.1. Direktive 98/71u delu koji se odnosi na tranzit proizvoda. Ovo iz
razloga Sto sa stanovista prava intelektualne svojine roba u tranzitu je samo fakticki
na teritoriji Republike Srbije, dok se pravno nalazi u ,medugrani¢nom prostoru” u
kome se ne odvija nikakva radnja korid¢enja industrijskog dizajna u prometu. Bududi
da se u slucaju tranzita, roba fakti¢ki ne nalazi u prometu, niti je namenjena stavljanju
u promet na teritoriji Republike Srbije, to ne postoji pravni osnov za ovlaséenje
nosioca prava na industrijski dizajn da zabrani tranzit proizvoda izradenog na osnovu
za$ticenog industrijskog dizajna.

Clanom 24. Zakona se menja ¢lan 41. vaZzeéeg zakona tako §to se izriito
ureduje obim prava na industrijski dizajn. Obim prava je vazno definisati iz razloga
8to se priznanjem industrijskog dizajna njegovom titularu dodeljuje monopolsko
pravo, iz koga proizilazi sadrzina prava u smislu ovlas¢enja da svoje pravo istakne
prema tre¢im licima. U tom smislu, ovom odredbom se precizira da pravo koje se
stice na osnovu registrovanog industrijskog dizajna obuhvata svaki industrijski dizajn
koji na informisanog korisnika ne ostavlja drugaciji ukupan utisak. To znaci da
registrovani industrijski dizajn uziva zastitu u odnosu na svaki industrijski dizajn koji



-21-

na informisanog korisnika ostavlja identi¢an ili bitno sli¢an ukupan utisak u smislu ¢l.
4.1 5. vazeteg zakona. Drugim re¢ima, monopolsko pravo koje se sti€e priznanjem
industrijskog dizajna pokriva samo identi¢ne industrijske dizajne i ne moze se istadi
prema licima koja koriste u prometu proizvod izraden na osnhovu razli¢itog
industrijskog dizajna. Nova odredba je sada u potpunosti uskladena sa odredbom &l.
9.1 Direktive 98/71.

Odredbom ¢lana 25. Zakona se dopunjuje ¢lan 43. vazeceg zakona tako Sto
se propisuje ograni¢enje prava nosioca prava na industrijski dizajn i u odnosu na
radnje u€injene u privatne svrhe, a ne samo ,nekomercijalne” kako vazec¢a odredba
odreduje. Naime, &injenica da je neka radnja izvrSena u nekomercijalne svrhe, ne
znadi nuzno da je izvrSena u privatne svrhe, jer je moguce npr. da trece lice
iskoriScava zaSti¢eni industrijski dizajn tako Sto izraduje proizvod prema zastiCenom
industrijskom dizajn i ustupa ga bez naknade tre¢im licima, ili ga €ini dostupnim
javnosti na bilo koji drugi nacin koji nema komercijalnu svrhu (slu¢aj izlaganja na
izlozbi ili sajmu koji nisu prodajnog karaktera). U navedenom slucaju, radnja je
u€injena u nekomercijalne svrhe ali ne i za privatne potrebe. 1z tog razloga, pokazalo
se kao neophodno da se izvrSi preciziranje ove odredbe izri€itim propisivanjem da
ograni¢enje prava postoji i u slu€aju radnji trec¢ih lica koje su ucinjene u privatne
svrhe. Ovo preciziranje je u skladu sa odredbom Direktive 98/71 kojom je uredeno
ograni¢enje prava na industrijski dizajn, a na neophodnost unoSenja ove izmene
ukazano je od strane Evropske komisije na osnovu analize uskladenosti vazecéeg
zakona. Takode, iz razloga preglednosti, izvrSena je prenumeracija odredaba kojima
se taksativno nabrajaju slu€ajevi ograni¢enja prava na industrijski dizajn.

Clanom 26. Zakona izmenjena je formulacija ¢lana 44. vazeéeg zakona koji
reguliSe ograniCenje prava radi nesmetanog obavljanja medunarodnog saobracaja
radi uskladivanja sa primedbama Evropske komisije.

Clanom 27. Zakona brisan je stav 2. &lana 45. vaZzec¢eg zakona u skladu sa
primedbama Evropske komisije.

Clanom 28. Zakona vr$i se dopuna &lana 46. vazeéeg zakona kojim se
ureduje odnos sa drugim oblicima zastite, tako S$to se odredba vazeCeg zakona
proSiruje pored Zziga i na druge znakove razlikovanja, tipografske znake,
neregistrovane industrijske dizajne, kao i na primenu propisa koji ureduju gradansko
pravnu odgovornost ili nelojalnu konkurenciju. Na taj nacin ova odredba se u
potpunosti uskladuje sa ¢lanom 16. Direktive 98/71.

Clanom 29. Zakona se vr$i dopuna ¢&lana 50. vazeéeg zakona, tako §to se
dodaje stav 3. kojim se, u odnosu na sva pitanja koja se ti€u ugovora o prenosu
prava, a koja nisu regulisana vazecim zakonom, upucuje na primenu propisa kojima
se ureduju obligacioni odnosi.

Clan 30. Zakona dopunjuje ¢lan 51. vaZeéeg zakona novim stavom 6. koji
upucuje na supsidijarnu primenu propisa kojima se ureduju obligacioni odnosi, u
pogledu pitanja koja nisu regulisana zakonom o pravnoj zastiti industrijskog dizajna,
a odnose se na ustupanje prava koriS¢enja registrovanog industrijskog dizajna,
odnosno prava iz prijave.

Clanom 31. Zakona menja se ¢lan 58. stav 1. vazeéeg zakona brisanjem regi:
spredvideni ovim zakonom”, ¢ime se otvara mogucnost da se ispitivanje uslova za
priznanje industrijskog dizajna koji su postojali u vreme registrovanja industrijskog
dizajna vrSi prema zakonu koji je bio vazeci u tom momentu. Pored toga, menja se
stav 2. Clana 58. vaZeteg zakona kojim se moguénost oglaSavanja nistavim
industrijskog dizajna ograniCava samo na industrijske dizajne koji su u vaznosti u
trenutku podno$enja predloga za oglasavanje niStavim. Medutim, ovakvo reSenje je u
suprotnosti sa samim pravnim institutom oglaSavanja nistavim industrijskog dizajna,
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bududi da oglaSavanje nistavim deluje retroaktivno, tj. od trenutna registrovanja i da
se postupak oglasavanja nidtavim pokrecCe iz razloga Sto u trenutku registrovanja
industrijskog dizajna nisu bili ispunjeni zakonom propisani uslovi: novost i individualni
karakter bez obzira na to da li je taj industrijski dizajn jo§ uvek u vaznosti ili nije.
Takode, ovakvo zakonsko redenje je od strane Evropske komisije ocenjeno kao
neuskladeno sa ¢lanom 11.9. Direktive 98/71/EZ Evropskog parlamenta i Saveta od
13. oktobra 1998. o pravnoj zastiti dizajna, te je naloZzena obaveza uskladivanja.
Stoga se ovom izmenom, koja se ogleda u brisanju stava 2. u ¢lanu 58. vazeceg
zakona, daje mogucnost da se oglasi niStavim i onaj industrijski dizajn koji viSe nije u
vaznosti. Navedenom izmenom postiZze se potpuna uskladenost ovog propisa sa
Direktivom 98/71/EZ. Novim, dodatim stavovima 3 — 5. ovog ¢lana odreduje se krug
lica koja su aktivno legitimisana za podnoSenje predloga za ogladavanje niStavim.

Odredbama ¢l. 33 - 45. Zakona vrSe se izmene i dopune vazeceg zakona u
delu kojim se ureduje gradansko-pravna zaStita za slucaj povrede registrovanog
industrijskog dizajna, odnosno prava iz prijave, a iz razloga metodoloSke preciznosti i
sistematike vrSe se i izmene redosleda &lanova i njihovih naziva. Tako odredba
Clana 33. Zakona briSe naziv €lana i ¢lan 62. vazeéeg zakona i njegovu sadrzinu
ureduje novim ¢lanom 64a. Takode, menja se naziv ¢lana 63. vazeé¢eg zakona tako
da glasi: ,Povreda prava”, ¢ime se precizira da se zastita u slu€aju povrede prava
odnosi i na prijavu industrijskog dizajna. Naziv ¢lana 64. vazeteg zakona se takode
menja, kao i njegova sadrzina, tako da propisuje da sticalac iskljucive licence moze
podneti tuzbu zbog povrede prava pod uslovom da drugacije nije predvideno
ugovorom o licenci. Na taj nacin vrsi se potpuno uskladivanje sa ¢lanom 11. Direktive
EZ 2004/48. Posle ¢lana 64. dodaje se naziv i novi ¢lan 64a kojim je preciziran
spisak tuzbenih zahteva koji se mogu isticati u tuzbi zbog povrede prava. Kao novina
uvedena je odredba prema kojoj, ako sud utvrdi da je povreda prava ucinjena,
tuzbom se protiv lica €ije su usluge koris¢ene pri povredi prava (posrednika) moze
zahtevati zabrana ponavljanja radnji kojima se pravo povreduje ili njima sli¢nih radnji
pod pretnjom nov&ane kazne. Takode, propisano je da ako je ucinilac povrede znao
ili morao da zna da €ini povredu prava sud ¢e tada pri odredivanju visine naknade
Stete uzeti u obzir sve okolnosti konkretnog sluéaja (negativhe ekonomske posledice
koje trpi osteceni, ukljuCujuéi izgubljenu dobit i u odgovaraju¢im slu€ajevima,
okolnosti koje nemaju ekonomski karakter, kao $to je neimovinska Steta. Pored toga
predvideno je da sud moze umesto naknade $tete i prethodnog stava, kada okolnosti
slu¢aja to opravdavaju, da dosudi oStecenom pausalnu naknadu koja ne moze biti
niza od uobitajene naknade koju bi primio za konkretni oblik koris¢enja predmeta
zastite, ako je to korisc¢enje bilo zakonito. Svim ovim izmenama i dopunama izvr§eno
je potpuno uskladivanje sa odredbama ¢&l. 10. i 11. Direktive EZ 2004/48. Clanom
37. Zakona vrsi se izmena naziva i sadrzine €lana 65. vazeceg zakona, tako da sada
ova odredba ureduje postupak po tuzbi.

Odredbe ¢l. 38-42. Zakona menjaju ¢l. 66-68. vazeteg zakona kojima se
ureduju: privremena mera, mera obezbedenja dokaza, kao i pokretanje postupka za
odredivanje privremene mere i mere obezbedenja dokaza, odnosno ukidanje
privremene mere i mere obezbedenja dokaza i naknada Stete u tim sluCajevima.
Izmenama se obezbeduje efikasnija zastita nosioca prava, kako u toku samog
postupka po tuzbi, tako i pre podnoSenja tuzbe. Pre svega, instituti privremenih mera
i mera obezbedenja dokaza su od odluujeceg znaCaja za efikasnu zastitu
industrijskog dizajna i drugih prava intelektualne svojine, pa se izmenama i
dopunama otklanja mogucnost nastanka Stete koja moZe da bude prouzrokovana
raznim procesnim razlozima, kao $to je izmedu ostalog i sasluSanje protivne stranke.
Zbog toga se od presudnog znacaja posebno u cilju lak3eg postupanja sudova u
ovim situacijama i samim tim u cilju postizanja najviSeg nivoa pravne sigurnosti da
sve ove mere budu jasno definisane i da budu precizno odredeni vidovi privremenih
mera i mera obezbedenja dokaza. Pojedinacno, te izmene i dopune se odnose na:
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- izmenu C€lana 66. vazeceg zakona kojim se ureduje privremena mera. Navedena
izmena ima za cilj metodoloski jasnije i preciznije definisanje same privremene mere
kao i taksativho nabrajanje radnji koji se ovom merom mogu zatraZiti. Pored toga,
propisuje se i situacija u kojoj postoji moguénost da se privremena mera moze
odrediti i protiv posrednika. Novim stavom 3. ureduje se situacija kada sud moze
odrediti i dodatne privremene mere i to meru zaplene pokretne i nepokretne imovine
lica protiv koga se predlaZze odredivanje privremene mere, odnosno meru zabrane
isplate nov€anih sredstava sa ra¢una lica protiv koga se predlaze odredivanje
privremene mere, a radi odredivanja ovih privremenih mere sudu se daje ovlaséenje
da moze naloziti dostavljanje bankarskih, finansijskih, poslovnih ili drugih bitnih
dokumenata i podataka ili naloziti da se omogudi pristup tim dokumentima i
podacima;

- dodavanje novih ¢€l. 66a, 66b i 66¢c kojima se detaljno ureduje postupak za
odredivanje privremene mere i za ukidanje privremene mere i naknada Stete, te
propisuju pravila pribavljanja dokaza;

- izmene i dopune &l. 67. i 68. vazeéeg zakona kojima se ureduju obezbedenje
dokaza i postupak za odredivanje obezbedenja dokaza. Navedene izmene su
izvrSene iz razloga metodolosSke preciznosti i preglednosti odredaba koje ureduju taj
institut. Takode, navedenim izmenama izvrSeno i potpuno uskladivanje sa Direktivom
EZ 2004/48. Tako se izmenama ¢lana 67. vaze¢eg zakona jasno definiSe, pre svega,
pod kojim uslovima se moze odrediti obezbedenje dokaza, a zatim se u stavu 2.
taksativno navode radnje koje se u smislu ovog zakona smatraju obezbedenjem
dokaza. Izmenama Clana 68. vazeteg zakona detaljno je ureden postupak za
odredivanje obezbedenja dokaza, a iz razloga pravne sistematike i preglednosti
dodat je novi ¢lan 68a kojim se ureduje ukidanje obezbedenja dokaza i naknada
Stete.

Clanom 43. Zakona se vr$i izmena u &lanu 69. vazeéeg zakona, zamenom
reci: zricanje” redju: ,odredivanje”, kao i dopuna dodavanjem reci: ,odnosno za
obezbedenje dokaza”, Sto uvodi mogucnost da sud odredi odgovarajuc¢i nové€ani
iznos kao obezbedenje u slu¢aju neosnovanosti zahteva.

Clanom 44. Zakona se otklanja tehni¢ka greska u &lanu 70. vazeéeg zakona
zamenom redi: informaciju” re€ju u mnozni: ,informacije”, a i dopuna novim
odredbama kojima se proSiruje krug lica kojima sud moZe naloziti dostavljanje
informacija, kao i navodenjem informacija Cije dostavljanje sud moze da zahteva od
lica koje je izvrSilo povredu prava. Pored toga odredba ¢lana 70. vazeCeg zakona
dopunjena je i stavom kojim se taksativno nabraja koje informacije se smatraju
informacijama za koje vazi obaveza dostavljanja. Takode, u skladu sa odredbom &l.
8. Direktive EU br. 2004/48 EZ, novim stavom se propisuje da odredbe ovog ¢lana
ne iskljuCuju pravo da se licu Cije je pravo povredeno pruze potpunije informacije;
koris¢enje u gradanskim i krivicnim postupcima informacija dostavljenih u skladu sa
ovim ¢lanom; pravo da se odbije davanje informacija kojim bi se priznalo uce$ée u
povredi prava ili u¢esée blize rodbine u povredi prava kao i primenu odredaba o
odgovornosti za zloupotrebu dobijenih informacija i odredaba kojima se ureduje
zastita podataka o liénosti. Na taj nacin, ova odredba se u potpunosti usaglasava sa
odredbom ¢lana 8. Direktive EU br. 2004/48 EZ, a $to predstavlja opsti standard u
modernim propisima o industrijskoj svojini, kojom se upotpunjavaju odredbe zakona
o gradanskopravnoj zastiti prava.

Clanom 45. Zakon posle ¢lana 70. vazeéeg zakona, dodaje novi &lan 70a
kojim se propisuje shodna primena drugih zakona na postupak po tuzbi, predlogu za
odredivanje privremene mere, predlogu za obezbedenje dokaza i pravhom leku kao i
na pitanja u vezi sa naknadom Stete.
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Clanom 46. Zakon menja se naziv &lana 71. vazeéeg zakona, a &lanom 47.
Zakona menja se naziv ¢lana 74. vazeceg zakona.

Clanom 48. Zakon dodaje novi &lan 74a kojim se predvida moguénost
ulaganja revizije kao vanrednog pravnog leka dozvoljenog protiv pravosnaznih
presuda donetih u drugom stepenu u sporovima koji se odnose na zastitu i upotrebu
industrijskog dizajna ili prava iz prijave. S obzirom da je na osnovu odredbe ¢lana
403. Zakona o parniénom postupku (,Sluzbeni glasnik RS”, broj 72/11) posebnim
zakonima ostavljeno da propiSu odredbe o dozvoljenosti izjavljivanja revizije, to je u
vazecCi zakon uneta odredba kojom se reguli$e pravo na izjavljivanje ovog vanrednog
pravnog leka. PredloZzenim reSenjem upotpunjuje se gradanskopravna zastita prava
propisanih predloZzenim zakonom, kako u pogledu imovinskih, tako i u pogledu
neimovinskih sporova.

Cl. 49 - 52. su samostalne odredbe predlozenog Zakona. Clan 49. stav 1. 2.
propisuje da ¢e se, od dana prijema Republike Srbije u Evropsku uniju odredba ovog
zakona koja se odnosi na dostupnost javnosti industrijskog dizajna (¢lan 7. stav 1.)
primenjivati i u slu€aju kada u standardnim tokovima poslovanja nije postojala
razumna mogucnost da poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast na teritoriji
drzava Clanica Evropske unije ili Evropskog ekonomskog prostora saznaju za
otkrivanje industrijskog dizajna, odnosno u sluaju kada je industrijski dizajn postao
dostupan javnosti nakon dana podnoSenja prijave ili datuma zatrazenog prava
prvenstva priznavanjem dizajna Evropske unije ili podnoS8enjem prijave za priznanje
dizajna Evropske unije ili priznavanjem dizajna odredene drzave Clanice Evropske
unije ili podnoSenjem prijave za priznanje tog dizajna. Clanom 49. stav 3. ureduje se
da ¢e se od dana prijema Republike Srbije u Evropsku uniju odredba ovog zakona
koja se odnosi na iscrpljenje prava (¢l. 45.) primenijivati i u slu¢aju da je nosilac prava
na industrijski dizajn, odnosno lice koje je on ovlastio, stavio u promet na teritoriji
Evropske unije, odnosno Evropske ekonomske zajednice proizvod koji sadrzi
za$ticeni industrijski dizajn, odnosno proizvod koji je oblikovan prema zastiCenom
industrijskom dizajnu.

Odredbama ¢&l. 50-52. Zakona se ureduju se nacin okon&anja zapocetih
postupaka, izmena i dopuna izvrSnog propisa i stupanje na snagu ovog zakona.

Iv. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENjJE ZAKONA
Za sprovodenje ovog zakona sredstva su obezbedena u okviru razdela 40 -

Zavod za intelektualnu svojinu i nije potrebno izdvajanje dodatnih sredstava iz
budzeta Republike Srbije za te namene.
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PREGLED ODREDABA ZAKONA
O PRAVNOJ ZASTITI INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
KOJE SE MENJAJU, ODNOSNO DOPUNJUJU

Clan 1.

Ovim zakonom ureduju se nacin sticanja i zastita prava na spoljasnji izgled
industrijskog ili zanatskog proizvoda (u daljem tekstu: proizvod).

Pod spoljadnjim izgledom proizvoda podrazumeva se ukupan vizuelni utisak
koji proizvod ostavlja na informisanog potro$aca ili korisnika.

Informisani potrosac ili korisnik, u smislu ovog zakona, je fizi¢ko lice koje se
redovno susrece sa proizvodom-o-kojem TIPOM PROIZVODA O KOJIMA je re¢.

Na postupak sticanja i za$tite industrijskog dizajna koji je medunarodno
registrovan za teritoriju Republike Srbije na osnovu Haskog sporazuma o
medunarodnom registrovanju industrijskog dizajna (u daljem tekstu: Haski sporazum),
primenjuju se odredbe ovog zakona u svim pitanjima koja nisu uredena HaSkim
sporazumom.

Clan 2.

Industrijski dizajn je trodimenzionalni ili dvodimenzionalni izgled celog
proizvoda, ili njegovog dela, koji je odreden njegovim vizuelnim karakteristikama,
posebno linijama, konturama, bojama, oblikom, teksturom i/ili materijalima od kojih je
proizvod sacinjen, ili kojima je ukrasen, kao i njjhovom kombinacijom.

Proizvod je industrijski ili zanatski predmet, uklju€ujuci, izmedu ostalog, i
delove koji su namenjeni za spajanje u slozeni proizvod, pakovanje proizvoda,
UKUPNI VIZUELNI IDENTITET PROIZVODA, graficke simbole i tipografske znake,
isklju€ujuéi kompjuterske programe.

Slozeni proizvod je proizvod koji je sastavljen od viSe delova koji mogu da
budu zamenjeni i koji omogucavaju sastavljanje i rastavljanje proizvoda.

Clan 4.

Industrijski dizajn se smatra novim ako identi¢an industrijski dizajn nije postao
dostupan javnosti pre dana podno$enja prijave za priznanje toga industrijskog
dizajna, ILI PRE DATUMA PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA, UKOLIKO JE ONO
ZATRAZENO, ili ako ne postoji ranije podneta prijava za priznanje identiénog
industrijskog dizajna KOJA JE POSTALA DOSTUPNA JAVNOSTI.
pre-dana-priznatog-prava-prvenstva:

Industrijski dizajni se smatraju identiénim ako se razlikuju samo u nebitnim
detaljima. ; o o . ; L isnik .

od. likuie industriske dizaine.

Individualni karakter

suprotstavljenogindustrijsog—dizajna. INDUSTRIJSKI DIZAJN IMA INDIVIDUALNI
KARAKTER AKO SE UKUPAN UTISAK KOJI OSTAVLJA NA INFORMISANOG
KORISNIKA RAZLIKUJE OD UKUPNOG UTISKA KOJI NA TOG KORISNIKA
OSTAVLJA BILO KOJI DRUGI INDUSTRIJSKI DIZAJN KOJI JE POSTAO
DOSTUPAN JAVNOSTI PRE DANA PODNOSENjA PRIJAVE INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA, ILI DATUMA PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA.




- PI'\;ILIKOM UTVRDIVANJA INDIVIDUALNOG KARAKTERA
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA UZIMA SE U OBZIR STEPEN SLOBODE AUTORA
PRILIKOM STVARANjA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA ODREDENOG PROIZVODA.

Industrijski dizajn proizvoda koji Cini sastavni deo
sloZenog proizvoda

Clan 6

Za industrijski dizajn primenjen na proizvodu, ili sadrzan u proizvodu koji Cini
sastavni deo sloZzenog proizvoda, smatra se da je nov i da ima individualni karakter:

1) ako sastavni deo koji je ugraden u slozZeni proizvod ostaje vidljiv tokom

redovne upotrebe sloZenog proizvodas:|

2) ako vidljive karakteristike sastavnog dela ispunjavaju uslove novosti i

individualnog karaktera.

Pod redovnom upotrebom iz stava 1. tatka 1) ovog €lana podrazumeva se
upotreba od strane krajnjeg korisnika, iskljuCuju¢i odrZzavanje, servisiranje ili
popravke proizvoda.

Dostupnost javnosti

SMATRA SE DA JE INDUSTRIJSKI DIZAJN POSTAO DOSTUPAN
JAVNOSTI U SMISLU CL. 4. i 5. OVOG ZAKONA AKO JE OBJAVLJEN NAKON
REGISTRACIJE ILI NA DRUGI NACIN, AKO JE IZLAGAN, KORISCEN U
PROMETU ILI NA DRUGI NACIN OTKRIVEN PRE DANA PODNOSEN]A PRIJAVE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA, ILI DATUMA PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA, AKO
JE ONO ZATRAZENO, OSIM U SLUCAJU KADA NIJE POSTOJALA RAZUMNA
MOGUCNOST DA POSLOVNI KRUGOVI SPECIJALIZOVANI ZA DATU OBLAST
SAZNAJU ZA POMENUTE DOGADAJE U STANDARDNIM TOKOVIMA
POSLOVANjA U REPUBLICI SRBIJI.

Ne smatra se da je industrijski dizajn postao dostupan javnosti u smislu stava
1. ovog ¢lana ukoliko je otkriven trecem licu pod EKSPLICITNIM ILI IMPLICITNIM
uslovom €uvanja tajnosti. industrijskeg-dizajha.

Ne smatra se da je industrijski dizajn postao dostupan javnosti, u smislu ¢l. 4.
i 5. ovog zakona, ako je industrijski dizajn otkrio autor, njegov pravni sledbenik ili
treée lice na osnovu informacije dobijene od autora ili njegovog pravnog sledbenika,
ili radnje koju je jedan od njih preduzeo, pod uslovom da je, od trenutka kada je
industrijski dizajn otkriven do trenutka podnoSenja prijave za priznanje prava na
industrijski dizajn, odnosno do trenutka zatraZzenog prava prvenstva, proteklo manje
od 12 meseci, kao i ako je industrijski dizajn postao dostupan javnosti kao posledica
Zloupotrebe vezane za autora ili njegovog pravnog sledbenika.

Isklju€enje zastite zbog tehnicke funkcije | SUPROTNOSTI SA JAVNIM PORETKOM
| MORALOM
Clan 8.
Industrijskim dizajnom ne moZe da se zastititi spoljasnji izgled proizvoda koji
je iskljucivo odreden tehni¢kom funkcijom proizvoda.
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Industrijskim dizajnom ne moZe da se zastititi spoljasnji izgled proizvoda koji
mora da bude reprodukovan u svom tacnom obliku i dimenzijama, kako bi se
omogucilo da bude mehanicki povezan sa, ili postavljen u, oko ili uz drugi proizvod,
tako da svaki proizvod moze da obavlja svoju funkciju.

Pod uslovima iz €l. 4. i 5. ovog zakona, nezavisno od stava 2. ovog ¢lana,
moze-da-se—zastiti-dizajp-BICE ODOBRENA ZASTITA INDUSTRIJSKOM DIZAJNU
koji omogucava viSestruko sastavljanje, ili povezivanje medusobno zamenjivih
proizvoda u modularnom sistemu.

INDUSTRIJSKIM DIZAJNOM NE MOZE SE ZASTITITI SPOLjASN;jl IZGLED
PROIZVODA CIJE JE OBJAVLJIVANJE ILI UPOTREBA PROTIVNA JAVNOM
PORETKU ILI PRIHVACENIM MORALNIM PRINCIPIMA.

PRAVO NA ZASTITU INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
CLAN 8A

PRAVO NA ZASTITU INDUSTRIJSKOG DIZAJNA PRIPADA AUTORU ILI
NJEGOVOM PRAVNOM SLEDBENIKU, ODNOSNO POSLODAVCU, U
SLUCAJEVIMA PREDVIPENIM OVIM ZAKONOM.

STRANA FIZICKA | PRAVNA LICA U POGLEDU ZASTITE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA UZIVAJU ISTA PRAVA KAO | DOMACA FIZICKA |
PRAVNA LICA, AKO TO PROIZILAZI 1Z MEDUNARODNIH UGOVORA ILI I1Z
NACELA UZAJAMNOSTI.

POSTOJANJE UZAJAMNOSTI DOKAZUJE LICE KOJE SE NA
UZAJAMNOST POZIVA.

Industrijski dizajn koji ne moze da se zastiti
Clan 9.
Na osnovu ovog zakona zastita se ne moze odobriti industrijskom dizajnu:

1A) KOJI NE PREDSTAVLJA INDUSTRIJSKI DIZAJN U SMISLU CLANA 2.
STAV 1. OVOG ZAKONA;

1B) KOJI NE ISPUNjAVA USLOVE 1Z CL. 3 - 8. OVOG ZAKONA;

1V) AKO JE PRIJAVU ZA PRIZNANJE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
PODNELO LICE KOJE NEMA PRAVO NA ZASTITU INDUSTRIJSKOG DIZAJNA U
SMISLU CLANA 8A STAV 1. OVOG ZAKONA;

1G) AKO JE INDUSTRIJSKI DIZAJN U SUPROTNOSTI SA RANIJIM
INDUSTRIJSKIM DIZAJNOM KOJI JE POSTAO DOSTUPAN JAVNOSTI NAKON
DANA PODNOSENjA PRIJAVE ZA ZASTITU INDUSTRIJSKOG DIZAJINA, ILI
DATUMA PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA, A KOJI JE ZASTICEN U REPUBLICI
SRBIJI OD DATUMA KOJI PRETHODI DATUMU PODNOSENJA PRIJAVE ZA
ZASTITU INDUSTRIJSKOG DIZAJNA ILI DATUMU PRIZNATOG PRAVA
PRVENSTVA;

1D) KOJI KORISTI PREPOZNATLjIV ZNAK, A PROPIS REPUBLIKE SRBIJE
KOJI UREDUJE TAKAV ZNAK OMOGUCAVA NOSIOCU PRAVA NA ZNAK PRAVO
DA ZABRANI TAKVO KORISCENE;

2) koji povreduje autorsko pravo ili prava industrijske svojine drugog lica;

3) koji sadrzi drzavni ili drugi javni grb, zastavu ili simbol, naziv ili skracenicu
naziva neke zemlje ili medunarodne organizacije, religiozne i nacionalne simbole,
kao i njihovo podrazavanje, osim po odobrenju nadleZznog organa.
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Trajanje zastite
Clan 11.

PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN STICE SE UPISOM U REGISTAR
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA | TRAJE PET GODINA OD DATUMA PODNOSENjA
PRIJAVE.

ZASTITA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA MOZE SE, UZ PODNOSENJE
ZAHTEVA | PLACANJE ODGOVARAJUCE PROPISANE TAKSE, PRODUZAVATI
ZA PERIODE OD PO PET GODINA, A NAJDUZE DO UKUPNO 25 GODINA
RACUNAJUCI OD DATUMA PODNOSEN]A PRIJAVE ZA PRIZNANE PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN.

ZAHTEV ZA PRODUZEN;E ZASTITE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA 1Z STAVA
2. OVOG CLANA SADRZI NAROCITO: NAZNACENJE REGISTARSKOG BROJA
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA | DATUM DO KOG INDUSTRIJSKI DIZAIN VAZI;
PODATKE O NOSIOCU PRAVA NA INDUSTRIJSKI DIZAJN; PODATAK O
PLACENOJ TAKSI ZA PRODUZENJE ZASTITE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

. VLADA BLIZE PROPISUJE SADRZINU ZAHTEVA IZ STAVA 2. OVOG
CLANA, ODREDUJE PRILOGE KOJI SE PODNOSE UZ ZAHTEV | PROPISUJE
NjIHOVU SADRZINU.
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Zajednicke odredbe
Clan 12.

Pravna zastita industrijskog dizajna ostvaruje se u upravnom postupku
koji vodi nadlezni organ.

Protiv odluka nadleznog organa iz stava 1. ovog €lana, moze se izjaviti
Zalba Vladi u roku od 15 dana od dana prijema odluke.

KADA JE ODLUKOM NADLEZNOG ORGANA 1Z STAVA 1. OVOG
CLANA ODBIJENO PRIZNANE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA I1Z RAZLOGA STO
NISU BILI ISPUNJENI USLOVI ZA ZASTITU NAVEDENI U CL. 3- 9. OVOG
ZAKONA VLADA U ODLUCI PO ZALBI MOZE PRIZNATI INDUSTRIJSKI DIZAJN U
IZMENJENOM OBLIKU, UKOLIKO U TOM OBLIKU INDUSTRIJSKI DIZAJN
ISPUNJAVA USLOVE ZA ZASTITU | AKO JE ZADRZAN INDIVIDUALNI KARAKTER
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

Protiv odluke Vlade o Zalbi, moze se pokrenuti upravni spor u roku od 30
dana od dana prijema odluke Vlade.

Zastupanje
Clan 16.

Strano fizicko ili pravno lice KOJE NEMA PREBIVALISTE, ODNOSNO
SEDISTE NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE u postupku pred nadleznim
organom mora zastupati zastupnik koji je upisan u Registar zastupnika koji vodi
nadlezni organ ili domadi advokat.

Prijava za priznanje prava na industrijski dizajn
Clan 18.

Postupak za priznanje prava na industrijski dizajn pokrece se prijavom za
priznanje prava na industrijski dizajn (u daljem tekstu: prijava).

Prijava iz stava 1. ovog ¢lana podnosi se nadleznom organu u pisanom
obliku, neposredno ili postom.

Prijava mora da sadrzi:

1) zahtev za priznanje prava na industrijski dizajn;

2) opis dizajra industrijskog dizajna;

3) dvodimenzionalni prikaz industrijskog dizajna (u daljem tekstu: prikaz).

JEDNA PRIJAVA MOZE DA SADRZI ZAHTEV ZA PRIZNANJE PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN ZA JEDAN ILI VISE, A NAJVISE DO 100 INDUSTRIJSKIH
DIZAJNA.

AKO PRIJAVA INDUSTRIJSKOG DIZAINA SADRZI ZAHTEV ZA
PRIZNANJE PRAVA ZA VISE INDUSTRIJSKIH DIZAJNA (U DALJEM TEKSTU:
VISESTRUKA PRIJAVA), SVI PROIZVODI NA KOJIMA SE TAJ INDUSTRIJSKI
DIZAJN PRIMENjUJE MORAJU BITI SVRSTANI U ISTU KLASU | POTKLASU
MEBDUNARODNE KLASIFIKACIJE INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

Zahtev za priznanje prava na industrijski dizajn
Clan 19.

Zahtev za priznanje prava na industrijski dizajn sadrZi narocito:

1) podatke o podnosiocu prijave;

2) podatke o autoru industrijskog dizajna ili izjavu autora da ne Zeli da bude
naveden u prijavi;

3) naznacenje da li se prijava odnosi na jedan ili viSe industrijskih dizajna;

4) stvarani kratak naziv INDUSTRIJSKOG dizajna;

5) pravni osnov za podnoSenje prijave, ako autor INDUSTRIJSKOG dizajna
nije podnosilac prijave;

6) potpis podnosioca prijave.
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Zahtev za priznanje prava na industrijski dizajn mozZe da sadrZi i izjavu da se
zahteva objavljivanje priznatog prava na industrijski dizajn 12 meseci nakon datuma
donoSenja resenja o] prlznanju prava na mdustruskl dlzaJn (odlozeno obJavljlvanJe)

Autor industrijskog dizajna mozZe tokom postupka zastite, kao i tokom celog
roka trajanja prava na industrijski dizajn, povuéi svoju izjavu da ne zeli da mu ime
bude navedeno u prijavi, registrima, kao ni u drugim ispravama predvidenim ovim
zakonom.

Vlada blize propisuje sadrzinu zahteva iz stava 1. ovog ¢lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.

Opis industrijskog dizajna
Clan 20.

KARAKTERISTIKA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA KOJE GA CINE NOVIM U SMISLU
CLANA 4. OVOG ZAKONA | RAZLICITIM OD INDUSTRIJSKIH DIZAJNA KOJI SU
POSTALI DOSTUPNI JAVNOSTI U SMISLU CLANA 5. OVOG ZAKONA

PRIKAZU.

Opis industrijskog dizajna ne treba da sadrzi podatke koji se odnose na
konstrukciju, funkciju ili funkcionalne prednosti i slicne podatke o telu ili njegovim
delovima.

Vlada blize propisuje sadrzinu opisa industrijskog dizajna, kao i broj
primeraka opisa industrijskog dizajna koji se podnose uz zahtev za priznanje prava
na industrijski dizajn.

Prikaz
Clan 21.
Zi—iskljudi stite. PRIKAZOM SE PREDSTAVLA
SPOLjAéNjI IZGLED PREDMETA ZASTITE KAO | NJEGOVI DELOVI KOJI SE VIDE
STALNO ILI PRILIKOM NJEGOVE REDOVNE UPOTREBE

PRIKAZU MORAJU DA SE JASNO PREDSTAVE SVI ELEMENTI INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA KOJI GA CINE NOVIM U SMISLU CLANA 4. OVOG ZAKONA |
RAZLICITIM OD INDUSTRIJSKIH DIZAJNA KOJI SU POSTALI DOSTUPNI
JAVNOSTI U SMISLU CLANA 5. OVOG ZAKONA.

Prikaz moze biti podnet kao fotografija ili nacrt: | MORA DA ISPUNjAVA
PROPISANE USLOVE KOJI SE ODNOSE NA KVALITET | TEHNICKE
KARAKTERISTIKE PRIKAZA.

Ako je u pitanju prijava za priznanje prava na dvodimenzionalni industrijski
dizajn, kao prikaz se moze dostaviti dvodimenzionalni primerak (uzorak) prijavljenog
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industrijskog dizajna, s tim da se najdocnije u roku od 3Sest meseci od dana
podno&enja prijave nadleznom organu mora dostaviti prikaz iz stava 1. ovog ¢lana.

Vlada blize propisuje tehniCke karakteristike prikaza, kao i broj primeraka
prikaza koji se podnose uz zahtev za priznanje prava na industrijski dizajn.

Takse i troSkovi postupka
Clan 22.

U upravnom postupku pred nadleznim organom plaéaju se takse i naknade
tro§kova postupka, saglasno propisima kojima se ureduju administrativhe takse i
naknade troSkova postupka i troSkova za pruzanje informacionih usluga.

ZA UVID U SPISE PREDMETA, IZDAVANJE KOPIJA DOKUMENATA |
POTVRDA | UVERENJA O CINJENICAMA O KOJIMA VODI SLUZBENU
EVIDENCIJU, OBJAVU PODATAKA O REGISTROVANIM INDUSTRIJSKIM
DIZAIJNIMA | DRUGE INFORMACIONE USLUGE KOJE PRUZA NADLEZNI
ORGAN U SKLADU SA OVIM ZAKONOM PLACAJU SE NAKNADE TROSKOVA.

VISINU | NACIN PLACANJA NAKNADA TROSKOVA 1Z STAVA 2. OVOG
CLANA UTVRBUJE VLADA.

Medunaredre-KONVENCIJSKO pravo prvenstva
Clan 25.

Pravnom ili fizickom licu koje je podnelo urednu prijavu industrijskog dizajna
sa dejstvom u nekoj zemlji ¢lanici Pariske unije ili Svetske trgovinske organizacije,
priznace se u Republici Srbii KONVENCIJSKO pravo prvenstva od datuma
podnosenja te prijave ako u Republici Srbiji za isti industrijski dizajn podnese prijavu
u roku od Sest meseci od dana podnoSenja prijave sa dejstvom u odnosnoj zemlji. U
zahtevu za priznanje industrijskog dizajna naznaCava se datum podnoSenja, broj
prijave i zemlja za koju je prijava podneta.

Urednom prijavom iz stava 1. ovog €lana smatra se svaka prijava koja
ispunjava uslove urednosti prema nacionalnom zakonodavstvu zemlje ¢lanice
Pariske unije ili Svetske trgovinske organizacije za koju je prijava podneta ili prema
medunarodnom ugovoru zaklju¢enom izmedu ovih zemalja, bez obzira na docniju
pravnu sudbinu te prijave.

Pravno ili fizicko lice iz stava 1. ovog ¢lana duzno je da, u roku od tri meseca
od dana podnosSenja prijave u Republici Srbiji, dostavi nadleznom organu prepis
prijave iz stava 1. ovog €lana, overen od nadleZznog organa zemlje Clanice Pariske
unije, Svetske trgovinske organizacije, odnosno medunarodne organizacije kojoj je ta
prijava podnesena.

Sl iavans , e _—

UVERENE O PRAVU PRVENSTVA
CLAN 25A
NA ZAHTEV DOMACEG ILI STRANOG FIZICKOG ILI PRAVNOG LICA
KOJE JE KOD NADLEZNOG ORGANA PODNELO UREDNU PRIJAVU ZA
PRIZNANJE PRAVA NA INDUSTRIJSKI DIZAJN, NADLEZNI ORGAN IZDAJE
UVEREN]E O PRAVU PRVENSTVA.

ZAHTEV ZA IZDAVANJE UVERENJA O PRAVU PRVENSTVA SADRZI
NAROCITO: PODATKE O PODNOSIOCU PRIJAVE; PRIKAZ ISTOVETAN
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PRIKAZU U PRIJAVI; OPIS ISTOVETAN OPISU U PRIJAVI; DOKAZ O UPLATI
TAKSE ZA IZDAVANJE UVERENjA.

UVERENJE O PRAVU PRVENSTVA SADRZI NAROCITO: PODATKE O
PODNOSIOCU PRIJAVE; PODATKE O AUTORU INDUSTRIJSKOG DIZAJNA;
BROJ PRIJAVE | DATUM PODNOSEN;jA PRIJAVE; PRIKAZ ISTOVETAN PRIKAZU
U PRIJAVI; OPIS ISTOVETAN OPISU U PRIJAVI.

. VLADA BLIZE PROPISUJE SADRZINU ZAHTEVA IZ STAVA 2. OVOG
CLANA | SADRZINU UVERENJA O PRAVU PRVENSTVA 1Z STAVA 3. OVOG
CLANA.

Redosled ispitivanja prijava
Clan 28.
Prijave se ispituju po redosledu odredenom datumom i satom njihovog
podnoSenja.

lizaing.

IZUZETNO OD ODREDBE STAVA 1. OVOG CLANA, PRIJAVA SE MOZE
RESAVATI PO HITNOM POSTUPKU U SLUCAJU SUDSKOG SPORA, ILI
POKRENUTOG INSPEKCIJSKOG NADZORA ILI CARINSKOG POSTUPKA, NA
ZAHTEV SUDA ILI NADLEZNOG ORGANA TRZISNE INSPEKCIJE, ODNOSNO
CARINSKOG ORGANA.

Y SIIH. cajevima 1z SI ta.ua 2-tacka 1) ovog-Clana podnosi se zahtev za ispitivanje

Razdvajanje prijave
Clan 33.

Podnosilac

zakena; VISESTRUKE PRIJAVE U SMISLU CLANA 18. STAV 5. OVOG ZAKONA
moZe, uz placanje propisane takse, da podnese zahtev za razdvajanje svoje
videstruke prijave na viSe pojedinacnih, ili viestrukih izdvojenih prijava.

Svaka od izdvojenih prijava iz stava 1. ovog ¢lana dobija novi broj prijave i
zavodi se u Registar prijava, ali zadrzava datum podnoSenja prvobitne viSestruke
prijave i njeno pravo prvenstva.

O razdvajanju prijave donosi se posebno resenje, u kome se naznacava broj,
odnosno brojevi novih prijava, industrijski dizajni koji ostaju u prvobitnoj visestrukoj
prijavi i industrijski dizajni koji su u izdvojenoj, ili izdvojenim prijavama.

Zahtev iz stava 1. ovog €lana sadrzi narocito: broj i datum podnoSenja
prvobitne prijave Cije se razdvajanje traZi; opis i prikaz industrijskog dizajna;
naznacenje brojeva klasa Medunarodne klasifikacije industrijskog dizajna koje ostaju
u prvobitnoj prijavi i brojeva klasa Medunarodne klasifikacije industrijskog dizajna
koje se razdvaijaju.

Vlada blize propisuje sadrzinu zahteva iz stava 1. ovog ¢lana, odreduje
priloge koji se podnose uz zahtev i propisuje njihovu sadrzinu.
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Sadrzina prava na industrijski dizajn
Clan 39.
Nosilac prava na industrijski dizajn ima isklju€ivo pravo na—ekenomsko
iskoriséavanje DA KORISTI zasti¢en industrijski dizajn i da to pravo uskrati svakom
treCem licu koje nema saglasnost za koris¢enje.

Pod ekenemslﬂm—Hskeﬂsea%fanjem KORISCENJEM iz stava 1. ovog clana

i e i if izaj i PODRAZUMEVA SE NAROCITO
IZRADA, PONUDA, STAVLJANJE U PROMET UvoZ, 1ZvO0Z ILI UPOTREBA
PROIZVODA U KOJI JE DIZAJN UGRADBEN ILI NA KOME JE PRIMENJEN ILI
SKLADISTENJE TAKVOG PROIZVODA U NAVEDENE SVRHE,

Obim prava na industrijski dizajn
Clan 41.
PRAVO KOJE SE STICE NA OSNOVU REGISTROVANOG
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA OBUHVATA SVAKI INDUSTRIJSKI DIZAJN KOJI NA
INFORMISANOG KORISNIKA NE OSTAVLJA DRUGACIJI UKUPAN UTISAK

Podnosnac prijave moze sam, ili na plsmenl zahtev nadleznog organa u
ostavljenom roku, da izjavi da ne traZi bilo kakva isklju¢iva prava na elementu
mdustruskog dlzajna navedenom u oplsu mdustruskog dlzajna

.PRI UTVRE.)IVANjU OBIMA PRAVA UZIMA SE U OBZIR STEPEN
SLOBODE AUTORA PRILIKOM STVARANjA DIZAJNA

Ogranicenje prava
Clan 43.
Nosilac prava na industrijski dizajn ne moze da zabrani trecem licu radnje:
1) uéinjene-u-nekomercijalnei-eksperimentalne-swrhe; RADNJE UCINJENE U
PRIVATNE | NEKOMERCIJALNE SVRHE;
1A) RADNE UCINJENE U EKSPERIMENTALNE SVRHE;

2) RADNjE umnozavanja u svrhu poducavanja ili citiranja, pod uslovom da su
takve radnje u skladu sa praksom lojalne konkurencije i da neopravdano ne
ugrozavaju normalno iskoriS¢avanje industrijskog dizajna, kao i da je navedeno
odakle je industrijski dizajn preuzet.

Ogranicenje prava radi nesmetanog obavljanja medunarodnog
saobracaja
Clan 44
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PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN NE DELUJE PREMA LICU KOJE
KORISTI PREDMETE KOJI SU PROIZVEDENI NA OSNOVU ZASTICENOG
INDUSTRIJSKOG DIZAIJNA, A KOJI CINE DEO OPREME BRODA ILI
VAZDUHOPLOVA, ODNOSNO KOJI SLUZE ISKLUCIVO ZA POTREBE
FUNKCIONISANjA BRODA ILI VAZDUHOPLOVA REGISTROVANOG U DRUGOJ
ZEML;jl, KAD SE ON PRIVREMENO NABE NA TERITORIJI REPUBLIKE SRBIJE.

Iscrpljenje prava
Clan 45.

Ako je nosilac prava na industrijski dizajn u Republici Srbiji stavio u promet
proizvod koji sadrzi zastic¢eni industrijski dizajn, odnosno proizvod koji je oblikovan
prema zasticenom industrijskom dizajnu ili ako je nosilac prava na industrijski dizajn
ovlastio neko lice da u Republici Srbiji takav proizvod stavi u promet, nema pravo da
zabrani treéim licima dalje raspolaganje tim proizvodom, kupljenim u legalnim

tokovima prometa Qu%lahem%kstu—lserljeaqj&pﬁava}

Odnos sa drugim oblicima zastite
Clan 46.

Odredbe ovog zakona nece uticati na postojeca prava vezana za zigove, ILI
DRUGE ZNAKOVE RAZLIKOVANjA, PATENTE ILI MALE PATENTE,
TIPOGRAFSKE ZNAKE, NEREGISTROVANE INDUSTRIJSKE DIZAJNE, patenteum

KAO | NA PRIMENU PROPISA KOJI UREBUJU GRABDANSKO
PRAVNU ODGOVORNOST ILI NELOJALNU KONKURENCIJU. Industrijski dizajn
zastiéen po odredbama ovog zakona uziva zastitu i na osnovu zakona kojim se
ureduje autorsko pravo od datuma kada je industrijski dizajn nastao, odnosno kada je
izrazen u odredenoj formi.

Ugovor o prenosu prava
Clan 50.

Ugovorom o prenosu prava iz ¢lana 49. stav 1. ovog zakona, nosilac prava na
industrijski dizajn, odnosno podnosilac prijave moZe preneti pravo na registrovani
industrijski dizajn, odnosno pravo iz prijave.

Ugovor o prenosu prava iz stava 1. ovog ¢lana sastavlja se u pismenoj formi i
mora sadrzati nazna€enje ugovornih strana, broj registrovanog industrijskog dizajna,
odnosno broj prijave i visinu naknade, ako je ugovorena.

NA SVA PITANjA KOJA SE ODNOSE NA UGOVOR O PRENOSU PRAVA, A
KOJA NISU REGULISANA OVIM ZAKONOM, PRIMENjUJU SE PROPISI KOJIMA
SE UREDUJU OBLIGACIONI ODNOSI.

Licenca
Clan 51.

Nosilac prava na industrijski dizajn, odnosno podnosilac prijave moze
ugovorom o licenci ustupiti pravo koriSéenja registrovanog industrijskog dizajna,
odnosno prava iz prijave.

Ugovor o licenci iz stava 1. ovog ¢lana sastavlja se u pismenoj formi i mora
sadrzati naznacenje ugovornih strana, broj registrovanog industrijskog dizajna ili broj
prijave, vreme trajanja licence i obim licence.
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Ugovor o licenci iz stava 1. ovog Clana upisuje se u odgovarajuéi registar
nadleznog organa na zahtev nosioca prava na industrijski dizajn, odnosno
podnosioca prijave ili sticaoca prava.

Upis ugovora o licenci iz stava 1. ovog Clana u odgovarajuéi registar
nadleznog organa proizvodi pravno dejstvo prema tre¢im licima.

O upisu ugovora o licenci iz stava 1. ovog ¢lana u odgovarajuéi registar
nadleZznog organa, donosi se posebno reSenje.

NA SVA PITANJA KOJA SE ODNOSE NA USTUPANJE PRAVA
KORISCENjA REGISTROVANOG INDUSTRIJSKOG DIZAJNA ODNOSNO PRAVA
IZ PRIJAVE, A KOJA NISU REGULISANA OVIM ZAKONOM, PRIMENjUJU SE
PROPISI KOJIMA SE UREDUJU OBLIGACIONI ODNOSI.

Clan 58.

Registrovani industrijski dizajn se moze oglasiti niStavim ako se utvrdi da u
vreme njegovog registrovanja nisu bili ispunjeni uslovi za priznanje industrijskog
dizajna predvideni-ovim-zakenom:, | TO NA PREDLOG ZAINTERESOVANOG LICA
ILI NA PREDLOG JAVNOG TUZIOCA (U DALJEM TEKSTU: PREDLAGAC).

REGISTROVANI INDUSTRIJSKI DIZAJN SE MOZE OGLASITI NISTAVIM |
NAKON PROTEKA ROKA TRAJANJA ZASTITE, ODNOSNO ODRICANjA NOSIOCA
PRAVA OD PRAVA NA INDUSTRIJSKI DIZAJN.

AKO SE RAZLOG ZA OGLASAVANJE NISTAVIM ZASNIVA NA CLANU 9.
STAV 1. TACKA 1V) OVOG ZAKONA, PREDLOG ZA OGLASAVANIE NISTAVIM
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA MOZE PODNETI SAMO LICE KOJE ISPUNJAVA
USLOVE DA STEKNE PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN.

AKO SE RAZLOG ZA OGLASAVANE NISTAVIM ZASNIVA NA CLANU 9.
STAV 1. TACKA 1G), 1D) | 1B) OVOG ZAKONA, PREDLOG ZA OGLASAVANE
NISTAVIM INDUSTRIJSKOG DIZAJNA MOZE PODNETI SAMO PODNOSILAC
RANIJE PRIJAVE ILI NOSILAC PRAVA KOJE SE SUPROTSTAVLJA PRAVU NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN.

AKO SE RAZLOG ZA OGLASAVANE NISTAVIM ZASNIVA NA CLANU 9.
STAV 1. TACKA 1E) OVOG ZAKONA, PREDLOG ZA OGLASAVANE NISTAVIM
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA MOZE PODNETI JAVNI TUZILAC ILI FIZICKO ILI
PRAVNO LICE KOJE KORISTI DRZAVNI ILI DRUGI JAVNI GRB, ZASTAVU ILI
SIMBOL, NAZIV ILI SKRACENICU NAZIVA NEKE ZEMLE ILI MEDUNARODNE
ORGANIZACIJE ILI RELIGIOZNI ILI NACIONALNI SIMBOL.

Postupak po urednom predlogu za oglasavanje niStavim
Clan 60.

Ako predlog za oglasavanje nistavim registrovanog industrijskog dizajna ne
ispunjava propisane uslove iz ¢lana 59. ovog zakona, nadlezni organ ¢e pismenim
putem pozvati predlagada da uredi predlog, u roku od 30 dana od dana prijema
poziva.

Na obrazloZeni zahtev predlagaca, uz plaéanje propisane takse, nadlezni
organ ¢e produziti rok iz stava 1. ovog €lana za vreme koje smatra primerenim.

Ako predlaga¢ u ostavljenom roku ne postupi po pozivu, nadlezni organ ¢e
doneti zaklju€ak o odbacivanju predloga.

Protiv zaklju€ka iz stava 3. ovog ¢lana moZze se izjaviti Zalba.

Uredan predlog iz ¢lana 59. ovog zakona nadlezni organ ¢e dostaviti
protivniku predlagaca i pozvati ga da u roku od 30 dana od dana prijema poziva,
dostavi svoj odgovor.

U postupku po predlogu za oglasavanje niStavim nadlezni organ moze da
zakaZe usmenu raspravu.
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Posle sprovedenog postupka po predlogu za oglaSavanje nistavim, nadlezni
organ moze da donese reSenje o delimicnom ili potpunom oglasavanju nistavim
registrovanog industrijskog dizajna.

RESENJEM O DELIMICNOM OGLASAVAN;jU NISTAVIM REGISTROVANOG
INDUSTRIJSKOG DIZAIJNA PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN SE MOZE
ZADRZATI U IZMENJENOM OBLIKU UKOLIKO U TOM OBLIKU ISPUNjAVA
USLOVE ZA ZASTITU 1Z CL. 3. DO 9. OVOG ZAKONA | AKO JE ZADRZAN
INDIVIDUALNI KARAKTER DIZAJNA. U POSTUPKU PO PREDLOGU ZA
OGLASAVANE NISTAVIM REGISTROVANOG INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
NOSILAC PRAVA NA INDUSTRIJSKI DIZAJN SE MOZE DELIMICNO ODRECI
PRAVA NA INDUSTRIJSKI DIZAJN DA Bl SE PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN
ZADRZALO U IZMENJENOM OBLIKU.

U roku od tri meseca od pravnosnaznosti odluke o oglasavanju niStavim
registrovanog industrijskog dizajna, nadlezni organ ¢ée u svom sluzbenom glasilu
objaviti propisane podatke o ponistenom pravu.

Povreda prava ra-industrjski-dizajn
Clan 63.

Povredom prava na—industrjski—dizajp smatra se svako neovladéeno
iskoris¢avanje registrovanog industrijskog dizajna u smislu ¢lana 39. ovog zakona i
neovlasceno objavljivanje predmeta prijave.

Povredom prava ra-industrijski-dizajr 1IZ STAVA 1. OVOG CLANA smatra se i
podrazavanje zastiéenrog REGISTROVANOG, ODNOSNO PRIJAVLIENOG
industrijskog dizajna.

Prilikom utvrdivanja da li postoji povreda prava na industrijski dizajn, sud
narocito vodi rauna o odredbama ¢l. 8, 9. i 41. ovog zakona.

PRAVO NA TUZBU
Clan 64
Tusby = | va etriak_dizain iz & 52 |
TUZBU ZBOG POVREDE PRAVA 1Z CLANA 63. OVOG ZAKONA mogu da podnesu

podnosilac prijave, nosilac prava na industrijski dizajn i sticalac iskljucive licence.
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STICALAC ISKLJUCIVE LICENCE MOZE PODNETI TUZBU ZBOG
POVREDE PRAVA UKOLIKO DRUGACIJE NIJE PREDVIDENO UGOVOROM O
LICENCI.

TUZBA ZBOG POVREDE PRAVA
CLAN 64a.

U SLUCAJU POVREDE PRAVA, TUZILAC MOZE TUZBOM DA ZAHTEVA:

1) UTVRDENJE POVREDE PRAVA ILI OZBILjNE PRETNJE DA CE PRAVO
BITI POVREDENO;

2) ZABRANU RADN;jl KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO ILI RADNjl KOJE
PREDSTAVLjAJU OZBILjNU PRETNjU DA CE PRAVO BITI POVREDENO, KAO |
ZABRANU PONAVLJANJA TAKVIH ILI SLICNIH RADNjl POD PRETNjOM
NOVCANE KAZNE;

3) NAKNADU IMOVINSKE | NEIMOVINSKE STETE ZBOG POVREDE
PRAVA;

4) OBJAVLjIVANJE PRESUDE O TROSKU TUZENOG;

5) ISKLJUCENJE 1Z PROMETA, ODUZIMANJE ILI UNISTENE, ILI
PREINACENJE BEZ BILO KAKVE NAKNADE, PROIZODA KOJIMA SE
POVREDUJE PRAVO;

6) ZABRANU OTUDENjA, ODUZIMANJE ILI UNISTENJE, BEZ BILO
KAKVE NAKNADE, MATERIJALA | PREDMETA KOJI SU PRETEZNO
UPOTREBLJENI U STVARANjU ILI PROIZVODNjl PROIZVODA KOJIMA SE
POVREDUJE PRAVO;

7) DAVANE PODATAKA O TRECIM LICIMA KOJA SU UCESTVOVALA U
POVREDI PRAVA.

LICE KOJE POVREDI PRAVO, DUZNO JE DA TUZIOCU U POTPUNOSTI
NADOKNADI STETU PROIZASLU 1Z TE POVREDE.

AKO SUD UTVRDI DA JE POVREDA PRAVA UCINJENA, TUZBOM SE
PROTIV LICA CIJE SU USLUGE KORISCENE PRI POVREDI PRAVA
(POSREDNIK) MOZE ZAHTEVATI ZABRANA PONAVLjANjA RADNjl KOJIMA SE
PRAVO POVREDUJE ILI NjIMA SLICNIH RADNjl POD PRETNjOM NOVCANE
KAZNE.

SUD CE, U GRANICAMA TUZBENOG ZAHTEVA 1Z STAVA 1. TACKA 4)
OVOG CLANA, ODLUCITI U KOJEM CE SREDSTVU JAVNOG SAOPSTAVANA
BITI OBJAVLJENA PRESUDA. AKO SUD ODLUCI DA SE OBJAVI SAMO DEO
PRESUDE ODREDICE DA SE OBJAVI IZREKA | PREMA POTREBI ONAJ DEO
PRESUDE 1Z KOJEG JE VIDLjIVO O KAKVOJ SE POVREDI RADI | KO JE
IZVRSIO POVREDU.

PRI RAZMATRANjU TUZBENIH ZAHTEVA I1Z STAVA 1. TAC. 5) | 6) OVOG
CLANA, SUD UZIMA U OBZIR SRAZMERU IZMEDPU OZBILNOSTI PROVREDE
PRAVA | TUZBENOG ZAHTEVA, KAO | INTERES TRECIH LICA.

PRI ODREDIVANjU VISINE NAKNADE STETE AKO JE UCINILAC
POVREDE ZNAO ILI MOGAO DA ZNA DA CINI POVREDU PRAVA SUD CE UZETI
U OBZIR SVE OKOLNOSTI KONKRETNOG SLUCAJA, KAO STO SU NEGATIVNE
EKONOMSKE POSLEDICE KOJE TRPI OSTECENI, UKLjUCUJUCI IZGUBLJENU
DOBIT, DOBIT KOJU JE STETNIK OSTVARIO POVREDOM PRAVA I, U
ODGOVARAJUCIM SLUCAJEVIMA, OKOLNOSTI KOJE NEMAJU EKONOMSKI
KARAKTER, KAO STO JE NEIMOVINSKA STETA.

SUD MOZE UMESTO NAKNADE STETE 1Z STAVA 6. OVOG CLANA,
KADA OKOLNOSTI SLUCAJA TO OPRAVDAVAJU, DA DOSUDI OSTECENOM
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PAUSALNU NAKNADU KOJA NE MOZE BITI NIZA OD UOBICAJENE NAKNADE
KOJU BI PRIMIO ZA KONKRETNI OBLIK KORISCENJA PREDMETA ZASTITE, DA
JE TO KORISCEN]E BILO ZAKONITO.

POSTUPAK PO TUZBI
Clan 65.

Tuzba zbog povrede prava ra-industrijski-dizajp moze da se podnese u roku
od tri godine od dana kada je tuzilac saznao za povredu i u€inioca, a najdocnije u
roku od pet godina od dana kada je povreda prvi put u€injena.

POSTUPAK PO TUZBI IZ STAVA 1. OVOG CLANA JE HITAN.

POSTUPAK PO TUZBI ZBOG POVREDE PRAVA IZ PRIJAVE SUD CE
PREKINUTI DO KONACNE ODLUKE NADLEZNOG ORGANA PO PRIJAVI.

AKO JE PRED NADLEZNIM ORGANOM, ODNOSNO SUDOM POKRENUT
POSTUPAK 1Z CL. 58. |1 71. OVOG ZAKONA, SUD KOJI POSTUPA PO TUZBI 1Z
CL. 64. 1 64A OVOG ZAKONA DUZAN JE DA PREKINE POSTUPAK DO KONACNE
ODLUKE NADLEZNOG ORGANA, ODNOSNO PRAVNOSNAZNE ODLUKE SUDA.

NA POSTUPAK PO TUZBI IZ STAVA 1. OVOG CLANA PRIMENjUJU SE
ODREDBE ZAKONA KOJIM SE UREDUJE PARNICNI POSTUPAK.

Privremena mera
Clan 66.

NA PREDLOG LICA KOJE UCINI VEROVATNIM DA JE NJEGOVO PRAVO
IZ PRIJAVE ILI PRIZNATO PRAVO POVREDENO ILI DA CE BITI POVREDENO,
SUD MOZE ODREDITI PRIVREMENU MERU:

1) ODUZIMANJA ILI ISKLJUCENJA 1Z PROMETA PROIZVODA KOJIMA
SE POVREDUJE PRAVO;

2) ODUZIMANJA ILI ZABRANE OTUDENJA SREDSTAVA ZA
PROIZVODNJU PRETEZNO UPOTREBLJENIH U STVARANJU ILI PROIZVODNJI
PREDMETA KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO;

3) ZABRANE PREDUZIMANJA RADNJI KOJIMA SE POVREDUJE
PRAVO ILI KOJE PREDSTAVLJAJU OZBILJNU PRETNJU DA CE PRAVO BITI
POVREDENO.

PRIVREMENA MERA 1Z STAVA 1. TACKA 3) OVOG CLANA MOZE, POD
ISTIM USLOVIMA, DA SE ODREDI | PROTIV SVAKOG LICA CIJE USLUGE SE
KORISTE DA Bl SE 1ZVRSILA POVREDA PRAVA (POSREDNIK).

NA PREDLOG LICA KOJE UCINI VEROVATNIM DA JE NJEGOVO PRAVO
IZ PRIJAVE ILI PRIZNATO PRAVO POVREDENO ILI DA CE BITI POVREDENO NA
KOMERCIJALNOJ OSNOVI | KOJE UCINI VEROVATNIM POSTOJANJE
OKOLNOSTI KOJE Bl UGROZILE NAKNADU STETE U SLUCAJU POVREDE
PRAVA, SUD MOZE PORED PRIVREMENIH MERA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA
ODREDITI | PRIVREMENE MERE:

1) ZAPLENE POKRETNE | NEPOKRETNE IMOVINE LICA PROTIV KOGA
SE PREDLAZE ODREDBIVANJE PRIVREMENE MERE.

2) ZABRANE ISPLATE NOVCANIH SREDSTAVA SA RACUNA LICA
PROTIV KOGA SE PREDLAZE ODREBDIVANJE PRIVREMENE MERE.

RADI ODREBDIVANJA PRIVREMENE MERE IZ STAVA 3. OVOG CLANA
SUD MOZE NALOZITI DOSTAVLJANJE BANKARSKIH, FINANSIJSKIH,
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POSLOVNIH ILI DRUGIH BITNIH DOKUMENATA | PODATAKA ILI NALOZITI DA
SE OMOGUCI PRISTUP TIM DOKUMENTIMA | PODACIMA.

LICE KOME JE IZRECENA MERA 1Z ST. 1. TAC. 2) | 3) | STAVA 2. TACKA
2), KAO | NALOG IZ STAVA 4. OVOG CLANA, A KOJE NE POSTUPI PO
IZRECENOJ MERI, ODNOSNO NALOGU, KAZNICE SE U SKLADU SA
ODGOVARAJUCIM ODREDBAMA ZAKONA KOJIM SE UREBUJE POSTUPAK
IZVRSENJA | OBEZBEDENJA.

POSTUPAK ZA ODREDBIVANE PRIVREMENE MERE
CLAN 66A

SUD MOZE ODREDITI PRIVREMENU MERU ODMAH PO PRIJEMU
PREDLOGA ZA ODREBIVANJE PRIVREMENE MERE | BEZ PRETHODNOG
IZJASNJENJA PROTIVNE STRANKE, A NAROCITO AKO POSTOJI OPASNOST
DA ZBOG ODLAGANJA PREDLAGAC PRETRPI NENADOKNADIVU STETU.

RESENJE KOJIM JE ODREDPENA PRIVREMENA MERA, U SLUCAJU 1Z
STAVA 1. OVOG CLANA, DOSTAVICE SE STRANKAMA U POSTUPKU BEZ
ODLAGANJA, A NAJKASNIJE PO SPROVODPENJU MERE.

KADA JE PRIVREMENA MERA ODREDPENA PRE POKRETANJA
PARNICNOG ILI DRUGOG POSTUPKA, TUZBA, ODNOSNO PREDLOG ZA
POKRETANJE DRUGOG POSTUPKA RADI OPRAVDANJA MERE, MORA SE
PODNETI U ROKU OD 30 DANA OD DANA DONOSENJA RESENJA O
ODREDBIVANJU PRIVREMENE MERE.

UKIDANJE PRIVREMENE MERE | NAKNADA STETE

CLAN 66B

AKO TUZBA NE BUDE PODNETA U ROKU IZ CLANA 66A, ODNOSNO
AKO NE BUDE POKRENUT DRUGI POSTUPAK RADI OPRAVDANJA
PRIVREMENE MERE, SUD CE NA PREDLOG LICA PROTIV KOGA JE
PRIVREMENA MERA ODREDENA OBUSTAVITI POSTUPAK | UKINUTI
SPROVEDENE RADNJE.

AKO JE PRIVREMENA MERA ODREDENA BEZ IZJASNJENjA PROTIVNE
STRANKE SUD CE U RAZUMNOM ROKU OMOGUCITI TOJ STRANCI, NA NJEN
PREDLOG, DA SE IZJASNI O PRIVREMENOJ MERI, NAKON CEGA MOZE
OBUSTAVITI POSTUPAK | UKINUTI SPROVEDENE RADNE ILI IZMENITI
ODREDENU MERU.

AKO POSTUPAK BUDE OBUSTAVLJEN | SPROVEDENE RADNJE BUDU
UKINUTE U SKLADU SA OVIM CLANOM ILI AKO SUD UTVRDI DA POVREDA
PRAVA NIJE UCINJENA ILI DA NIJE POSTOJALA OZBILJNA PRETNJA DA CE
PRAVO BITI POVREDPENO, LICE PROTIV KOGA JE ODREDENA PRIVREMENA
MERA IMA PRAVO NA NAKNADU STETE KOJA MU JE NANETA PRIVREMENOM
MEROM.

SUD MOZE USLOVITI ODREBPIVANJE PRIVREMENE MERE
POLAGANJEM ODGOVARAJUCEG IZNOSA KAO SREDSTVA OBEZBEDENJA U
SLUCAJU STETE 1Z STAVA 3. OVOG CLANA.

PRIBAVLJANJE DOKAZA
CLAN 66V

AKO SE STRANKA U POSTUPKU KOJA JE UCINILA VEROVATNIM
SVOJE TVRDNJE POZIVA NA DOKAZ, KOJI SE NALAZI U POSEDU DRUGE
STRANKE ILI POD NJENOM KONTROLOM, SUD CE DRUGU STRANKU POZVATI
DA DOSTAVI POMENUTI DOKAZ, POD USLOVOM DA POVERLJIVE

INFORMACIJE BUDU ZASTICENE.
POD USLOVIMA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA, U SLUCAJU DA JE
PRAVO POVREDENO NA KOMERCIJALOJ OSNOVI, SUD CE, NA PREDLOG
JEDNE STRANKE U POSTUPKU, POZVATI DRUGU STRANKU DA DOSTAVI
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BANKARSKE, FINANSIJSKE | POSLOVNE DOKUMENTE KOJI SE NALAZE U
NJENOM POSEDU, ILI POD NJENOM KONTROLOM, POD USLOVOM DA
POVERLJIVE INFORMACIJE BUDU ZASTICENE.

Obezbedenje dokaza

NA PREDLOG LICA KOJE UCINI VEROVATNIM DA JE NJEGOVO PRAVO
IZ OBJAVLJENE PRIJAVE ILI PRIZNATO PRAVO POVREBENO ILI DA CE BITI
POVREDENO, SUD MOZE U TOKU, KAO | PRE POKRETANJA PARNICE
ODREDITI OBEZBEDPENJE DOKAZA, POD USLOVOM DA POVERLJIVE
INFORMACIJE BUDU ZASTICENE.

OBEZBEDENJEM DOKAZA U SMISLU OVOG ZAKONA SMATRA SE:

1) UZIMANJE DETALIJNOG OPISA PROIZVODA KOJIMA SE
POVREDUJE PRAVO, SA ILI BEZ UZIMANJA UZORKA TIH PROIZVODA;

2) ODUZIMANJE PROIZVODA ILI DELA PROIZVODA KOJIMA SE
POVREDUJE PRAVO, A AKO JE TO OPRAVDANO, | ODUZIMANJE MATERIJALA
| PREDMETA PRETEZNO UPOTREBLJENIH U STVARAN;U ILI PROIZVODN;l, ILI
STAVLjANjU U PROMET PROIZVODA KOJIMA SE POVREDUJE PRAVO, KAO |
DOKUMENATA KOJI SE ODNOSE NA NAVEDENO.

Rol o .
POSTUPAK ZA ODREDPIVANE OBEZBEDENJE DOKAZA

SUD MOZE ODREDITI OBEZBEDENJE DOKAZA ODMAH PO PRIJEMU
PREDLOGA ZA OBEZBEDENJE DOKAZA | BEZ IZJASNJENJA PROTIVNE
STRANKE, A NAROCITO AKO POSTOJI OPASNOST DA ZBOG ODLAGANJA
PREDLAGAC PRETRPI NENADOKNADIVU STETU ILI AKO POSTOJI
OCIGLEDAN RIZIK DA CE DOKAZI BITI UNISTENI.

RESENJE KOJIM JE ODREDENO OBEZBEDENJE DOKAZA, U
SLUCAJU 1Z STAVA 1. OVOG CLANA, DOSTAVICE SE STRANKAMA U
POSTUPKU BEZ ODLAGANJA, NAJKASNIJE PO SPROVOPENJU MERE.
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KADA JE OBEZBEDENJE DOKAZA ODREBDENO PRE POKRETANJA
PARNICNOG POSTUPKA TUZBA SE MORA PODNETI U ROKU OD 30 DANA OD
DANA DONOSENJA RESENJA O ODREBIVANJU OBEZBEDENJA DOKAZA.

STAV 1. OVOG CLANA PRIMENJUJE SE | NA TRECA LICA OD KOJIH
SE DOKAZ| PRIBAVLJAJU.

UKIDANJE OBEZBEDENJA DOKAZA | NAKNADA STETE
CLAN 68A

AKO TUZBA NE BUDE PODNETA U ROKU 1Z CLANA 68. SUD CE NA
PREDLOG PROTIVNE STRANKE OBUSTAVITI POSTUPAK | UKINUTI
SPROVEDENE RADNJE.

AKO JE OBEZBEDENJE DOKAZA ODREDPENO BEZ IZJASNJENjA
PROTIVNE STRANKE SUD CE U RAZUMNOM ROKU OMOGUCITI TOJ STRANCI,
NA NjEN PREDLOG, DA SE 1ZJASNI O RESENjU O OBEZBEDENjU DOKAZA,
NAKON CEGA MOZE OBUSTAVITI POSTUPAK | UKINUTI SPROVEDENE
RADNE ILI IZMENITI ODREDENO OBEZBEDENJE DOKAZA.

AKO POSTUPAK BUDE OBUSTAVLJEN | SPROVEDENE RADNJE
BUDU UKINUTE ILI AKO SUD UTVRDI DA POVREDA PRAVA NIJE UCINJENA ILI
DA NIJE POSTOJALA OZBILIJNA PRETNJA DA CE PRAVO BITI POVREDENO,
PROTIVNA STRANKA IMA PRAVO NA NAKNADU STETE KOJA JOJ JE NANETA
OBEZBEDENJEM DOKAZA.

SUD MOZE USLOVITI ODREBIVANJE OBEZBEDENJA DOKAZA
POLAGANJEM ODGOVARAJUCEG NOVCANOG IZNOSA KAO SREDSTVA
OBEZBEDENJA U SLUCAJU NASTANKA STETE I1Z STAVA 3. OVOG CLANA.

ODREDBE ST. 2. | 4. OVOG CLANA PRIMENJUJU SE | NA TRECA
LICA OD KOJIH SE DOKAZI PRIBAVLJAJU.

Sredstvo obezbedenja
Clan 69.
Na zahtev lica protiv koga je pokrenut postupak zbog povrede zastiéenog
PRAVA ili postupak za izricanje ODREDBIVAN]JE privremene
mere, ODNOSNO ZA OBEZBEDENJE DOKAZA, sud moze da odredi polaganje
odgovaraju¢eg nov€anog iznosa kao sredstva obezbedenja u slu€aju neosnovanosti
zahteva, na teret podnosioca zahteva.

Obaveza pruzanja informacija
Clan 70.

Sud moze da naredi licu koje je izvrSilo povredu zastiéenog-industrijskog
dizajna-ili-prava-izprijave PRAVA da pruzi infermacijy INFORMACIJE o tre¢im licima
koja su ucestvovala u povredi zasticenog industrijskog dizajna ili prava iz prijave i o
njihovim distributivnim kanalima.

DOSTAVLJANJE INFORMACIJA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA SUD MOZE
NALOZITI | DRUGOM LICU:

1) KOD KOGA JE PRONABPENA ROBA KOJA SE NALAZI U PROMETU, A
KOJOM SE POVREBDUJE PRAVO;

2) KOJE PRUZA USLUGE U PROMETU, A KOJIMA SE POVREBUJE PRAVO;

3) ZA KOJE JE UTVRDENO DA NA KOMERCIJALNOJ OSNOVI PRUZA
USLUGE KOJE SE KORISTE U AKTIVNOSTIMA KOJIMA SE POVREBDUJE
PRAVO;

4) KOJE JE OD STRANE LICA 1Z TAC. 1), 2) ILI 3) OVOG STAVA NAVEDENO
KAO LICE UKLjJUCENO U PROIZVODNjU ILI DISTRIBUCIJU ROBA ILI PRUZANE
USLUGA KOJIMA SE POVREBDUJE PRAVO.

POD INFORMACIJAMA IZ STAVA 1. OVOG CLANA SMATRAJU SE
NAROCITO:
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1) PODACI O PROIZVOPACIMA, DISTRIBUTERIMA, DOBAVLJACIMA |
DRUGIM LICIMA KOJA SU PRETHODNO BILA UKLJUCENA U PROIZVODNjU ILI
DISTRIBUCIJU ROBE ILI PRUZANJE USLUGA, KAO | O PRODAVCIMA KOJIMA
JE ROBA NAMENjENA,;

2) PODACI O KOLICINAMA PROIZVEDENE, ISPORUCENE ILI NARUCENE
ROBE ILI USLUGA, KAO | CENAMA OSTVARENIM ZA TAKVU ROBU ILI USLUGE.

odgovaraza-Stetukoja-iztoga—proizade: AKO LICA 1Z ST. 1. 1 2. OVOG CLANA 1Z
NEOPRAVDANIH RAZLOGA NE POSTUPE PO NALOGU SUDA | NE DOSTAVE
TRAZENE INFORMACIJE ODGOVARACE ZA STETU KOJA NA TAJ NACIN
NASTANE.

ODREDBE OVOG CLANA NE ISKLjUCUJU:

1) PRAVO DA SE LICU CIJE JE PRAVO POVREDENO PRUZE POTPUNIJE
INFORMACIJE;

2) KORISCENJE U GRADPANSKIM | KRIVICNIM POSTUPCIMA
INFORMACIJA DOSTAVLJENIH U SKLADU SA OVIM CLANOM;

3) PRAVO DA SE ODBIJE DAVANJE INFORMACIJA KOJIM BI SE
PRIZNALO UCESCE U POVREDI PRAVA ILI UCESCE BLIZE RODBINE U
POVREDI PRAVA;

4) PRIMENU ODREDABA O ODGOVORNOSTI ZA ZLOUPOTREBU
DOBIJENIH INFORMACIJA | ODREDABA KOJIMA SE UREDUJE ZASTITA
PODATAKA O LICNOSTI.

SHODNA PRIMENA DRUGIH ZAKONA
CLAN 70A

NA POSTUPAK PO TUZBI, PREDLOGU ZA ODREBIVANJE PRIVREMENE
MERE, PREDLOGU ZA OBEZBEDENJE DOKAZA | PRAVNOM LEKU SHODNO SE
PRIMENJUJU ODGOVARAJUCE ODREDBE ZAKONA KOJIM SE UREDUJE
PARNICNI POSTUPAK | ZAKONA KOJIM SE UREDUJE POSTUPAK IZVRSENJA |
OBEZBEDENJA.

NA PITANJA U VEZI SA NAKNADOM STETE SHODNO SE PRIMENJUJU
ODGOVARAJUCE ODREDBE ZAKONA KOJIM SE UREBPUJU OBLIGACIONI
ODNOSI.

Qspewanj&mqamdustﬁjski@jzajﬁTUZBA ZA OSPORAVANE PRAVA
Clan 71.

Autor industrijskog dizajna ili njegov pravni sledbenik moZe tuzbom da
zahteva od suda da utvrdi da on ima pravo na podnoSenje prijave umesto lica, ili
zajedno sa licem koje je podnelo prijavu.

Autor industrijskog dizajna ili njegov pravni sledbenik moZe tuzbom da
zahteva od suda da utvrdi da je on nosilac registrovanog industrijskog dizajna
umesto lica, ili zajedno sa licem na cije ime je kod nadleznog organa registrovan
industrijski dizajn.

Tuzba iz stava 1. ovog ¢lana moze da se podnese do okon&anja postupka za
priznanje industrijskog dizajna, a tuzba iz stava 2. ovog ¢lana mozZe da se podnese
do isteka roka vaZenja industrijskog dizajna.

S . .
TUZBA ZA PRIZNANJE AUTORSTVA
Clan 74.
Lice koje sebe smatra autorom industrijskog dizajna ili njegov pravni
sledbenik, moZe tuzbom da zahteva od suda da utvrdi da je on autor industrijskog
dizajna koji je predmet prijave, ili priznatog prava na industrijski dizajn, i da bude
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naveden kao autor u prijavi i svim drugim dokumentima, kao i u odgovaraju¢im
registrima.

Tuzilac iz stava 1. ovog &lana moze da zahteva i objavljivanje presude o
troSku tuzenog, naknadu moralne i imovinske Stete i troSkova postupka.

Rok za podnoS$enje tuzbe iz stava 1. ovog €lana nije vremenski ogranicen.

REVIZIJA
CLAN 74a
REVIZIJA JE DOZVOLJENA PROTIV PRAVNOSNAZNIH PRESUDA
DONETIH U DRUGOM STEPENU U SPOROVIMA KOJI SE ODNOSE NA ZASTITU
| UPOTREBU REGISTROVANOG INDUSTRIJSKOG DIZAJNA, ILI PRAVA IZ
PRIJAVE.

Samostalne odredbe
Zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna

Clan 49.

OD DANA PRISTUPANJA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNLJI
ODREDBA CLANA 7. STAV 1. OVOG ZAKONA O DOSTUPNOSTI JAVNOSTI
INDUSTRIJSKOG DIZAIJNA PRIMENJIVACE SE | U SLUCAJU KADA U
STANDARNIM TOKOVIMA POSLOVANJA NIJE POSTOJALA RAZUMNA
MOGUCNOST DA POSLOVNI KRUGOVI SPECIJALIZOVANI ZA DATU OBLAST
NA TERITORIJI EVROPSKE UNIJE ILI EVROPSKOG EKONOMSKOG
PROSTORA, SAZNAJU ZA OTKRIVAN;E INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

OD DANA PRISTUPANJA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNLJI
ODREDBA CLANA 9. STAV 1. TACKA 1G) OVOG ZAKONA PRIMEN;jIVACE SE | U
SLUCAJU KADA JE INDUSTRIJSKI DIZAJN U SUPROTNOSTI SA RANUIM
DIZAJNOM KOJI JE POSTAO DOSTUPAN JAVNOSTI NAKON DANA
PODNOSENjA PRIJAVE ZA ZASTITU INDUSTRIJSKOG DIZAJNA, ILI DATUMA
PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA, PRIZNAVANEM DIZAJNA EVROPSKE UNIJE,
ODNOSNO DIZAJNA DRZAVE CLANICE EVROPSKE UNIJE, A KOJI JE
ZASTICEN U EVROPSKOJ UNWJI ILI DRZAVI CLANICI EVROPSKE UNIJE OD
DATUMA KOJI PRETHODI DATUMU PODNOSENjA PRIJAVE ZA ZASTITU
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA U REPUBLICI SRBIJI ILI DATUMU PRIZNATOG
PRAVA PRVENSTVA TAKVE PRIJAVE.

OD DANA PRISTUPANJA REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ UNLJI
ODREDBA CLANA 45. OVOG ZAKONA O ISCRPLJENjU PRAVA PRIMENjIVACE
SE | U SLUCAJU DA JE NOSILAC PRAVA NA INDUSTRIJSKI DIZAJN, ODNOSNO
LICE KOJE JE ON OVLASTIO STAVIO U PROMET NA TERITORIJI EVROPSKE
UNIJE ILI EVROPSKOG EKONOMSKOG PROSTORA PROIZVOD KOJI SADRZI
ZASTICENI INDUSTRIJSKI DIZAJN, ODNOSNO PROIZVOD KOJI JE OBLIKOVAN
PREMA ZASTICENOM INDUSTRIJSKOM DIZAJNU.

CLAN 50.
POSTUPCI ZAPOCETI DO DANA STUPANJA NA SNAGU OVOG ZAKONA
OKONCACE SE PO PROPISIMA PO KOJIMA SU ZAPOCETI.

CLAN 51.
PODZAKONSKI PROPIS ZA 1ZVRSEN]E OVOG ZAKONA BICE DONET U
ROKU OD CETIRI MESECA OD DANA STUPANJA NA SNAGU OVOG
ZAKONA .njnj
DO DONOSEN]A PODZAKONSKOG PROPISA 1Z STAVA 1. OVOG CLANA,
PRIMENjUJU SE ODREDBE PROPISA DONETOG NA OSNOVU ZAKONA O
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PRAVNOJ ZASTITI INDUSTRIJSKOG DIZAJNA (,SLUZBENI GLASNIK RS”, BROJ
104/09), AKO NISU SUPROTNE OVOM ZAKONU.

CLAN 52.
OVAJ ZAKON STUPA NA SNAGU OSMOG DANA OD DANA
OBJAVLjIVANJA U ,SLUZBENOM GLASNIKU REPUBLIKE SRBIJE”.
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Analiza efekata Predloga zakona o izmenama i dopunama Zakona o
pravnoj zastiti industrijskog dizajna

Oblast zastite industrijskog dizajna uredena je Zakonom o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna (,Sluzbeni glasnik RS, br. 104/09 — vazec¢i Zakon) koji je u
najveéoj meri uskladen sa relevantnim propisima EU koji ureduju ovu oblast, kao i sa
reSenjima sadrzanim u Sporazumu o trgovinskim aspektima prava intelektualne
svojine (u daljem tekstu: TRIPS sporazum).

Medutim, tokom primene vazeceg Zakona uoceno je da pojedine odredbe
direktiva EU koje reguliSu oblast industrijskog dizajna nisu dosledno prenete, a u toku
pregovora u vezi sa pristupanjem Republike Srbije Svetskoj trgovinskoj organizaciji —
STO, pokazalo se da su odredene izmene vazeéeg Zakona nuzne u cilju
uskladivanja sa obavezujuc¢im principima sadrzanim u TRIPS sporazumu.

Resenja predvidena Zakonom o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj
za$titi industrijskog dizajna prvenstveno imaju za cilj dodatno uskladivanje sa
relevantnim propisima Evropske unije i to: sa Direktivom 2004/48/EZ Evropskog
parlamenta i Saveta od 29. aprila 2004. godine o sprovodenju prava intelektualne
svojine (u daljem tekstu: Direktiva 2004/48); sa Direktivom 98/71/EZ Evropskog
parlamenta i Saveta o pravnoj zastiti dizajna (u daljem tekstu: Direktiva EZ 98/71); sa
reSenjima sadrzanim u TRIPS sporazumu. Takode, predloZzenim izmenama i
dopunama vazecéeg Zakona dizajna vrsi se dodatno preciziranje terminolosSke prirode
koje ima za cilj da se omoguci njegovo preciznije tumacenje i efikasnija primena, dok
izmene u delu kojim se ureduje gradansko-pravna zastita imaju za cilj uspostavljanje
efikasnijeg sistema zastite industrijskog dizajna.

1. Problemi koje zakon treba da resi

U ciliju jasnijeg sagledavanja efekata izmena i dopuna vazeéeg Zakona,
dajemo kratak prikaz osnovnih problema koje ovaj zakon treba da resi.

A) Uskladivanje sa pravnim tekovinama Evropske unije i sa odredbama
TRIPS sporazuma i otklanjanje terminolo$kih nejasnoca

Na osnovu izvrSene analize uskladenosti vazeCeg Zakona sa relevantnim
propisima Evropske unije, ustanovljeno je da je potrebno izvrsiti odredene izmene
prevashodno terminoloske prirode, kao i u pogledu odredenih definicija radi potpunog
uskladivanja sa relevantnim propisima EU i to sa Direktivom 2004/48 kojom je
uredeno sprovodenje prava intelektualne svojine, kao i sa Direktivom EZ 98/71 kojom
je na nivou Evropske unije uredena zastita industrijskog dizajna.

lako je vazeCi Zakon u najvecoj meri usaglasen sa reSenjima iz TRIPS
sporazuma, u toku pregovora u vezi sa pristupanjem Republike Srbije STO pokazalo
se da su odredene izmene vazeleg Zakona nuzne u cilju uskladivanja sa
obavezujuéim principima sadrzanim u TRIPS sporazumu.

Ove izmene tiu se sledecih pitanja:

a) Dostupnost javnosti

Odredba ¢lana 7. vaze¢eg Zakona ureduje pitanje dostupnosti javnosti kao
kljuénog faktora koji se uzima u obzir prilikom utvrdivanja novosti i individualnog
karaktera industrijskog dizajna. Navedena odredba je formulisana tako da pre svega
definiSe opste pravilo prema kome ¢ée se industrijski dizajn smatrati dostupnim
javnosti: ako je objavljen, izlagan, koris¢en u prometu robe i usluga, ili na drugi nacin
otkriven pre dana podnoSenja prijave industrijskog dizajna, ili datuma priznatog prava
prvenstva. Takode, navedena odredba sadrZi i izuzetak od pomenutog opsteg pravila
u smislu da se nece smatrati da je industrijski dizajn postao dostupan javnosti u
sluaju kada u standardnim tokovima poslovanja nije postojala razumna mogucénost
da poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast saznaju za otkrivanje industrijskog
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dizajna. Medutim, u pogledu navedenog izuzetka, ova odredba je neprecizna, jer ne
defini$e jasno na koje poslovne krugove se mogucénost odnosi, te na taj nacin dovodi
do zaklju¢ka da se radi o poslovnim krugovima bilo gde u svetu, $to bi bilo suprotno
principu teritorijalnog dejstva industrijskog dizajna. Stoga ovakva formulacija
predstavlja pravnu prazninu koja moze dovesti do razliCitih tumacdenja. Radi
otklanjanja ove pravne praznine i u cilju jasno¢e zakonskog teksta, predlozenim
izmenama i dopunama vrSi se dodatno preciziranje da se prilikom utvrdivanja da li je
industrijski dizajn postao dostupan javnosti uzima u obzir ona javnost koju Cine
poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast na teritoriji Republike Srbije. Takode,
na taj nacin se ova definicija dostupnosti javnosti uskladuje sa Direktivom 98/71, {j.
postaje kompatibilna sa sistemom koji je ustanovljen na nivou Evropske unije i koji
precizira da se radi o poslovnim krugovima koji su u Evropskoj uniji specijalizovani za
datu oblast.

b) Zastupanie stranih lica u postupku pred nadleznim organom

Clanom 9. Zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna vrSi se izmena u ¢lanu 16. stav 1. vaZze¢eg Zakona. Ta odredba
propisuje da svako strano fizicko ili pravno lice u postupku pred nadleznim organom
mora imenovati zastupnika koji je upisan u Registar zastupnika koji vodi nadlezni
organ, ili domaéeg advokata, $to nije u skladu sa opsStom odredbom kojom se
ureduje procesna sposobnost stranaka iz ¢lana 43. Zakona o op$tem upravhom
postupku, a kojom je propisano da svaka stranka koja je potpuno poslovno sposobna
moze sama vrsiti radnje u postupku. Takode, u pregovarackom procesu koji se vodi
u vezi sa pristupanjem Republike Srbije STO, viSe puta je ukazano da se ovakvim
reSenjem strana lica dovode u neravnopravan poloZaj u odnosu na domaca lica i da
se time krSi princip nacionalnog tretmana proklamovan u ¢lanu 3. TRIPS sporazuma.

Imaju¢i u vidu navedene razloge, izmenom ¢lana 16. vazeéeg Zakona
precizirano je da samo ona strana fiziCka ili pravna lica koja nemaju prebivaliSte
odnosno sediSte na teritoriji Republike Srbije, u postupku pred Zavodom za
intelektualnu svojinu mora zastupati zastupnik koji je upisan u Registar zastupnika
koji vodi nadlezni organ ili domaci advokat. Drugim recima, ukoliko strano lice ima
prebivalite, odnosno sediSte na teritoriji Republike Srbije, ono saglasno navedenoj
izmeni zakona nece biti u obavezi da imenuje zastupnika.

v) Opis i prikaz industrijskog dizajna

Izmene ¢lana 20. vaZeéeg Zakona ureduje sadrZinu opisa industrijskog
dizjna, dok izmena ¢lana 21. vaZzefeg Zakona ureduje sadrzinu prikaza industrijskog
dizajna, inaCe oba sustinska elementa prijave za priznanje industrijskog dizajna, na
osnovu kojih se utvrduju novost i individualni karakter predmeta zastite.

Izmenom ¢lana 20. vaZzeéeg Zakona, precizira se sadrzina opisa industrijskog
dizajna i tako pojednostavljuje postupak priznanja industrijskog dizajna i olakSava
sastavljanje uredne prijave. Dok vazec¢a odredba zahteva opis ukupnog spoljasnjeg
izgleda predmeta zastite, izmenom se opis industrijskog dizajna vezuje iskljucivo na
one elemente industrijskog dizajna koji ga €ine novim, jer je funkcija opisa upravo da
blize objasni koji su to elementi koji predstavljaju novost industrijskog dizajna za koji
se trazi zastita.

Bududéi da se obim prava na industrijski dizajn zasniva na prikazu, izmenama
u ¢lanu 21. vazeleg Zakona precizira se sadrzina prikaza industrijskog dizajna, koji
mora biti izraden tako da se jasno vidi spoljasnji izgled predmeta zastite, ali i njegovi
delovi koji se vide stalno ili prilikom njegove redovne upotrebe. Takode, u prikazu
moraju da budu jasno predstavljeni oni elementi industrijskog dizajna koji ga Cine
novim u smislu ¢lana 4. ovog zakona i razli¢itim od industrijskih dizajna koji su postali
dostupni javnosti u smislu ¢lana 5. vazeéeg Zakona.

g).Obim prava
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Izmenom C&lana 41. vazeéeg Zakona se izri€ito ureduje obim prava na
industrijski dizajn, Cije je definisanje vazno iz razloga Sto se priznanjem industrijskog
dizajna njegovom titularu dodeljuje monopolsko pravo u smislu ovlad¢enja da svoje
pravo istakne prema trec¢im licima. Izmenom odredbe izri¢ito se ureduje obim prava
na industrijski dizajn i otklanja se nedostatak iz vazeCeg zakona kojim je propisano
da je obim prava odreden opisom industrijskog dizajna.

d) Sadrzina prava
U pogledu sadrzine prava, izmene se ti€u uredivanja nedozvoljenih radnji i

organi¢enja prava, a nuzne su iz sledeéih razloga:

- Nedozvoljene radnje propisuje ¢lan 39. stav 3. tacka 3) vazeceg Zakona
tako Sto se pod ekonomskim iskoriS¢avanjem zasticenog industrijskog dizajna smatra
izmedu ostalog i uvoz, izvoz ili tranzit proizvoda izradenog na osnovu zasti¢enog
industrijskog dizajna. Ovakvo reSenje nije u skladu sa ¢lanom 12.1. Direktive 98/71,
jer se pod ekonomskim iskori§¢avanjem zasti¢enog industrijskog dizajna u pravu
intelektualne svojine podrazumeva i ponuda, reklamiranje i skladiStenje, kao i uvoz ili
izvoz radi stavljanja u promet robe. Sa druge strane, dok se roba nalazi u tranzitu,
ona se samo faktiCki nalazi na teritoriji Republike Srbije. Formalno-pravno je u
.,medugrani¢énom prostoru®, pa niti je u prometu, niti je namenjena stavljanju u promet
na teritoriji Republike Srbije. Zato nema pravnog osnova za ovla$éenje nosioca prava
na industrijski dizajna da zabrani tranzit proizvoda izradenog na osnovu zasticenog
industrijskog dizajna.

- Ogranicenje prava propisuje ¢lan 43. vaze¢eg Zakona tako Sto taksativno
nabraja radnje koje nosilac prava na industrijski dizajn ne moze da zabrani tre¢im
licima i to: radnje ucinjene u nekomercijalne i eksperimentalne svrhe, kao i radnje
umnoZzavanja u svrhu poduc€avanja ili citiranja, pod uslovom da su u skladu sa
praksom lojalne konkurencije i da neopravdano ne ugrozavaju normalno
iskoriS¢avanje industrijskog dizajna, ako i da je navedeno odakle je industrijski dizajn
preuzet. Novinu u odnosu na tu odredbu predstavlja propisivanje ograni¢enja prava
nosioca prava na industrijski dizajn u pogledu radnji ucinjenih u privatne svrhe.
Naime, saglasno vazecoj odredbi ograniCenje prava je predvideno izmedu ostalog i u
pogledu radnji treéih lica koje su ucinjene u nekomercijalne svrhe. Medutim, Cinjenica
da je neka radnja izvrSena u nekomercijalne svrhe ne znaci nuzno da je izvrSena u
privatne svrhe. U tom smislu moguce je npr. da treCe lice iskoriSCava zasticeni
industrijski dizajn tako Sto izraduje proizvod prema zastiéenom industrijskom dizajnu i
ustupa ga bez naknade tre¢im licima, ili ga €ini dostupnim javnosti na bilo koji drugi
nacin koji nema komercijalnu svrhu (npr. izlaganje na izlozbi ili sajmu koji nisu
prodajnog karaktera). U navedenom slu€aju radnja je ucinjena u nekomercijalne
svrhe, ali nije u isto vreme ucinjena i za privatne potrebe. Iz tog razloga, pokazalo se
kao neophodno da se izvr8i preciziranje ove odredbe izriitim propisivanjem da
ograni¢enje prava postoji i u slu€aju radnji trec¢ih lica koje su ucinjene u privatne
svrhe. Ovo preciziranje je u skladu sa odredbom Direktive 98/71 kojom je uredeno
ograni¢enje prava na industrijski dizajn i na neophodnost uno$enja ove izmene
ukazano je od strane Evropske komisije na osnovu analize uskladenosti vazecéeg
zakona. Takode, iz razloga preglednosti, izvrSena je prenumeracija odredaba kojima
se taksativno nabrajaju slu€ajevi ograni¢enja prava na industrijski dizajn.

B) TerminoloSke izmene

Izmene koje se tiCu terminoloSkih pitanja ne zadiru u sustinu postojecih
pravnih instituta, ve¢ prevashodno imaju za cilj da se izvrsi jasnije formulisanje koje
Ce olakSati tumacenje i primenu zakona u praksi.

Ove izmene se ticu sledeéih pitanja:

a) U pogledu definicije novosti industrijskog dizajna (¢l. 4. Zakona o pravnoj
zastiti industrijskog dizajna) dodatno se precizira da za ispunjavanje uslova novosti
nije dovoljno samo da ne postoji ranije podneta prijava za priznanje identi¢nog
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industrijskog dizajna, ve¢ je neophodno da takva ranija prijava nije postala dostupna
javnosti. Izostavljanjem definicije razlike u nebitnim detaljima dat je Siri prostor za
utvrdivanje postojanja novosti. Utvrdivanje postojanja novosti zavisi od svih
relevantnih okolnosti svakog pojedinacnog slu€aja i ne moZe se ograniCavati
iskljuéivo na standard ,informisanog korisnika“ i ,prvog pogleda® kao jedini
relevantan.

b) U pogledu nacina za utvrdivanje individualnog karaktera industrijskog
dizajna (Cl. 5. Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna) precizirano je da se
prilikom utvrdivanja individualnog karaktera industrijskog dizajna uzima u obazr
stepen slobode koju autor ima prilikom stvaranja industrijskog dizajna odredenog
proizvoda. Izmenom navedene odredbe ostavljeno je dovoljno prostora da se
relevantne okolnosti koje ograni¢avaju stepen slobode autora industrijskog dizajna
utvrduju na osnovu okolnosti svakog pojedinacnog slu€aja, polazeéi od prirode
proizvoda i industrijskog sektora, a bez uvodenja dodatnih kriterijuma koji nisu
predvideni odredbama Direktive 1998/71/EZ.

v) U pogledu razloga za nepriznavanje zastite industrijskog dizajna (¢lan 9.

Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna), vr§i se dopuna vazece odredbe ¢lana
9. koji metodom negativhe enumeracije propisuje u kojim sluajevima nece biti
odobrena zastita industrijskom dizajnu.
Iz razloga metodolo3ke preciznosti, a sa ciliem da svi razlozi za nepriznavanje zastite
industrijskog dizajna budu izri¢ito propisani jednom odredbom vrsi se dopuna ¢lana
9. Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna. Ova izmena se pokazala kao
celishodna, jer se njom direktno i izri€ito navodi u kojim slu€ajevima nece biti priznata
pravna zastita industrijskog dizajna, &ime se izbegava bilo kakvo posredno
tumacenje. Na taj nacin izvrSeno je i uskladivanje sa odredbom ¢&l. 11.1.a) Direktive
98/71.

V) Uspostavljanje efikasnijeg sistema gradansko-pravne zastite uskladenog
sa Direktivom EZ 2004/48

Tokom primene vazecéeg zakona pokazalo se da pojedina reSenja sadrZzana u
Direktivi EZ 2004/48 kojom se ureduje sprovodenje prava intelektualne svojine, nisu
dosledno preneta u Zakon o pravnoj zastiti industrijskog dizajna. Buduci da su ovom
direktivom ustanovljeni standardi u oblasti sprovodenja prava intelektualne svojine
koji obezbeduju efikasnu i delotvornu =zastitu priznatih prava, to je njihova
implementacija od kljuéne vaznosti za uspostavljanje efikasnijeg sistema zastite
industrijskog dizajna.

Takode, odredene izmene vaZzeCeg Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna posledica su izmena opstih procesnih zakona do kojih je doSlo nakon
stupanja na snagu Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna. Re€ je o izmenama
u oblasti parni€nog postupka i postupka izvrdenja.

U cilju uskladivanja sa Direktivom EZ 2004/48 odredbama ¢l. 24-36. Zakona o
izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrisjskog dizajna vrSe se izmene
i dopune u delu kojim se ureduje gradansko-pravna zastita za slu€aj povrede
industrijskog dizajna, odnosno prava iz prijave. Ove izmene imaju za cilj pre svega
da postojeci sistem zastite industrijskog dizajna ucine efikasnijim i delotvornijim, kao i
da otklone odredene nejasnoce i time olak3aju primenu od strane sudova u
postupcima po tuzbi zbog povrede industrijskog dizajna.

U odnosu na vazeci Zakon o pravnoj zastiti industrijskog dizajna, iz razloga
metodoloSke preciznosti i sistematike zakona izmenama i dopunama se vrde izmene
redosleda pojedinih ¢lanova zakona.

Najvaznije izmene i dopune u delu kojim se ureduje gradansko-pravna zastita
industrijskog dizajna odnose se na dodatno preciziranje tuzbenih zahteva, jasnije i
metodoloSki preglednije propisivanje privremenih mera i mera obezbedenja dokaza,
kao i na uvodenje revizije.
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2. Na koga ce i kako ¢e najverovatnije uticati reSenja u zakonu

Predlozena zakonska reSenja ¢e imati uticaja kako na sve subjekte (fizicka i
pravna lica) koji imaju interesa za zastitu industrijskog dizajna, tako i na sve organe
zaduzene za sprovodenje prava.

a) Poseban znaCaj ima izmena u delu kojim se ureduju prikaz i opis
industrijskog dizajna.

Treba naglasiti da, kada je re€ o prikazu industrijskog dizajna koji u svim
zakonodavstvima predstavlja obavezni element prijave za priznanje industrijskog
dizajna, u pogledu opisa industrijskog dizajna ne postoji ujednalenost
zakonodavstava razli€itih zemalja po pitanju obaveze njegovog dostavljanja. Tako je
u nekim zakonodavstvima opis industrijskog dizajna propisan kao obavezni element
prijave (Rumunija, Poljska, Makedonija, Madarska, Slovenija, Turska, Austrija), dok
je u drugim zakonodavstvima propisan kao opcioni element prijave (Hrvatska,
Svajcarska, Nemacka, Ceska). Razlog za ovakve razligite pristupe leZi u ginjenici da
je prikaz industrijskog dizajna element na kome se sustinski zasniva obim prava koje
se stie priznanjem industrijskog dizajna, dok opis ima za cilj blize obja3njenje
elemenata novosti i individualnog karaktera industrijskog dizajna.

PredloZenim izmenama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna, opis
industrijskog dizajna ostaje i dalje obavezni element prijave i to imajuci u vidu da je
vazeéim Zakonom ustanovljen sistem prema kome se novost i individualni karakter
industrijskog dizajna ispituju po sluzbenoj duznosti. Sa navedenog, postojanje opisa
znatno olakSava ovo ispitivanje Cesto od presudnog znacaja za bolje razumevanje
samog prikaza industrijskog dizajna. Pored toga, postojanje opisa industrijskog
dizajna je od velikog znadaja za sudove koji treba na osnovu stanja u spisima
predmeta da odlu¢e o tome da li ima povrede industrijskog dizajna, kao i za veStake
koji na osnovu opisa lak&e i preciznije mogu da procene novost i individualni karakter
industrijskog dizajna.

Ipak, u cilju pojednostavljivanja postupka priznanja industrijskog dizajna, a
narocito sa ciliem olakSavanja prijaviocima da sastave urednu prijavu, izmenom
Clana 20. Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna vrsi se pojednostavljivanje
sadrzine opisa industrijskog dizajna tako $to se precizira da se opis industrijskog
dizajna odnosi isklju¢ivo na one elemente industrijskog dizajna koji ga ¢ine novim, a
ne na sve elemente industrijskog dizajna kako je propisano vazeéom odredbom. Na
taj naCin podnoS$enje prijave za priznanje industrijskog dizajna bi¢e znatno olak8ano,
budu¢i da je dosadasnja odredba od prijavilaca zahtevala sastavljanje veoma
obimnih i ¢esto teSko razumljivih opisa koji u takvoj formi nisu nuzni imajuci u vidu
postojanje preciznih i jasnih prikaza industrijskog dizajna u formi tehnickih crteza.

Takode, izmenama u ¢lanu 21. vazeceg Zakona vrsi se dodatno preciziranje
sadrzine prikaza industrijskog dizajna. Smisao navedenih izmena i dopuna je da se
detaljnije i preciznije propide sadrzina prikaza industrijskog dizajna buduci da se obim
prava na industrijski dizajn zasniva na prikazu. Stoga prikaz mora biti tako izraden da
se jasno vidi spoljasnji izgled predmeta zastite kao i njegovi delovi koji se vide stalno
ili prilikom njegove redovne upotrebe. Takode, u prikazu moraju da budu jasno
predstavljeni oni elementi industrijskog dizajna koji ga ¢ine novim u smislu ¢lana 4.
ovog zakona i razli¢itim od industrijskih dizajna koji su postali dostupni javnosti u
smislu ¢lana 5. Zakona.

b) Izmenom u delu koji se odnosi na pitanje dostupnosti javnosti ne zadire se
u postojecu praksu ispitivanja novosti i individualnog karaktera industrijskog dizajna,
ve¢ se pravna norma upodobljava faktickom postupanju zavoda prilikom ispitivanja
ispunjenosti uslova za zastitu industrijskog dizajna. Takode, ova izmena je znacajna i
sa stanovista otklanjanja pravne praznine i shodno tome otklanjanja svake
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mogucénosti razli¢itih tumacenja kad je re€ o relevantnom sektoru javnosti u odnosu
na koji se utvrduju novost i individualni karakter industrijskog dizajna.

U praksi, primena navedene odredbe znali da se novost i indiviudalni
karakter industrijskog dizajna prevashodno moraju ispitivati uzimajuéi u obzir onu
javnost koju Cine poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast na teritoriji Republike
Srbije. U tom smislu u postupku po svakoj konkretnoj prijavi za priznanje
industrijskog dizajna, Zavod za intelektualnu svojinu ispituje raspolozive fondove
zasti¢enih industrijskih dizajna na teritoriji Repbulike Srbije i to kroz nacionalnu bazu
podataka, bazu podataka Svetske organizacije za zastitu intelektualne svojine
(WIPQ) i bazu podataka komunitarnih dizajna (baza podataka Evropskog zavoda za
harmonizaciju unutradnjeg trzista — OHIM). Medutim, svaki tako registrovani
industrijski dizajh mozZe se pobijati u postupku oglasavanja niStavim ukoliko postoje
relevantni dokazi da je isti ili sli¢an industrijski dizajn postao dostupan javnosti bilo
gde u svetu pre dana podnosSenja prijave za priznanje tog industrijskog dizajna i tada
je na nosiocu prava na industrijski dizajn da dokaze da u konkretnom slucaju nije
postojala razumna mogucénost da poslovni krugovi specijalizovani za datu oblast u
Republici Srbiji za njih saznaju.

Na taj nacin, uz poStovanje principa apsolutne novosti koji podrazumeva
dostupnost javnosti industrijskog dizajna bilo gde u svetu koji je opSte usvojen u
oblasti zastite industrijskog dizajna, istovremeno se uvaZzava princip teritorijalnog
dejstva industrijskog dizajna koji namecCe obavezu usvajanja navedenog izuzetka
kada se radi o dostupnosti javnosti u standardnim tokovima poslovanja u Republici
Srbiji. Ovakvo zakonsko regulisanje obezbeduje, u uslovima globalizacije trzista,
najvisi nivo zastite industrijskog dizajna od svih akata neovlad¢enog kopiranja i
podrazavanja, uz istovremeno uvazavanje teritorijalnog dejstva industrijskog dizajna.

v) lzmenom odredbe kojom se ureduje zastupanje pred Zavodom za
intelektualnu svojinu u postupku zastite industrijskog dizajna, a kojom se stranim
licima koja imaju prebivaliste, ili sediSte na teritioriji Republike Srbije omoguc¢ava da
vrSe radnje u postupku pred Zavodom bez obaveze imenovanja zastupnika, strana
lice se dovode u ravnopravan polozaj sa domacdim licima. Buduci da se time
smanjuju njihovi troSkovi postupka (advokatski troSkovi) ovo reSenje ce svakako
uticati na povecanje broja prijava industrijskog dizajna podnetih od strane stranih lica.

g) Izmene i dopune u domenu gradansko-pravne zastite (¢l. 23-32. Zakona o
izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna), stvaraju
preduslove za efikasniju i delotvorniju zastitu, a doprineée efikasnijem postupanju
sudova i delotvornijoj pravnoj zastiti nosilaca prava.

Imajuc¢i u vidu da je osnovni cilj tuzbe zbog povrede prava spreCavanje
nastavljanja radnji povrede prava, tuzbeni zahtevi se mogu odnositi i na oduzimanje
ili isklju€enje iz prometa predmeta kojima je izvrSena povreda, kao i alata i opreme uz
pomo¢ kojih su proizvedeni predmeti kojima je izvrSena povreda prava, buduci da se
radi o merama koje u potpunosti mogu da ostvare osnovni cilj zbog koga se tuzba
podnosi. Pored toga, tuzbom zbog povrede prava moze se traziti naknada i
nematerijalne Stete, Sto omogucava da nosioci prava ostvare i naknadu moralne
Stete, koja je u slu€aju povrede industrijskog dizajna, odnosno prava iz prijave
najéesce sadrzana u naru$avanju reputacije nosioca prava. Novim ¢lanom 64a u
stavu 3. propisani su faktori koje je sud duzan da uzme u obzir prilikom odredivanja
iznosa naknade Stete Cime se sudovima olakS8ava postupak odredivanja iznosa
naknade Stete i ujedno se vrsi dodatno usladivanje sa odredbom ¢lana 13. Direktive
2004/48.

Znacajne su izmene koje se odnose na izricanje privremenih mera i mera
obezbedenja dokaza, koje imaju za cilj da se obezbedi efikasnija zastita nosioca
prava, kako u toku samog postupka po tuzbi, tako i pre podnosenja tuzbe. Oba
instituta su od odlu€uje¢eg znacaja za efikasnu zastitu, a do odugovlacenja postupka
po tuzbi moze da dovede i trajanje postupka sasludanja protivhe strane. Vazec¢im
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Zakonom je propisano da se mera obezbedenja dokaza moze izreci i bez sasluSanja
protivhe stranke, ali takva moguénost nije propisana u slucaju izricanja privremene
mere. Dopuna odredbe ¢&lana 66. vaZzeéeg Zakona omoguéuje da sud odredi
privremenu meru i bez prethodnog saslu$anja protivne stranke u slu¢aju kada postoji
opasnost od nastanka nenadoknadive Stete na strani nosioca prava. Takode,
propisuje rok od 10 dana u kome sud moZe da odredi privremenu meru bez
prethodnog saslu$anja protivne stranke, ¢ime se obezbeduje efikasnost sudova u
situacijama kada postoji opasnost od nastanka nenadoknadive Stete na strani
nosioca prava. Ovakvo reSenje je u skladu sa ¢lanom 260. Zakona o izvrSenju i
obezbedenju i sa ¢lanom 9(4) Direktive EZ 2004/48.

Izvrdena je i dopuna odredba Clana 68. vazeéeg Zakona propisivanjem da ¢e
u slu€aju nepodnodenja tuzbe u propisanom roku, sud na predlog lica protiv koga je
odredena privremena mera, odnosno obezbedenje dokaza, ukinuti reSenje kojim je
odredena privremena mera, odnosno obezbedenje dokaza, obustaviti postupak i
ukinuti sprovedene radnje. Propisivanjem navedene sankcije za slu¢aj nepodno$enja
tuzbe, otklanja se svaka moguénost zloupotrebe ovih instituta, $to je od znacaja sa
stanoviSta pravne sigurnosti uopste. Ovakvo reSenje je u skladu sa ¢lanom 291.
Zakona o izvrSenju i obezbedenju i sa €l. 7. i 9. Direktive EZ 2004/48.

S obzirom da ¢lan 403. Zakona o parniénom postupku (,SI. glasnik RS*,
72/11) dozvoljava da posebni zakoni propiSu odredbe o dozvoljenosti izjavljivanja
revizije, uvedena je revizija kao vanredni pravni lek dozvoljena protiv pravnosnaznih
presuda donetih u drugom stepenu u sporovima koji se odnose na zastitu i upotrebu
industrijskog dizajna ili prava iz prijave. PredloZzenim reSenjem zaokruzuje se sistem
gradanskopravne zastite ovih prava.

3. Kakve troskove ¢e primena zakona stvoriti gradanima i privredi (narocito
malim i srednjim preduzec¢ima)

Primena predloZzenog zakona ne stvara dodatne troSkove gradanima i
privredi, buduéi da ne predvida uvodenje novih procedura.

Primera radi, dajemo podatke o vaZzeéim administrativnim taksama koje se
prema vazeCem Zakonu o republickim administrativnim taksama naplacuju u
postupku za priznanje industrijskog dizajna.

Tarifni broj 107.

Za prijavu za priznanje prava na dizajn, i to:

1) ako prijava sadrzi jedan dizajn 5.050

2) ako prijava sadrzi dva ili viSe dizajna, za drugi i svaki sledeci dizajn 3.790

Za zahtev za medunarodno registrovanje ziga, dizajna, odnosno imena
porekla 6.300

NAPOMENA: Ako je podnosilac prijave za priznanje patenta, odnosno malog
patenta, odnosno topografije integrisanog kola, odnosno prava na dizajn, fizi¢ko lice,
taksa iz ovog tarifnog broja pla¢a se u iznosu umanjenom za 50% od odgovarajucée
takse propisane ovim tarifnim brojem.

Tarifni broj 108.

Za zahtev za razdvajanje viSestruke prijave dizajna na viSe pojedinacnih,
odnosno viSestrukih prijava dizajna, za svaku pojedinanu, odnosno viSestruku
prijavu 1.890

Za izdvojenu pojedinacnu, odnosno viSestruku prijavu dizajna, odnosno
izdvojene pojedinacne, odnosno viSestruke prijave dizajna, za svaku prijavu 1.890

NAPOMENA: Ako je podnosilac prijave za priznanje prava na dizajn fizi¢ko
lice, taksa iz ovog tarifnog broja plaéa se u iznosu umanjenom za 50% od
odgovarajuce takse propisane ovim tarifnim brojem.
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Tarifni broj 109.

Za rezultat ispitivanja podnosilaca prijave za priznanje patenta, zahteva za
proSirenje dejstva evropske prijave patenta i evropskog patenta, malog patenta,
topografije, ziga, kolektivnog ziga, Ziga garancije, prava na dizajn, medunarodne
prijave patenta, medunarodne prijave Ziga, prijave za deponovanje i evidenciju
predmeta srodnih prava, prijave za registrovanje imena porekla odnosno geografske
oznake, prijave za priznanje statusa ovlaséenog korisnika imena porekla, odnosno
prijave za priznanje statusa ovlaséenog korisnika geografske oznake, provizornog
odbijanja medunarodne registracije ziga 630.

NAPOMENA: Ako je podnosilac prijave za priznanje patenta, odnosno malog
patenta, odnosno topografije integrisanog kola, odnosno prava na dizajn, fizi¢ko lice,
taksa iz ovog tarifnog broja pla¢a se u iznosu umanjenom za 50%.

Tarifni broj 115.

Za odrzavanje vazenja dizajna za period od pet godina, i to za:

1) prvi dizajn 12.620

2) drugi i svaki sledeéi dizajn iz serije 8.830

Za odrzavanje vazenja dizajna za period od Seste do dvadesetpete godine
pla¢a se godiSnja taksa, i to za:

1) prvi dizajn 7.570

2) drugi i svaki sledeci dizajn 5.050.

NAPOMENA: Taksa za odrzavanje prava iz ovog tarifnog broja uplacuje se
do pocéetka godine za koju se uplacuje taksa, a najranije Sest meseci pre isteka
vremena do koga je uplaéena taksa za prethodni period.

Taksa koja se ne uplati do pocCetka godine iz stava 1. ove napomene, moze
se uplatiti u roku od Sest meseci od poletka godine za koju se uplacuje taksa, a
pla¢a se u iznosu uvec¢anom za 50% od takse propisane ovim tarifnim brojem.Ako je
podnosilac prijave za priznanje prava na dizajn fizicko lice, taksa iz ovog tarifnog
broja pla¢a se u iznosu umanjenom za 50%.

Takode dajemo i pregled statistiCkih podataka o prijavljenim i registrovanim
industrijskim dizajnima.

Struktura prijava industrijskih dizajna u periodu od 2003. do 2012. godine

. Haski Nacionalne prijave
Godina aranzman Strane Domace Ukupno
2003 712 36 152 900
2004 455 39 126 620
2005 418 24 92 571
2006 475 28 147 608
2007 431 16 148 595
2008 322 37 116 475
2009 197 17 118 332
2010 258 23 81 362
2011 280 24 78 382
2012 343 22 66 431

Struktura registrovanih industrijskih dizajna u periodu od 2003. do 2012. godine




-53-

Haski Nacionalne registracije

Godina aranzman Strane Domace M
2003 712 13 71 796
2004 455 13 103 571
2005 418 16 24 458
2006 475 28 147 560
2007 405 28 59 492
2008 318 17 45 380
2009 180 28 59 267
2010 225 23 92 340
2011 255 19 60 334
2012 319 19 49 387

4. Da li su pozitivhe posledice donosenja zakona takve da opravdavaju
troSkove koje ¢e on stvoriti

PredloZena zakonska reSenja ¢e imati pozitivan uticaj kako na sve subjekte
(fizicka i pravna lica) koji imaju interesa za za$titu industrijskog dizajna, tako i na sve
organe zaduZzene za sprovodenje prava.

PredloZene izmene i dopune vazeCeg Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna prvenstveno imaju za cilj dodatno uskladivanje sa relevantnim propisima
Evropske unije, i to sa Direktivom 2004/48, Direktivom 98/71/EZ, kao i sa reSenjima
sadrzanim u TRIPS sporazumu. Takode, predloZenim izmenama i dopunama vrsi se
dodatno preciziranje terminoloSke prirode koje ima za cilj da se omogudi preciznije
tumacenje i efikasnija primena Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna. Izmene
u delu kojim se ureduje gradansko-pravna zastita stvaraju preduslove za efikasniju i
delotvorniju gradansko-pravnu zastitu industrijskog dizajna, odnosno prava iz prijave.
Izmene ovih odredaba doprinece efikasnijem postupanju sudova u ¢ijoj nadleznosti je
vodenje postupaka za gradansko-pravnu zastitu industrijskog dizajna i delotvornijoj
pravnoj zastiti nosilaca prava.

Primena ovog zakona ne stvara dodatne troSkove gradanima i privredi.

5. Da li se zakonom podrzava stvaranje novih privrednih subjekata na trzistu i
trziSna konkurencija

PredloZeni zakon ne ureduje oblast osnivanja privrednih subjekata. Medutim,
buduéi da su sva predlozena reSenja u funkciji jatanja pravne sigurnosti nosilaca
prava, kako u fazi ustanovljenja, tj. registrovanja industrijskog dizajna kod nadleznog
organa, tako i u postupku gradanskopravne zastite za slu€aj povrede prava, to su
ova reSenja u isto vreme u funkciji podsticanja postene trziSne konkurencije. U tom
smislu, u povoljnim trZiSnim i ekonomskim uslovima uopste, ovaj zakon bi, iako na
indirektan nacin, u velikoj meri doprineo stvaranju novih privrednih subjekata.

6. Da li su zainteresovane strane imale mogucénost da iznesu primedbe

Izmene i dopune Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna su
prevashodno terminoloske prirode i ne menjaju sustinu postojec¢ih odredaba. Takode,
pojedine izmene (izmene u delu kojim se ureduje zastupanje stranih lica), kao i
izmene u delu kojim se ureduje gradansko-pravna zastita rezultat su uocenih
nesaglasnosti sa opstim propisima i to Zakonom o opStem upravnom postupku, kao i
sa procesnim zakonima (Zakonom o izvrSenju i obezbedenju). U tom smislu, a u
skladu sa Poslovnikom o radu Vlade ne postoji obaveza sprovodenja javne rasprave,
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ali je tekst radne verzije Predloga zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj
zastiti industrijskog dizajna 28. februara 2013. godine postavljen na sajt Zavoda za
intelektualnu svojinu, Sto je bila prilika da sve zainteresovane strane iznesu svoje
primedbe ili sugestije.

U toku pripreme ovog zakona, predlagaé se rukovodio i neformalnim
primedbama koje su tokom dosadasnje primene Zakona o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna iznosila zainteresovana lica. Naime, u redovnim
komunikacijama sa strankama (podnosiocima prijava industrijskog dizajna,
nosiocima prava i njihovim zastupnicima) u toku rada po prijavama za priznanje
industrijskog dizajna, Zavod za intelektualnu svojinu je uoCio odredene terminoloske
nejasnoce i nedoreCenosti koje se ovim izmenama i dopunama zakona otklanjaju.
Re¢ je izmenama u delu kojim se definiSu sadrzina opisa i prikaza industrijskog
dizajna.

U tom smislu, zaklju¢eno je da su, kada je re€ o opisu industrijskog dizajna,
zahtevi koji je postavljaju pred podnosioce prijava za priznanje industrijskog dizajna
prestrogi i da ne odgovaraju znacaju i funkciji opisa industrijskog dizajna. Naime,
prikaz industrijskog dizajna je osnovni element prijave, odnosno element na kome se
bazira obim prava koje se sti¢e priznanjem industrijskog dizajna. Funkcija opisa
industrijskog dizajna jeste da objasni koji su to elementi novosti i individualnog
karaktera industrijskog dizajna koji ga €ine podobnim za zastitu, zbog Cega se
pokazalo kao potrebno da se sadrzina opisa pojednostavi. Ukazujemo da je bilo i
razmatranja da se opis industrijskog dizajna izostavi kao obavezni i propiSe kao
fakultativni element element prijave, kao S$to je praksa pojedinih drzava, ali se ostalo
na stanoviStu da je celishodno zadrzati opis industrijskog dizajna kao obavezni
element prijave, ali u znatno pojednostavljenoj formi. Kako Zavod za intelektualnu
svojiinu po sluzbenoj duznosti ispituje novost i individualni karakter industrijskog
dizajna, onda opis industrijskog dizajna ispitivaCima omogucava da znatno lakSe i sa
veéim stepenom preciznosti ispituju navedene uslove. Takode, u praksi se pokazalo
da je opis industrijskog dizajna Cesto od presudne vaznosti za lakSe razumevanje
novosti i individualnog karaktera u sudskim postupcima koji se vode u slu€aju
povrede prava, naroCito za veStake koji u tim postupcima daju svoje struéno
misljenje.

Rukovodeé¢i se neformalnim primedbama i sugestijama dobijenim od
pravosudnih organa u pogledu odredaba kojima se ureduje gradanskopravna zastita,
Zavod za intelektualnu svojinu je u prethodnom periodu odrzao €itav niz predavanja i
obuka namenjenih organima za sprovodenje prava u oblasti intelektualne svojine,
kojom prilikom su se vodile i diskusije u vezi sa moguénostima unapredenja sistema
gradanskopravne zastite industrijskog dizajna. U tom smislu su uo¢ene terminoloske
neusaglasenosti sa Zakonom o izvrSenju i obezbedenju, kao i pravna praznina u
domenu uredenja privremenih mera. Naime, vaZzeéim Zakonom je izri€ito propisano
da se mera obezbedenja dokaza pod odredenim uslovima moze izre¢i i bez
sasluSanja protivne stranke, koja mogucnost nije propisana u slucaju izricanja
privremene mere. Pored toga, uoleno je da &lan 68. vazeéeg Zakona ne sadrZi
odredbu o posledicama u slu¢aju nepodnoS$enja tuzbe zbog povrede prava. Svi
propusti su otklonjeni predloZzenim dopunama vazeceg Zakona, pa tako i propisivanje
roka od 10 dana u kome sud mozZe da odredi privremenu meru bez prethodnog
saslu$anja protivne stranke. Na taj nacin se stvaraju uslovi za efikasno postupanje
sudova u situacijama kada postoji opasnost od nastanka nenadoknadive Stete na
strani nosioca prava.

Imajudi u vidu da su predloZene izmene rezultat izvrSene analize uskladenosti
vazeleg Zakona sa relevantnim propisima Evropske unije, predlagac je ove izmene
izvrSio u tesnoj saradnji i uz konsultacije sa Evropskom komisijom.

7. Koje ¢e se mere tokom primene zakona preduzeti da bi se ostvarilo ono sto
se donosenjem zakona namerava
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Primena izmenjenih i dopunjenih odredbi vaZzeCeg Zakona podrazumeva
odgovarajuce izmene i dopune podzakonskih akata.

Zavod za intelektualnu svojinu ée preko svog Centra za edukaciju i
informisanje i ubuduce, kao i do sada, sprovoditi sve aktivnosti edukativnog tipa u
cilju promovisanja pravilne primene zakona i pruzati usluge dijagnostike intelektualne
svojine. U cilju potpune i efikasne primene zakona, neophodno je da svi organi
zaduzeni za njegovu primenu dosledno i pravilno tumace i primenjuju odredbe iz
ovog zakona.

Dijagnostika je procena svih faktora intelektualne svojine bilo kog privrednog
subjekta, stavljanjem intelektualne svojine u odgovarajuéi kontekst i uzimajuéi u obzir
sve relevantne parametre. Dizajnirana je, pre svega, za sva tehnoloSka i proizvodna
privredna drustva koja Zele da procene svoju snagu u oblasti intelektualne svojine i
da je koriste za svoj razvoj. Koristeci takvu uslugu dijagnostike intelektualne svojine,
privredni subjekat stiCe jasan uvid u snagu i slabosti u vezi sa intelektualnom
svojinom, pa utvrdeni potencijal intelektualne svojine stavlja u kontekst poslovanja i
razmatra iz strateSke perspektive. Usluga Dijagnostike intelektualne svojine je
potpuno besplatna za sve privredne subjekte u Srbiji.
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IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA
SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlascéeni predlagac: Viada
Obradivac: Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja u saradnji sa
Zavodom za intelektualnu svojinu

2. Naziv propisa

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna

Draft Law on Amendments and Supplements of the Law on the Legal
Protection of Industrial Designs

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava ¢lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum), odnosno sa odredbama Prelaznog sporazuma o trgovini i
trgovinskim pitanjima izmedu Evropske zajednice, sa jedne strane, i Republike
Srbije, sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem tekstu:
Prelazni sporazum):

a) Odredba Sporazuma i Prelaznog sporazuma koja se odnose na normativnu
sadrzinu propisa

- Naslov VI, ¢lan 75. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju (Intelektualna,
industrijska i komercijalna svojina).

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma i
Prelaznog sporazuma

- Prema ¢lanu 75. stav 3. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju, prelazni rok za
uskladivanje zakonodavstva sa odredbama Sporazuma i Prelaznog sporazuma je
najkasnije 5 godina od stupanja na snagu ovog Sporazuma.

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma
i Prelaznog sporazuma

- PredloZenim propisom u potpunosti se ispunjavaju zahtevi koji proizilaze iz odredbe
¢lan 75. Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju i ¢lana 40. Prelaznog sporazuma

d) Razlozi za delimi¢éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma i Prelaznog sporazuma

d) Veza sa Nacionalnim programom za integraciju Republike Srbije u Evropsku
uniju

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije
a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava EU i ocene uskladenosti sa njima

b) Navodenje sekundarnih izvora prava EU i ocene uskladenosti sa njima

31998L0071 Direktiva 98/71/EZ Evropskog parlamenta i
Saveta od 13. oktobra 1998. o pravnoj zastiti
dizajna

Potpuno
uskladen
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Directive 98/71/EC of the European Parliament
and of the Council of 13. October 1998 on the
legal protection of designs

32004L0048 | Direktiva 2004/48/EZ Evropskog parlamenta i
saveta od 29. aprila 2004. o sprovodenju prava
intelektualne svojine I

Delimi¢no
Directive 2004/48/EC of the European Parliament uskladen
and of the Council of 29. April 1998 on the

enforcement of intellectual property rights

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna u potpunosti je uskladen sa slede¢im medunarodnim sporazumima:

- Haskim sporazumom o medunarodnom prijavljivanju industrijskih uzoraka i modela
(Haski dokument) i dopunskim aktom iz Stokholma (,Sluzbeni list SRJ -
Medunarodni ugovori”, br. 3/1993 od 18.06.1993. godine);

- Zenevskim aktom Hagkog sporazuma o medunarodnoj registraciji industrijskog
dizajna usvojenim na diplomatskoj konferenciji od 02.07.1999. (,Sluzbeni glasnik RS
— Medunarondi ugovori”, br. 42/2009 od 02.06.2009. godine);

- Lokarnskim aranzmanom o ustanovljenju medunarodne klasifikacije za industrijske
uzorke i modele (,Sluzbeni list SRJ — Medunarodni ugovori”, br. 51/1974 od
18.10.1974. godine)

d) Razlozi za delimi€énu uskladenost, odnosno neuskladenost

Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna je ocenjen kao delimiéno uskladen sa Direktivom 2004/48/EZ Evropskog
parlamenta i Saveta od 29. aprila 2004. godine. Naime, ¢lan 64. Predloga zakona
delimiéno je uskladen sa ¢lanom 4. navedene Direktive, jer nije propisana moguénost
pokretanja postupka zbog povrede prava po predlogu profesionalnih udruzenja
osnovanih radi zastite prava intelektualne svojine. Ovo iz razloga Sto ovakva
udruzenja ne postoje u nasem pravnom sistemu. Stoga pun prenos Direktive
2004/48/EZ Evropskog parlamenta i saveta od 29. aprila 2004. godine o sprovodenju
prava intelektualne svojine zavisi od uskladenosti i drugih nacionalnih zakona sa
ovom Direktivom.

d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije

Uskladivanje je proces koji ¢e trajati tokom promene o stabilizaciji i pridruzivanju, a
potpuna uskladenost ¢&e biti postignuta u roku koji je Sporazumom definisan, tj. 5
godina od dana stupanja na snagu Sporazuma.

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuce nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajué¢i sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost treba obrazloziti tu
€injenicu. U ovom slucaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti
propisa. Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim
propisom ne vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije ve¢
se iskljuéivo vrsi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizilazi iz
odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateske
procene uticaja bice sprovedena obaveza iz ¢lana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se
ne vrsi i prenos te odredbe Direktive).
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6. Da li su prethodno navedeni izvori prava EU prevedeni na srpski jezik?
Napred navedeni izvori prava EU su prevedeni na srpski jezik.

7. Da li je propis preveden na neki sluzbeni jezik EU?
Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog
dizajna je preveden na engleski jezik.

8. Ucesce konsultanata u izradi propisa i njihovo misljenje o uskladenosti

U izradi Predloga zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti
industrijskog dizajna nisu uclestvovali konsultanti, ali su uzeti u obzir komentari i
sugestije dobijeni od Evropske komisije u vezi sa vazeéim tekstom Zakona o pravnoj
zastiti industrijskog dizajna. Takode, radna verzija Predloga zakona je poslata na
misljenje Evropskoj komisiji. Pored toga, u delu zakona kojim se menjaju i dopunjuju
odredbe koje se odnose na gradanskopravnu zastitu uzeto je u obzir pravno
midljenje eksperata Max Planck instituta za intelektualnu svojinu i pravno
konkurencije, iz Minhena.
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1. Naziv propisa Evropske unije :

Directive 98/71/EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 1998 on the legal protection of
designs

OJ L 289, 28.10.1998, p. 28-35 (ES, DA, DE, EL, EN, FR, IT, NL, PT, FI, SV)
Direktiva 98/71/EZ Evropskog parlamenta i Saveta od 13. oktobra 1998. o pravnoj zastiti dizajna
Sluzbeni list broj L 289, 28.10.1998,str. 28-35

2. ,,CELEX” oznaka EU propisa

31998L0071

3. Organ drzavne uprave, odnosno drugi ovlas¢eni predlagac propisa:

Ministarstvo prosvete, nauke i tehnoloSkog razvoja —u saradnji sa Zavodom za intelektualnu svojinu

4. Datum izrade tabele:

29.12.2014.

5. Naziv (nacrta, predloga) propisa ¢ije odredbe su predmet analize uskladenosti sa propisom Evropske unije:

The draft law on amending the Law on the Legal Protection of Industrial Design
Predlog zakona o izmenama i dopunama Zakona o pravnoj zastiti industrijskog dizajna

6. Brojcane oznake (Sifre)
planiranih propisa iz baze NPAA:

7. Uskladenost odredbi propisa sa odredbama propisa EU:

a) al) b) bl) V)

g) d)
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a) al) b) bl) V) g d)
Odredb Odredd U | Razlozi za delimicnu
4 Sadrzina odredbe propisa Sadrzina odredbe aden uskladenost, o Napomena °
propisa R ost! neuskladenost ili uskladenosti
EU Srbije neprenosivost
Industrijski dizajn je trodimenzionalni
'design’ means the appearance of the ili dvodimenzionalni izgled celog
whole or a part of a product resulting proizvoda, ili njegovog dela, koji je
from the features of, in particular, the odreden njegovim Vlzuelnlm ~
1.(a) |lines, contours, colours, shape, texture |2.1 karakteristikama, posebno linijama, PU
and/or materials of the product itself konturama, bojama, oblikom, teksturom
sacinjen, ili kojima je ukrasen, kao i
njihovom kombinacijom.
i . . . Proizvod je industrijski ili zanatski
product’ means any industrialor | | AT o T .
. . . .. . predmet, ukljucujuéi, izmedu ostalog, i
handicraft item, including inter alia .. L .
. . delove koji su namenjeni za spajanje u
parts intended to be assembled into a sloFeni proizvod. pakovanie proizvoda
1.(b) |complex product, packaging, get-up, 2.2 P b Je b > |PU
Ferilite @bl £ o garasite UKUPNI VIZUELNI IDE'NT IT ET
g . PROIZVODA, graficke simbole i
typefaces, but excluding computer . .
tipografske znake, iskljucujuci
programs. .
kompjuterske programe.
1.(c) 'complex product’ means a product )3 Slozeni proizvod je proizvod koji je PU

which is composed of multiple

sastavljen od viSe delova koji mogu da

! Potpuno uskladeno - PU, delimi¢no uskladeno - DU, neuskladeno - NU, neprenosivo — NP

60




-61 -

al)

b)

bl)

g)

d)

components which can be replaced
permitting disassembly and reassembly
of the product..

budu zamenjeni i koji omogucavaju
sastavljanje i rastavljanje proizvoda.

Scope of application
1. This Directive shall apply to:

(a) design rights registered with the
central industrial property offices of
the Member States;

(b) design rights registered at the
Benelux Design Office;

(c) design rights registered under
international arrangements which have
effect in a Member State;

(d) applications for design rights
referred to under (a), (b) and (c).

2. For the purpose of this Directive,
design registration shall also comprise
the publication following filing of the
design with the industrial property
office of a Member State in which
such publication has the effect of
bringing a design right into existence.

NP

3.1

Member States shall protect designs by
registration, and shall confer exclusive
rights upon their holders in accordance
with the provisions of this Directive.

PU
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al)

b)

bl)

g)

d)

11.2

11.3

PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN
STICE SE UPISOM U REGISTAR
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA I TRAJE
PET GODINA OD DATUMA
PODNOSENjA PRIJAVE.

ZASTITA INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA MOZE SE, UZ
PODNOSENJE ZAHTEVA I
PLACANJE ODGOVARAJUCE
PROPISANE TAKSE,
PRODUZAVATI ZA PERIODE OD
PO PET GODINA, A NAJDUZE DO
UKUPNO 25 GODINA RACUNAJUCI
OD DATUMA PODNOSENjA
PRIJAVE ZA PRIZNANjE PRAVA
NA INDUSTRIJSKI DIZAJN.

ZAHTEV ZA PRODUZENjE
ZASTITE INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA 1Z STAVA 2. OVOG
CLANA SADRZI NAROCITO:
NAZNACENSE REGISTARSKOG
BROJA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA 1
DATUM DO KOG INDUSTRIJSKI
DIZAJN VAZI; PODATKE O
NOSIOCU PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN; PODATAK
O PLACENOJ TAKSI ZA
PRODUZEN;E ZASTITE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

VLADA BLIZE PROPISUJE
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a) al) b) bl) V) g) d)
SADRZINU ZAHTEVA 1Z STAVA 2.
OVOG CLANA, ODREDUJE
PRILOGE KOJI SE PODNOSE UZ
ZAHTEV I PROPISUJE NjIHOVU
SADRZINU.
11.4
A design shall be protected by a design Industrijski dizajn se §titi na osnovu
3.2 right to the extent that it is new and has | 3. ovog zakona ako je nov i ako ima PU
individual character individualni karakter.
33 A design applied to or incorporated in a
product which constitutes a component Za industrijski dizajn primenjen na
part of a complex product shall only be proizvodu, ili sadrzan u proizvodu koji
considered to be new and to have ¢ini sastavni deo slozenog proizvoda,
individual character: smatra se da je nov i da ima individualni
(a) if the component part, once it has karakter:
3.3.a  |been incorporated into the complex 6.1 1)ako sastavni deo koji je ugraden u PU
product, remains visible during normal slozeni proizvod ostaje vidljiv tokom
use of the latter, and redovne upotrebe slozenog proizvoda;
(b) to the extent that those visible 2)ako vidljive karakteristike sastavnog
features of the component part fulfil in dela ispunjavaju uslove novosti i
themselves the requirements as to individualnog karaktera.
3.3b novelty and individual character
3.4 'Normal use” within the meaning of 6.2 Pod redovnom upotrebom iz stava 1. PU

paragraph (3)(a) shall mean use by the

tacka 1) ovog ¢lana podrazumeva se
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a) al) b) bl) V) g) d)
end user, excluding maintenance, upotreba od strane krajnjeg korisnika,
servicing or repair work iskljucujuéi odrzavanje, servisiranje ili

popravke proizvoda.
Industrijski dizajn se smatra novim ako
identi¢an industrijski dizajn nije postao
4.1 dostupan javnosti pre dana podnosenja
prijave za priznanje toga industrijskog
Novelty dizajna, ILI PRE DATUMA
A design shall be considered new if no PRIZNATOG PRAVA PRVEN STVA’.
. . . . UKOLIKO JE ONO ZATRAZENO, ili
identical design has been made available K toii rani dneta orii
to the public before the date of filing of axo ne postojt fanye potneta prijava za
4 the application for registration or, if priznanje identi¢nog industrijskog PU
. priority is claimed, the date of priority. géaé%%%ngfVi%sgéLA
Designs shall be deemed to be identical '
if their features differ only in immaterial e g .
. Industrijski dizajni se smatraju
details. : s o
identi¢nim ako se razlikuju samo u
nebitnim detaljima. Razlika u nebitnim
4.3 detaljima postoji ako informisani
korisnik, na prvi pogled, ne razlikuje
industrijske dizajne.
A design shall be considered to have Industrijski—dizajpn——ima
individual character if the overall ndividuatnr—karakter—ake—se—ukupan
impression it produces on the informed utisak—keji—eostavlja—na—informisaneg
user differs from the overall impression kerisnika—razlikuje—od—ukupneg—utiska
5.1 produced on such a user by any design | 5.1 koji-na-teg keorisnika—ostavljabile—keji| PU
which has been made available to the drugt industrijski dizajn, koji je postao
public before the date of filing of the destupan—javnosti-pre—danapodnoSenja
application for registration or, if priority prijave industrijskog dizajna. ili dana
is claimed, the date of priority prizhates—prava——prvenstva.
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al)

b)

bl)

g)

d)

INDUSTRIJSKI DIZAJN IMA
INDIVIDUALNI KARAKTER AKO
SE  UKUPAN  UTISAK KOIJI
OSTAVLJA NA INFORMISANOG
KORISNIKA RAZLIKUJE OD
UKUPNOG UTISKA KOJI NA TOG
KORISNIKA OSTAVLjA BILO KOJI
DRUGI INDUSTRIJSKI DIZAJN KOIJI
JE POSTAO DOSTUPAN JAVNOSTI
PRE DANA PODNOSENjA PRIJAVE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA, ILI
DATUMA  PRIZNATOG PRAVA
PRVENSTVA.

5.2

In assessing individual character, the
degree of freedom of the designer in
developing the design shall be taken into
consideration

cnkeionalnim karakteristil
i —PRILIKOM
UTVRDIVANjA INDIVIDUALNOG
KARAKTERA UZIMA SE U OBZIR
STEPEN SLOBODE AUTORA
PRILIKOM STVARANjA
INDUSTRIJSKOG DIZAINA
ODREDENOG PROIZVODA.

PU

6.1

For the purpose of applying Articles 4
and 5, a design shall be deemed to have
been made available to the public if it

Smatra se da je industrijski dizajn
postao dostupan javnosti, u smislu ¢I. 4.
1 5. ovog zakona, ako je objavljen nakon

PU
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a) al) b) bl) V) g) d)
has been published following registration registracije ili na drugi nacin, izlagan,
or otherwise, or exhibited, used in trade koris¢en u prometu robe i usluga, ili na
or otherwise disclosed, except where drugi nacin otkriven pre dana
these events could not reasonably have podnosSenja prijave industrijskog
become known in the normal course of dizajna, ili datuma-prvenstva DATUMA
business to the circles specialized in the PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA,
sector concerned, operating within the 7.1 ako je ono zatrazeno, osim u slucaju
Community, before the date of filing of kada nije postojala razumna moguénost
the application for registration or, if da poslovni krugovi specijalizovani za
priority is claimed, the date of priority. datu oblast saznaju za pomenute
The design shall not, however, be dogadaje u standardnim tokovima
deemed to have been made available to poslovanja u Republici Srbiji.;-esint
the public for the sole reason that it has sha€ajukadaustandardnim-tokovima
been disclosed to a third person under poslovanja nije postojala razumna
explicit or implicit conditions of moguénost-da-poslovaikrugovi
confidentiality speeijalizovani-za-datu-oblast saznajuza

K anio industris Lizaing.
.. e e
I TSI aiza
f' ) Tj J o
gen 8y .
. PO Jahy
I Jat . guchostaa
I il &9 lf bl gt
79 otkrivanie-industrijskog dizajna-

NE SMATRA SE DA JE
INDUSTRIJSKI DIZAJN POSTAO
DOSTUPAN JAVNOSTI U SMISLU
STAVA 1. OVOG CLANA UKOLIKO
JE OTKRIVEN TRECEM LICU POD
EKSPLICITNIM ILI IMPLICITNIM
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al)

b)

bl)

g)

d)

7.3

49.1

USLOVOM CUVAN;A TAINOSTL

Samostalne odredbe Zakona o
izmenama i dopunama Zakona o
pravnoj zastiti industrijskog dizajna

OD DANA PRISTUPANjA
REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ
UNIJI, ODREDBA CLANA 7. STAV
1. OVOG ZAKONA o)
DOSTUPNOSTI JAVNOSTI
INDUSTRIJSKOG DIZAINA
PRIMENJIVACE SE I U SLUCAJU
KADA U STANDRADNIM
TOKOVIMA POSLOVANjJA NIJE
POSTOJALA RAZUMNA
MOGUCNOST DA  POSLOVNI
KRUGOVI SPECIJALIZOVANI ZA
DATU OBLAST NA TERITORIJI
EVROPSKE UNIJE ILI EVROPSKOG
EKONOMSKOG PROSTORA,
SAZNAJU  ZA OTKRIVANjE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

A disclosure shall not be taken into
consideration for the purpose of applying
Articles 4 and 5 if a design for which
protection is claimed under a registered
design right of a Member State has been

7.4

Ne smatra se da je industrijski dizajn
postao dostupan javnosti, u smislu ¢I. 4.
1 5. ovog zakona, ako je industrijski
dizajn otkrio autor, njegov pravni
sledbenik ili tre¢e lice na osnovu

PU
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a) al) b) bl) V) g) d)
made available to the public: informacije dobijene od autora ili
(a) by the designer, his successor in title, njegovog pravnog sledbenika, ili radnje
or a third person as a result of koju je jedan od njih preduzeo, pod
information provided or action taken by uslovom da je, od trenutka kada je
6.(2),(3 |the designer, or his successor in title; and industrijski dizajn otkriven do trenutka
) (b) during the 12-month period podnosSenja prijave za priznanje prava
preceding the date of filing of the na industrijski dizajn, odnosno do
application or, if priority is claimed, the trenutka zatrazenog prava prvenstva,
date of priority. proteklo manje od 12 meseci, kao i ako
3. Paragraph 2 shall also apply if the je industrijski dizajn postao dostupan
design has been made available to the javnosti kao posledica zloupotrebe
public as a consequence of an abuse in vezane za autora ili njegovog pravnog
relation to the designer or his successor sledbenika.
in title
A design right shall not subsist in Industrijskim dizajnom ne moze se
71 features of appearance of a product 3.1 zastititi spoljasnji izgled proizvoda koji PU
’ which are solely dictated by its technical | je iskljucivo odreden tehnickom
function funkcijom proizvoda.
A design right shall not subsist in e .
f Industrijskim dizajnom ne moze se
eatures of appearance of a product e RV . ..
. . . zastititi spoljasnji izgled proizvoda koji
which must necessarily be reproduced in
. ; S mora da bude reprodukovan u svom
their exact form and dimensions in order y o .. .
to permit the product in which the desi tacnom obliku i dimenzijama, kako bi se
7.2 P P ) omogucilo da bude mehanicki povezan |PU

is incorporated or to which it is applied
to be mechanically connected to or
placed in, around or against another
product so that either product may
perform its function.

sa, ili postavljen u, oko ili uz drugi
proizvod, tako da svaki proizvod moze
da obavlja svoju funkciju.
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a) al) b) bl) V) g d)
) ) ; Pod uslovima iz €1. 4. i 5. ovog zakona,
Notwithstanding paragraph 2, a design nezavisno od stava 2. ovog €lana, meze
right shall, under the conditions set out da-se zadtiti-dizaja BICE ODOBRENA
in Aﬁicles 4 and 5, subsist iq a desigp ZASTITA INDUSTRIJSKOM
7.3 serving the purpose of allowing multiple | 8.3 DIZAJNU koji omoguéava visestruko PU
assembly or connection of mutually sastavljanje, ili povezivanje medusobno
interchangeable products within a zamenjivih proizvoda u modularnom
modular system. sistemu.
INDUSTRIJSKIM DIZAJNOM NE
MOZE SE ZASTITITI SPOLjASNjI
A design right shall not subsist in a IZGLED .PROIZ'VODA CLE JE
8. design which is contrary to public policy |8.4. OBJAVLJIVANJE ILI UPOTREBA PU
or to accepted principles of morality PROTIVNA JAVNOM PORETKU ILI
PRIHVACENIM MORALNIM
PRINCIPIMA.
PRAVO KOIJE SE STICE NA
OSNOVU REGISTROVANOG
The scope of the protection conferred by INDUSTRIJSKOG DIZAJNA
9.(1) a design right shall include any design 41.1 OBUHVATA SVAKI INDUSTRIJSKI PU
’ which does not produce on the informed ’ DIZAJN KOJI NA INFORMISANOG
user a different overall impression. KORISNIKA NE OSTAVLjA
DRUGACIJI UKUPAN UTISAK.
In assessing the scope of protection, the PRI UTVRBIVAN]U OBIMA PRAVA
degree of ffeedom opf the gesi ner inl UZIMA SE U OBZIR STEPEN
2() de%zlo ing his design shall bf taken into 413 SLOBODE AUTORA PRILIKOM PU
LOP10& £ STVARANjA DIZAINA.
consideration
10 Upon registration, a design which meets Prave-na-industrijski-dizajn-sti€ese PU
’ the requirements of Article 3(2) shall be upisom u Registar industrijskog dizajna
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al)

b)

g)

d)

protected by a design right for one or
more periods of five years from the date
of filing of the application. The right
holder may have the term of protection
renewed for one or more periods of five
years each, up to a total term of 25 years
from the date of filing

11.2

PRAVO NA INDUSTRIJSKI
DIZAJN STICE SE UPISOM U
REGISTAR INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA I TRAJE PET GODINA
OD DATUMA PODNOSENjA
PRIJAVE.

ZASTITA INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA MOZE SE, UZ
PODNOSENJE ZAHTEVA I
PLACANjJE ODGOVARAJUCE
PROPISANE TAKSE,
PRODUZAVATI ZA PERIODE OD
PO PET GODINA, A NAJDUZE DO
25 GODINA RACUNAJUCI OD
DATUMA PODNOSENjA PRIJAVE
ZA PRIZNANE PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN.

ZAHTEV ZA PRODUZENjE
ZASTITE INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA 1Z STAVA 2. OVOG
CLANA SADRZI NAROCITO:
NAZNACENSE REGISTARSKOG
BROJA INDUSTRIJSKOG DIZAJNA I
DATUM DO KOG INDUSTRIJSKI
DIZAJN VAZI; PODATKE O
NOSIOCU PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN; PODATAK
O PLACENOJ TAKSI ZA
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al)

b)

bl)

g)

d)

11.3

11.4

PRODUZEN;E ZASTITE
INDUSTRIJSKOG DIZAINA.

VLADA BLIZE PROPISUJE
SADRZINU ZAHTEVA IZ STAVA 2.
OVOG CLANA, ODREDUJE
PRILOGE KOJI SE PODNOSE UZ
ZAHTEV 1 PROPISUJE NjIHOVU
SADRZINU.

11.1(a)

A design shall be refused registration, or,
if the design has been registered, the
design right shall be declared invalid:

(a) if the design is not a design within
the meaning of Article 1(a); or

58.1.

9.1.1A)

Registrovani industrijski dizajn se moze
oglasiti niStavim ako se utvrdi da u
vreme njegovog registrovanja nisu bili
ispunjeni uslovi za priznanje
industrijskog dizajna predvideni-ovim
zakenem:, | TO NA PREDLOG
ZAINTERESOVANOG LICA ILI NA
PREDLOG JAVNOG TUZIOCA (U

PU
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al)

b)

bl)

g)

d)

DALEM TEKSTU: PREDLAGAC).

Na osnovu ovog zakona zastita se ne
moze odobriti industrijskom dizajnu:

1A) KOJI NE PREDSTAVLjA
INDUSTRIJSKI DIZAJN U SMISLU
CLANA 2.STAV 1.0VOG
ZAKONA;

11.1(b)

(b) if it does not fulfil the requirements
of Articles 3 to 8; or

58.1.

9.1.1B)

Registrovani industrijski dizajn se moze
oglasiti nistavim ako se utvrdi da u
vreme njegovog registrovanja nisu bili
ispunjeni uslovi za priznanje
industrijskog dizajna, I TO NA
PREDLOG ZAINTERESOVANOG
LICA ILI NA PREDLOG JAVNOG
TUZIOCA (U DALJEM TEKSTU:

PREDLAGAC) predvideni-ovim
zakonom.

Na osnovu ovog zakona zastita se ne
moze odobriti industrijskom dizajnu:

1B) KOJI NE ISPUNjAVA USLOVE
1Z CL. 3-8. OVOG ZAKONA;

PU

11.1(c)

(c) if the applicant for or the holder of
the design right is not entitled to it under
the law of the Member State concerned;
or

58.1.

Registrovani industrijski dizajn se moze
oglasiti niStavim ako se utvrdi da u
vreme njegovog registrovanja nisu bili
ispunjeni uslovi za priznanje

industrijskog dizajna predvideni-ovim

PU
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al)

b)

bl)

g)

d)

9.1.1V)

zakenem:, | TO NA PREDLOG
ZAINTERESOVANOG LICA ILI NA
PREDLOG JAVNOG TUZIOCA (U
DALEM TEKSTU: PREDLAGAC).

Na osnovu ovog zakona zastita se ne
moze odobriti industrijskom dizajnu:
1V) UKOLIKO JE PRIJAVU ZA
PRIZNANjE INDUSTRIJISKOG
DIZAJNA PODNELO LICE KOJE
NEMA PRAVO NA ZASTITU
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA U
SMISLU CLANA 8A STAV 1. OVOG
ZAKONA.

11.1(d)

(d) if the design is in conflict with a prior
design which has been made available to
the public after the date of filing of the
application or, if priority is claimed, the
date of priority, and which is protected
from a date prior to the said date by a
registered Community design or an
application for a registered Community
design or by a design right of the
Member State concerned, or by an
application for such a right

58.1.

4.1

Registrovani industrijski dizajn se moze
oglasiti niStavim ako se utvrdi da u
vreme njegovog registrovanja nisu bili
ispunjeni uslovi za priznanje
industrijskog dizajna, I TO NA
PREDLOG ZAINTERESOVANOG
LICA ILI NA PREDLOG JAVNOG
TUZIOCA (U DALJEM TEKSTU:
PREDLAGAC).

Industrijski dizajn se smatra novim ako
identi¢an industrijski dizajn nije postao
dostupan javnosti pre dana podnosenja
prijave za priznanje toga industrijskog
dizajna, ILI PRE DATUMA
PRIZNATOG PRAVA PRVENSTVA,
UKOLIKO JE ONO ZATRAZENO, ili

DU
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al)

b)

bl)

g)

d)

9.1.1G)

ako ne postoji ranije podneta prijava za
priznanje identi¢nog industrijskog
dizajna KOJA JE POSTALA
DOSTUPNA JAVNOSTL

Na osnovu ovog zakona zastita se ne
moze odobriti industrijskom dizajnu:
1G) AKO JE INDUSTRIJSKI DIZAJN
U SUPROTNOSTI SA RANIJIM
INDUSTRIJSKIM DIZAJNOM KOJI
JE POSTAO DOSTUPAN JAVNOSTI
NAKON DANA PODNOSENjA
PRIJAVE ZA ZASTITU
INDUSTRIISKOG DIZAINA, ILI
DATUMA PRIZNATOG PRAVA
PRVENSTVA, A KOJI JE ZASTICEN
U REPUBLICI SRBIJI OD DATUMA
KOJI PRETHODI DATUMU
PODNOSENjA PRIJAVE ZA
ZASTITU INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA ILI DATUMU PRIZNATOG
PRAVA PRVENSTVA;

Podnosilac prijave uziva od datuma
podnosenja prijave pravo prvenstva u
odnosu na sva druga lica koja su za isti
dizajn docnije podnela prijavu.
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those covered by Article 6b of the said
Convention which are of particular
public interest in the Member State
concerned

naziva neke zemlje ili medunarodne
organizacije, religiozne i nacionalne
simbole, kao i njihovo podrazavanje,
osim po odobrenju nadleznog organa.

a) al) b) bl) V) g) d)
24.
Any Member State may provide that a
design shall be refused registration, or, if
the design has been registered, that the
design right shall be declared invalid:
(a) if a distinctive sign is used in a
() subsequent design, and Community law NP
or the law of the Member State
concerned governing that sign confers on
the right holder of the sign the right to
prohibit such use
if the design constitutes an unauthorised Na osnovu ovog zakona zastita se ne
11.2.(b |use of a work protected under the 9.1.1D) moze odobriti industrijskom dizajnu: PU
) copyright law of the Member State o 5)koji povreduje autorsko pravo ili
concerned prava industrijske svojine drugog lica;
if the design constitutes an improper use Na osnovu ovog zakona zaitita se ne
of any of the items listed in Article 6b of y o .. Lo
the Paris Convention for the Protection moze“odobrvlju 1nvdust'r1J gkom (‘11‘221_] -
. 6) koji sadrzi drzavni ili drugi javni grb,
of Industrial Property, or of badges, tavu ili simbol v ili skradeni
11.2.(c)|emblems and escutcheons other than 9.1.1E) zastavil 111 SIMDO%, NAZIV 1Tl SKIacenicu | py 5
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a) al) b) bl) V) g d)
3. The ground provided for in paragraph 531 Registrovani industrijski dizajn se moze
1(c) may be invoked solely by the person| ™" " |oglasiti niStavim ako se utvrdi da u
who is entitled to the design right under vreme njegovog registrovanja nisu bili
the law of the Member State concerned. ispunjeni uslovi za priznanje According to
4. The grounds provided for in paragraph industrijskog dizajna predvideni-evim the Law on
1(d) and in paragraph 2(a) and (b) may zakenem:, | TO NA PREDLOG the Legal
be invoked solely by the applicant for or ZAINTERESOVANOG LICA ILI NA Protection of
the holder of the conflicting right. PREDLOG JAVNOG TUZIOCA (U Industrial
5. The ground provided for in paragraph DALEM TEKSTU: PREDLAGAC). Design, all
2(c) may be invoked solely by the person grounds for
or entity concerned by the use. Registrovani-industrijski-dizajn-se-moze invalidation
6. Paragraphs 4 and 5 shall be without oglasttrmistavimza-sve-vreme-trajania may be
prejudice to the freedom of Member zastite,i-to-na-predlog zainteresovanog invoked either
States to provide that the grounds heailinapredlogjavneg tuzioea(u by the person
11.(3), |provided for in paragraphs 1(d) and 2(c) daljem tekstu: predlagac). concerned, or
(4),(5), |may also be invoked by the appropriate DU by the public
(6), (7), | authority of the Member State in AKO S]E RAZLOG ZVA prosecutor
(8), (9). | question on its own initiative. OGLASAVAN;E NISTAVIM
7. When a design has been refused ZASNIVA NA CLANU 9. STAV 1. NOTE:
registration or a design right has been TACKA 1V) OVOG ZAKONA, provision 11.9
declared invalid pursuant to paragraph PREDLOG ZA OGLASAVAN;jE of the EU
1(b) or to paragraph 2, the design may be |58.3. |NISTAVIM INDUSTRIJSKOG Directive (see
registered or the design right maintained DIZAJNA MOZE PODNETI SAMO below) might
in an amended form, if in that form it LICE KOJE ISPUNjAVA USLOVE not be
complies with the requirements for DA STEKNE PRAVO NA included in the
protection and the identity of the design INDUSTRIJSKI DIZAJN. Serbian

is retained. Registration or maintenance
in an amended form may include
registration accompanied by a partial
disclaimer by the holder of the design
right or entry in the design Register of a
court decision declaring the partial

AKO SE RAZLOG ZA
OGLASAVAN;E NISTAVIM
ZASNIVA NA CLANU 9. STAV 1.
TAC. 1G), 1D) I 1) OVOG
ZAKONA, PREDLOG ZA

designs law.
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a) al) b) bl) V) g) d)

invalidity of the design right. OGLASAVAN;E NISTAVIM

8. Any Member State may provide that, INDUSTRIJISKOG DIZAINA MOZE

by way of derogation from paragraphs 1 |5¢ 4 PODNETI SAMO PODNOSILAC

to 7, the grounds for refusal of RANIJE PRIJAVE ILI NOSILAC

registration or for invalidation in force in PRAVA KOIJE SE SUPROTSTAVLjA

that State prior to the date on which the PRAVU NA INDUSTRIJSKI DIZAJN.

provisions necessary to comply with this

Directive enter into force shall apply to AKO SE RAZLOG ZA

design applications which have been OGLASAVAN;E NISTAVIM

made prior to that date and to resulting ZASNIVA NA CLANU 9. STAV 1.

registration. TACKA 1E) OVOG ZAKONA,

9. A design right may be declared invalid PREDLOG ZA OGLASAVANjE

even after it has lapsed or has been NISTAVIM INDUSTRIJSKOG

surrendered. DIZAJNA MOZE PODNETI JAVNI

TUZILAC ILI FIZICKO ILI PRAVNO

585  |LICE KOJE KORISTI DRZAVNI ILI

DRUGI JAVNI GRB, ZASTAVU ILI
SIMBOL, NAZIV ILI SKRACENICU
NAZIVA NEKE ZEMLJE ILI
MEDUNARODNE ORGANIZACIJE
ILI RELIGIOZNI ILI NACIONALNI
SIMBOL.

KADA JE ODLUKOM NADLEZNOG
ORGANA 1Z STAVA 1. OVOG
CLANA ODBIJENO PRIZNANjE
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA 1Z
RAZLOGA STO NISU BILI
ISPUN;ENI USLOVI ZA ZASTITU
NAVEDENI U CL. 3 - 9. OVOG
ZAKONA VLADA U ODLUCI PO
ZALBI MOZE PRIZNATI
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al)

b)

bl)

g)

d)

12.3.

60.8.

INDUSTRIJSKI DIZAJN U
IZMENENOM OBLIKU, UKOLIKO
U TOM OBLIKU INDUSTRIJSKI
DIZAJN ISPUNjAVA USLOVE ZA
ZASTITU I AKO JE ZADRZAN
INDIVIDUALNI KARAKTER
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA.

RESENEM O DELIMICNOM
OGLASAVAN;U NISTAVIM
REGISTROVANOG
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA PRAVO
NA INDUSTRIJSKI DIZAJN SE
MOZE ZADRZATI U IZMENENOM
OBLIKU UKOLIKO U TOM OBLIKU
ISPUNJAVA USLOVE ZA ZASTITU
1Z CL. 3-9. OVOG ZAKONA I AKO
JE ZADRZAN INDIVIDUALNI
KARAKTER DIZAJNA. U
POSTUPKU PO PREDLOGU ZA
OGLASAVAN;E NISTAVIM
REGISTROVANOG
INDUSTRIJSKOG DIZAJNA,
NOSILAC PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAIN SE MOZE
DELIMICNO ODRECI PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN DA BI SE
PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAJN
ZADRZALO U IZMEN;ENOM
OBLIKU.

REGISTROVANI INDUSTRIJSKI
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a) al) b) bl) V) g d)
DIZAJN SE MOZE OGLASITI
NISTAVIM I NAKON PROTEKA
ROKA TRAJANjA ZASTITE,
ODNOSNO ODRICANjA NOSIOCA
PRAVA OD PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN.
58.2.

The registration of a design 'shall confe'r Nosilac prava na industrijski dizajn ima

on its holder the exclusive right to use it iskljugivo pravo da koristi zagti¢en

apd to prevent any th“q party not having industrijski dizajn i da to pravo uskrati

his consent from using it. The svakom treéem licu.

aforementioned use shall cover, in . _

12.1.  |particular, the making, offering, putting |39. Pod KORISCENJEM iz stava 1. ovog  |py

on the market, importing, exporting or
using of a product in which the design is
incorporated or to which it is applied, or
stocking such a product for those
purposes.

¢lana podrazumeva se NAROCITO
IZRADA, PONUDA, STAVLJANjE U
PROMET, UVOZ, 1ZVOZ ILI
UPOTREBA PROIZVODA U KOJI JE
DIZAJN UGRABDEN ILI NA KOME JE
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a) al) b) bl) V) g) d)
PRIMEN;SEN ILI SKLADISTEN;E
TAKVOG PROIZVODA U
NAVEDENE SVRHE.
Where, under the law of a Member State,
acts referred to in paragraph 1 could not
be prevented before the date on which
the provisions necessary to comply with
12.2 this Directive entered into force, the NP
rights conferred by the design right may
not be invoked to prevent continuation of
such acts by any person who had begun
such acts prior to that date.
Nosilac prava na industrijski dizajn ne
Limitation of the rights conferred by the moZe da zabrani tre¢em licu radsje:
design right o 1) RADN;E UCINENE U PRIVATNE
1. The rights conferred by a design right I NEKOMERCIJALNE SVRHE
upon registration shall not be exercised
in respect of: B ) ucinjene-u-nekomercijalne
(a) acts done privately and for non- eksperimentalne svrhe; 1A) RADNJE
13,1 (@), | cOmmercial purposes: ISJCII{IEENE U EKSPERIMENTALNE
(bj, (c)’ (b) acts done for experimental purposes; |43. \ > PU

(c) acts of reproduction for the purposes
of making citations or of teaching,
provided that such acts are compatible
with fair trade practice and do not
unduly prejudice the normal exploitation
of the design, and that mention is made
of the source.

2) RADNjE umnozavanja u svrhu
poducavanja ili citiranja, pod uslovom
da su takve radnje u skladu sa praksom
lojalne konkurencije i da neopravdano
ne ugrozavaju normalno iskori$¢avanje
industrijskog dizajna, kao i da je
navedeno odakle je industrijski dizajn
preuzet.
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al)

b)

g)

d)

13.2(a),
(b), (¢)

In addition, the rights conferred by a
design right upon registration shall not
be exercised in respect of:

(a) the equipment on ships and aircraft
registered in another country when these
temporarily enter the territory of the
Member State concerned;

(b) the importation in the Member State
concerned of spare parts and accessories
for the purpose of repairing such craft;
(c) the execution of repairs on such craft.

44,

PRAVO NA INDUSTRIJSKI DIZAIN
NE DELUJE PREMA LICU KOJE
KORISTI PREDMETE KOJI SU
PROIZVEDENI NA OSNOVU
ZASTICENOG INDUSTRIJSKOG
DIZAJNA, A KOJI CINE DEO
OPREME BRODA ILI
VAZDUHOPLOVA, ODNOSNO KOJI
SLUZE ISKLjUCIVO ZA POTREBE
FUNKCIONISANjA BRODA ILI
VAZDUHOPLOVA
REGISTROVANOG U DRUGOJ
ZEML{I, KAD SE ON PRIVREMENO
NADE NA TERITORIJI REPUBLIKE
SRBIJE.

DU

14.

Until such time as amendments to this
Directive are adopted on a proposal from

S

NP

Odnosi se na drzave
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a) al) b) bl) V) g) d)
the Commission in accordance with the ¢lanice
provisions of Article 18, Member States
shall maintain in force their existing
legal provisions relating to the use of the
design of a component part used for the
purpose of the repair of a complex
product so as to restore its original
appearance and shall introduce changes
to those provisions only if the purpose is
to liberalise the market for such parts.

Ako je nosilac prava na industrijski
45.1. dizajn u Republici Srbiji stavio u promet
proizvod koji sadrzi zasti¢eni
industrijski dizajn, odnosno proizvod
koji je oblikovan prema zasticenom
industrijskom dizajnu ili ako je nosilac
The rights conferred by a design right prava na industrijski dizajn ovlastio
upon registration shall not extend to acts neko lice da u Republici Srbiji takav
relating to a product in which a design proizvod stavi u promet, nema pravo da
included within the scope of protection zabrani tre¢im licima dalje raspolaganje Odnosi se na drsave
15. of the design right is incorporated or to tim proizvodom, kupljenim u legalnim | NP

which it is applied, when the product has
been put on the market in the
Community by the holder of the design
right or with his consent.

tokovima prometa.

Samostalne odredbe Zakona o
izmenama i dopunama Zakona o
pravnoj zastiti industrijskog dizajna

OD DANA PRISTUPANjA
REPUBLIKE SRBIJE EVROPSKOJ
UNLL, ODREDBA CLANA 45. OVOG
ZAKONA O ISCRPLJENjU PRAVA
PRIMENjIVACE SE 1 U SLUCAJU

¢lanice
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al)

b)

bl)

g)

d)

49.

3.

DA JE NOSILAC PRAVA NA
INDUSTRIJSKI DIZAJN, ODNOSNO
LICE KOJE JE ON OVLASTIO
STAVIO U PROMET NA TERITORII
DRZAVA CLANICA EVROPSKE
UNUE ILI EVROPSKOG
EKONOMSKOG PROSTORA
ZASTICENI INDUSTRIJSKI DIZAJN,
ODNOSNO PROIZVOD KOJI JE
OBLIKOVAN PREMA ZASTICENOM
INDUSTRIJSKOM DIZAJNU.

16.

The provisions of this Directive shall be
without prejudice to any provisions of
Community law or of the law of the
Member State concerned relating to
unregistered design rights, trade marks
or other distinctive signs, patents and
utility models, typefaces, civil liability or
unfair competition.

46.

Odredbe ovog zakona neée uticati na
postojeca prava vezana za zigove, ILI
DRUGE ZNAKOVE
RAZLIKOVANjA, TIPOGRAFSKE
ZNAKE, NEREGISTROVANE
INDUSTRIJSKE DIZAIJNE, patente ili
male patente; KAO I NA PRIMENU
PROPISA KOJI UREDBUJU
GRADANSKO PRAVNU
ODGOVORNOST ILI NELOJALNU
KONKURENCIU. Industrijski dizajn
zaSticen po odredbama ovog zakona
uziva zastitu i na osnovu zakona kojim
se ureduje autorsko pravo od datuma
kada je industrijski dizajn nastao,
odnosno kada je izrazen u odredenoj
formi

PU
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a) al) b) bl) V) g) d)

Odredbe ovog zakona neée uticati na
postojeca prava vezana za zigove ILI
DRUGE ZNAKOVE

A design protected by a design right RAZLIKOVANjA, TIPOGRAFSKE

registered in or in respect of a Member ZNAKE, NEREGISTROVANE

State in accordance with this Directive INDUSTRIJSKE DIZAIJNE, patente ili

shall also be eligible for protection under male patente, KAO I NA PRIMENU

the law of copyright of that State as from PROPISA KOJI UREDUJU

17. the date on which the design was created | 46. GRADANSKO PRAVNU PU

or fixed in any form. The extent to ODGOVORNOST ILI NELOJALNU

which, and the conditions under which, KONKURENCIU. Industrijski dizajn

such a protection is conferred, including zaSticen po odredbama ovog zakona

the level of originality required, shall be uziva zastitu i na osnovu zakona kojim

determined by each Member State. se ureduje autorsko pravo od datuma
kada je industrijski dizajn nastao,
odnosno kada je izrazen u odredenoj
formi.

Three years after the implementation

date specified in Article 19, the

Commission shall submit an analysis of

the consequences of the provisions of

this Directive for Community industry,

in particular the industrial sectors which

18 are most affected, particularly NP Odnosi se na drzave

manufacturers of complex products and
component parts, for consumers, for
competition and for the functioning of
the internal market. At the latest one year
later the Commission shall propose to
the European Parliament and the Council
any changes to this Directive needed to

¢lanice
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al)

b)

bl)

g)

d)

complete the internal market in respect
of component parts of complex products
and any other changes which it considers
necessary in light of its consultations
with the parties most affected.

19.

Implementation

1. Member States shall bring into force
the laws, regulations or administrative
provisions necessary to comply with this
Directive not later than 28 October 2001.
When Member States adopt these
provisions, they shall contain a reference
to this Directive or shall be accompanied
by such reference on the occasion of
their official publication. The methods of
making such reference shall be laid
down by Member States.

2. Member States shall communicate to
the Commission the provisions of
national law which they adopt in the
field governed by this Directive.

NP

Odnosi se na drzave
¢lanice

20.

This Directive shall enter into force on
the 20th day following its publication in
the Official Journal of the European
Communities.

NP

Ova odredba regulise
stupanje na snagu
Direktive 98/71/EZ

21.

Addressees

This Directive is addressed to the
Member States.

Done at Luxembourg, 13 October 1998.
For the European Parliament

The President

NP

Ova odredba se odnosi
na adresiranje drzavama
¢lanica
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al)

b)

bl)

g)

d)

J. M. GIL-ROBLES
For the Council
The President

C. EINEM

Union.
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